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er » Chers dlients, cheres dierttes,

soutien constant et de votre collaboration. Laconfi
a contribué 3 consolider notré position de |eaders
promotlonnels pendant plus de 45 ans.

Dans notre souci permanent
certains des pro

avec nous.

Pour l'annee 2016, nous inaugurons notre

disponible aussi dans les versions ¢

BIC®

4 Colours Stylus, notre stylo multifonction qui

|e monde numérique.

Dans la catégorie des stylos a offrir
résenter |e BIC® Rondo EVO, disponible aussi bien

mine, avec un corps standard et un toucher doux,

britePix™ et numeérique.
Suite au lancement du BIC® Kids Plastidecor®

présenter notamment
set de 6 feutres BIC® Kids Visa™, deux
Viennent compléter notre gamme de produits Bl

nos Briquets BIC®,
|a_finition numérique mate

rande gamme d'étuis,
BICe Aluminium Flat et BIC® Styl'it Luxury
|impression en britePix".

numerique,

cervice de qualité et des livraisons ponctuelles po

compter sur BIC Graphic.

Sinceres salutations,
Bruno Bich
Président

undken,
zum jahresanfang mochtenwirlhnen fuirlhre anhal
partnerschaft danken. Ihr
dgs{js wir seit 45 Jahren bewahrter Marktfiihrer in
sind.

DE > Sehr geehrte K

uns ermaglicht, einige
der Branche auf den Markt zu bringen - die, die Sie

2016 heiften wir die
als Digital-

Stylus heraus.
meisten Funktionen, petritt damit nun die digital
Wir freuen uns, in

mit Standard- oder Soft-Gehause erhaltlich ist,
Advance Familie, die Siebdruck, britePix™ und
bietet, einfilhren zu konnen.

wir die BIC® Kids
Sets mit & Buntstiften un

BIC® Kids Palette.

Digitale matte Finish mit UV-Effekt. Unsere Pa
erweitern wir um

Flat und die BIC® Syl'it Luxury Metallic -

\Wir betrachten €s stets als unsere Aufgabe
Produkten, allerbestem Service und kurzen
stehen, damit Sie sich

Vielen Dank fir unsere Ceschaftsbeziehung.
\Wir freuen uns, auch im Jahr 2016

Mit freundlichen Criften
Bruno Bich
\orsitzender

En ce début d'année, nous tenons 3 yous remercier sin

dlinnovation, de qualité et de simplicits
uits les plus emblématiques et representant les
dans cette industrie - CBUX Qque Vous connaissez et que vous appréciez. Ces produits
font toute notre Fierté et nous Sommes certains que vous partagez aussi ce sentiment

nouveau

et le BIC® Super
que nous proposons avec les technigues d'impression suivantes : serigraphie,

notre offre de produits de la famille BIC® Kids. Nous
le set de 6 crayons de couleur
fantasti ues
nous offrons a présent un
avec effet UV,

notamment les BIC® Styl'it Luxury
Metallic, les d

Nous maintenons notre engagement de vous offrir des p

Nous vous remercions encare Une fois de votre corltribution alaco
marque et esperons pouvoir continuer d stre avos cotés toutau long

Unser bestandiges Streben nach Innovationen, Qualitat und
i sur \kone gewordenen Produkte
kennen und lieben. Wir sind
cehr stolz auf unsere Produkte, und Wwir wissen, dass Sie es auch sind.
neuen BIC® Clic Stic Stylus willkommen, die es auch
und Mini-Version gibt. Der erste BIC® Stylus Kugelschreiber, der
in Europa produziert wird. Dartiber hinaus pringen
Der BIC® 4 Colours Stylus, unser

Rondo Evo, der sowohl als Kugelsch_reiber als auch

die Hullen BIC® Styl'it Luxury Soft, die
jeweils erhaltlich mit britePix™.

Lieferzeiten zur
Tag fur Tag auf BIC Graphic verlassen konnen.

ance gue

en cadeau, nous SOMIMes heureux de vous
qu'en porte-
Clip Advance,

en version stylo

en
sommes heureux de
BIC® Kids® Evolution et

Kids.

ur que V!

tende Unterstitzung und

fortwahrendes Vertrauen hat dazu beigetragen,

der Werbeartikelbranche

Einfachheit hat es

wir den BIC® 4 Colours
Kugelschreiber mit den

e Welt.

der Kategorie personalisierte Schreibgerate den BIC®

als Druckbleistift
und die BIC® Super Clip
digitale Druckmethoden

Nachdem wir 2015 den BIC® Kids plastidecor® herausgebracht haben, bauen
Familie nun mit der Einfuhrung i
d dem BIC® Kids Visa®-Set mit & Filzstiften aus.
Mit diesen beiden fantastischen Malartikeln vervollstandigen wir unsere

des BIC® Kids Evolution-

Bei den BIC® Feuerzeugen kommt ein neues digitales Finish hinzu: Das

lette an Feuerzeughllen

BIC® Aluminium

. lhnen mit innovativen

fiir Sie da zu sein.

cerement de votre
yous nous apportez
dans l'industrie des produits

€, nous avons lancé
meilleures ventes

2015, nous avons glargi
vous

roduits innovants, un

Verfigung zu

Bice Clic Stic Stylus,
et mini. Il s'agit du premier styl
avec embout de stylet produiten Europe. Nous lancons ggalement le BI

fait desormais son entrée dans
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roduits de coloriage gu!l

e nouvelle finition A
3insi qu'une plus
Soft et les cogues
eux disponibles avec
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ous puissiez toujours

o

issance de notre
de l'année 2016
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£s > Apreciodos dlentes,

En el inicio de este nuevo afo, gueremos
constante apoyoy colabaracion. Su confianza nos
en la industria de productos promociona\es durante mas de 45 anos.

Nuestra permanente dedicacionala innovacion, calidady simplicidad, nos
ha permitido |anzar algunos de los productos mas vendidos del sector -
los que mejor conocen y mas les gustan. Nos sentimos profundamente
orgullosos de nuestros productos, Y estamos satisfechos de poder

compartir esé sentimiento con ustedes.

Este afio 2016, damos |a bienvenida al nuevo BIC® Clic Stic Stylus, disponible ]
también en 1as versiones Digital y Mini. EI primer boligrafo BIC® Stylus
producidoen Europa. Asimismo, lanzamos el BIC® 4 Colours Stylus, nuestro

poligrafo multifuncion que Jhora también entra en el mundo digital.

En la categoria de poligrafos de regalo, estamos encantados de poder
ofrecerles el BIC® Rondo Evo, disponible tanto en boligrafo como en lapiz
portaminas, con cuerpo estandar 0 de tacto suave, Y el BIC® Super Clip
Advance, que ofrece las siguientes técnicas de impresion: serigrafia,
britePix™y Digital.

Tras el lanzamiento del BIC® Kids Plastidecor® en 2015, ampliamos la
familia BIC® Kids con |a introduccion del set de 6 lapices de colores BIC® Kids
Evolutiony el set de 6 rotuladores BIC® Kids Visa™. Dos fantasticos productos
para colorear que completan nuestra gama de productos BIC® Kids.

En los Encendedores BIC®, introducimos un nuevo acabado digital: el
acabado mate digital con efecto UVI, Yy ampliamos nuestra variedad de
fundas con la BIC® Styl'it Luxury Softy las fundas BIC® Alurminium Flaty
BIC® Styl'it Luxury Metallic, ambas disponibles en britePix™.

Nuestro compromiso de ofrecer productos innovadores, servicio de primer
nivel y entregas @ fiempo se mantiene para que puedan seguir contando
con BIC Graphic dia tras dia.

Gracias de nuevo por los negocios
cirviendoles durante este 2016!

Atentamente,
Bruno Bich
Presidente

agradecerles sinceramente su
ha ayudado a ser lideres

generados. {Esperamos poder seguir

un NUoOVo anno vogliamo esprimervi la nostra pib sentita ==
la vostra cooperazione. La vostra e b
rinnovata fiducia ¢i ha aiutato a diventare un marchio leader nel settore -8

dei prodotti promozionali per oltre 45 anni.

|| nostro continuo jmpegno verso innovazione, gualita e semplicita ci ha b
consentito di Janciare alcuni dei prodotti piu riconoscibili e richiesti del Fl
cettore - quelli che conoscete e amate. Giamo estremamente orgogliosi
dei nostri prodotti e sappiamo che anche voi lo siete.

Nel 2016 diamo il benvenuto al nuovo BIC® Clic Stic Stylus, disponibile
anche nelle versioni Digital e Mini. La prima penna a sfera con stylus BIC®
prodotta in Europa. Stiamo anche per lanciare BiC® 4 Colours Stylus: la
nostra pennaa sfera pit funzionale ora entra nel mondo del digitale.

Nella categoria penne da regalo, siamo lieti di annunciare |a nascita di
BIC® Rondo EVO, disponibile sia in versione penna a ofera sia portamina
con fusto <tandard e morbido, & a famiglia BIC® Super Clip Advance, che
offre metodi di stampa serigrafica, britePix™ e digitale.

Seguendo il Jancio di BIC® Kids Plastidecor® del 2015, stiamo ampliando
la famiglia BIC® Kids con |'introduzione del set di 6 matite colorate BIC®
Kids Evolution™ € del set di 6 pennarelli BIC® Kids Visa™. Due fantastici
prodotti per colorare che completano la nostra gamma BIC® Kids.

Nella sezione di Accendini BIC®, tiamo per aggiungere una nuova finitura
digitale: la finitura opaca digitale con effetto UV, e stiamo ampliando il
portfolio di custodie con 13 BIC® Styl'it Luxury Soft, BIC® Aluminium Flate

BIC® Styl'lt Luxury Metallic entrambe disponibili con britePix™.
|| nostro impegno nel

garantirvi prodotti innovativi, un servizio di
prim'ordine la puntualita di consegna € costante e potete sempre
contare su BIC Graphic.

Torniamo a ringraziarvi per aver scelto di essere nostri partner. Siamo
ansiosi di essere nuovamente al vostro <ervizio nel 206!

Cordiali saluti,
Bruno Bich
Presidente

Con l'inizio di
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Dear Valved Customers

As we enter a new year, we sincerely thank you foryour ongoing support and
partnership. Your continued confidence has helped make usa trusted leader
in the promotiona\ products industry for over 45 years.

Qur ongoing dedication to innovation, quality and simplicity has enabled us to launch some of
the most iconic and bestselling products in the industry - the ones you know and love. We have
deep pride in our products and we know you do t00.

In 2016, we welcome the new BIC® Clic Stic Stylus, also availablein Digital and Mini versions. The
first BIC® Stylus ballpen produced in Europe. In addition, we are launching the BIC® 4 Colours
Stylus. The BlC® 4 Colours, our most functional ballpen, now enters the digital world.

In the gift pens category, we are glad to introduce the BIC® Rondo Evo, available in both ballpen
and mechanical pencil modes with standard and <oft barrels, and the gice Super Clip Advance
family, offering screen printing, britePix™ and digital printing methods.

Following the launch of the BIC® Kids Plastidecor® in -015, we are enlarging the BIC® Kids famnily
with the introduction of BIC® Kids Evolution set of 6 colouring pencils and BIC® Kids Visa™ set of
6 felt pens. Two fantastic colouring products that complete our BIC® Kids range.

In BIC® Lighters, we are adding a new digital finish: the Digital matt finish with UV effect,
and we are increasing the portfolio of cases with the BIC® Styl'it Luxury Soft and both BIC®
Aluminium Flat and BIC® Styl'it Luxury Metallic cases, also available with britePix™.

Our commitment to bringing you innovative products, pest-in-class <ervice and on-time delivery
continues because you can count on BIC Craphic each and every day.

Thank you again for your business. We look forward to serving you in 2016!
Sincerely,

Bruno Bich
Chairman



ABOUT THE

Our 2076 catalogue cover has been created by the artist Jesse Starr,
who uses BIC® ballpens to create his drawings. On this occasion, he

drew it with the BIC® Round Stic® with blue ink.

ABOUT THE

For the dividers we have collaborated with illustrator Cristina
Ferrer, who used the BIC® Style ballpen in all the drawings.

FR > A PROPQS DE LA PAGE DE

DE

La couverture du catalogue 2016
a été créée par l'artiste Jesse
Starr, qui utilise des stylos a bille
BIC® pour ses dessins. Pour
cette occasion, il a utilisé un
BIC® Round Stic® a encre bleue
pour son dessin.

A PROPOS DE

Pour les intercalaires, nous avons
fait équipe avec l'illustratrice
Cristina Ferrer, qui a utilisé un
style a bille BIC® Style pour tous
les dessins.

UBER DIE

Unser 2016-Katalogcover wurde
von dem Kiinstler Jesse Starr
entworfen. Er zeichnet mit BIC®-
Produkten. Bei diesem Werk
zeichnete er mit einem BIC®
Round Stic® mit blauer Tinte.

UBER DIE

Die Kapitelstartseiten hat die
lllustratorin Cristina Ferrer fir
uns gestaltet. Sie hat hier mit
dem BIC® Style Kugelschreiber
gearbeitet.

ES

ACERCADE LA

La portada del catalogo 2016 ha
sido creada por el artista Jesse
Starr, que utiliza boligrafos

BIC® para crear sus dibujos. En
esta ocasion, la portada ha sido
dibujada con el BIC® Round Stic®
con tinta azul.

ACERCA DE LOS

Para los dividers hemos contado
con la colaboracién de la
ilustradora Cristina Ferrer, que ha
utilizado el boligrafo BIC® Style en
todos los dibujos.

EPERLA

La copertina del catalogo 2016

& stata creata dall'artista Jesse
Starr, che ha utilizzato una penna
a sfera BIC® per realizzare i suoi
disegni. Per questa occasione ha
usato una BIC® Round Stic® blu.

EPERI

Per i divisori abbiamo

contato sulla collaborazione
dell'illustratrice Cristina Ferrer, che
ha usato una penna a sfera BIC®
Style per tutti i suoi disegni.
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www.bicgraphicnorwood.eu

Votre nom sera associé a
des produits de qualité. La
marque BIC® est reconnue
par 9 personnes sur 10!

Nos produits sont
conformes aux lois et
aux réglementations
internationales et de I'UE.

Nous proposons une gamme
de produits fabriqués avec
des matériaux recyclés ou des
ressources renouvelables.

« Codts de préparation.

« Echantillons virtuels.

« Conception graphique.
« Echantillons physigues.
« Etc.

Plus de 45 années
d'expérience dans le
domaine de I'impression.

Des centaines de produits
toujours disponibles

en stock. Fabriqués et
imprimés en EUROPE.

Plus de 100 produits !

Plus de 10.000
combinaisons de couleurs
GRATUITES pour les
composants standard !

S@IC) grhic

www.bicgraphicnorwood.eu

Ihr Name wird mit
Qualitatsprodukten
assoziiert. 9 von 10 Personen
kennen die Marke BIC®.

Wir erfiillen alle EU- und
internationalen Gesetze
und Normen.

Wir bieten ein Sortiment
von Produkten an, die aus
recycelten Materialien oder
erneuerbaren Ressourcen
hergestellt wurden.

* Druckeinrichtungskosten
« Virtuelle Muster

« Graphik und Design

» Materialmuster

» Und vieles andere mehr...

www.bicgraphicnorwood.eu

Uber 45 Jahre Erfahrung im
Drucken.

Hunderte von Artikeln
sind standing am Lager
verfuigbar. Hergestellt und
bedruckt in EUROPA.

Fur Gber 100 Produkte!

Uber 10.000 kostenlose
Farbkombinationen bei den
Standardkomponenten!

ES

www.bicgraphicnorwood.eu

Tu nombre estara asociado
con productos de calidad. La
marca BIC® es reconocida
por 9 de cada 10 personas.

Cumplimos con las leyes y
los estandares europeos e
internacionales.

Ofrecemos una amplia
gama de productos
fabricados con materiales
reciclados o con recursos
renovables.

« Castos fijos de impresion
* Muestras virtuales

« Artes graficas

* Muestras fisicas

* Y mucho mas...

o

www.bicgraphicnorwood.eu

Il vostro nome sara
associato a prodotti di
altissima qualita. Il marchio
BIC® & riconosciuto da 9
persone su 10.

Rispettiamo le leggi e le
normative dell'Unione
Europea e quelle
internazionali.

Offriamo una gamma di
prodotti realizzati con
materiali riciclati o con
risarse sostenibili.

+ Costi d'impianto.
« Campioni virtuali.
* Bozza grafica.

« Campioni.

« E altro ancora...

S@BIC) graphic

Mas de 45 afios de
experiencia en impresion.

Tenemos stock siempre
disponible en cientos de
articulos. Fabricados e
impresos en EUROPA.

iMas de 100 productos!

Mas de 10.000
combinaciones de
colores GRATUITAS para
componentes estandar.

8@IC) grehic

Oltre 45 anni di esperienza
nella stampa.

Centinaia di articoli sempre
with disponibili. Realizzati e
stampatiin EUROPA.

Oltre 100 prodotti!

Oltre 10.000 combinazioni
di colori gratuite peri
componenti!



OUR ADVANTAGES
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it SIMPLE
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NEW ONLINE sHoP
www.bicgraphicnorwood.eu BRAND NAME
RECOGNITION
MIX & MIATCH Your name will be associated with
OVER 10.000 FREE standard quality products. The BIC® brand is
component colour combinations!

recognised by 9 out of 10 people.

| (D)
. j
48H PRINTING SERVICE o
FREE! \’\ PRODUCT SAFETY
On over 100 products!

. ° We comply with EU and international
gl’a Ohlc laws and standards.

INVENTORY PROMISE
Always in stock, with hundreds of
items. Manufactured and printed SUSTAINABLE DEVELOPMENT

in EUROPE. We offer a range of products
manufactured with recycled materials
or renewable resources.

PRINTING EXPERTISE > Setup charges

> Virtual samples
More than 45 years of
printing expertise.

Fision
> Production art Jelent
> Physical samples

> And much more...

www.bicgraphicnorwood.eu 5
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NOUVELLE BOUTIQUE

www.bicgraphicnorwood.eu

Une nouvelle fagon de passer vos commandes : plus

et que jamais.

TOUT simplement

Toutes nos offres de produits
BIC Graphic, Norwood et
Factory Direct™ sur un seul site

INFORMATIONS complétes
sur le PRODUIT

Toutes les informations
importantes pour vous aider

a vendre nos produits : détails
du produit et images, stock
disponible, prix, possibilités de
marquage, emballage et outils
multimédia.

CONFIGURATEUR du PRODUIT
MIX&MATCH

Configurateurs de produit

en 2D et en 30 pour tous les
articles. Chargez votre logo et
vous obtiendrez une maquette
virtuelle gratuite. Ayez une vue
préalable du produit que vous
achetez de maniére facile et
fiable.

PRIX tout inclus

Facile, tout est compris dans
un prix unique : codts fixes,
impression et transport

DEVIS en LIGNE
Envoyez votre devis a votre

NEUER ONLINE-SHOP:
Der neue Bestellvorgang:

denn je.

MACHEN sie es sich EINFACH
Alle unsere Produktangebote von
BIC Graphic, Norwood und Factary
Direct™ auf einer Website.

KOMPLETTE
PRODUKTINFORMATIONEN
Alle wichtigen Informationen,
die Ihnen helfen unsere Produkte
gezielter anzubieten.
Produktbeschreibungen

und Bilder, Lagerbestand,

Preise, Druckméglichkeiten,
Verpackungen und
Multimediatools.

PRODUKTKONFIGURATOR
MIX&MATCH

3D- oder 2D-Produktkonfigurator
fur alle Artikel. Laden Sie Ihr
Logo hach, und Sie erhalten ein
kostenloses virtuelles Muster.
Einfache und zuverlassige
Vorschau auf das ausgewahlte
Produkt.

ALL-inclusive-PREIS
Einfach! Alles in einem Preis
enthalten: Set-Up-Kosten,
Druck- und Transportkosten.

www.bicgraphicnorwood.eu

client. Toutes les informations
nécessaires avec votre logo et
vos tarifs en un seul clic!

COMMANDES en LIGNE

Tout ce dont vous avez besoin
surun méme site : traitement
complet de commandes,
résumé des commandes en
cours et précédentes, accord du
Bon a Tirer, factures, historique
des derniéres recherches, ainsi
gue de grandes offres. Ne les
laissez pas passer !

ASSISTANCE en LIGNE
Services disponibles : chat
en direct / cliquez pour nous
contacter

VOUS avez besoin d’un site
INTERNET ?

Construisez facilement votre
site Internet grace a nos
modeles. C'est gratuit !

ESSAYER LE NOUVEAU SITE WEB

DECOUVREZ LES NOUVEAUX OUTILS
DISPONIBLES SUR LE NOUVEAU SITE
WEB

REGARDEZ LES TUTORIALS VIDEO ET
APPRENEZ COMMENT L'UTILISER, C'EST
FACILE !

phicnorwood.eu
und

E-PREISANGEBOT

Senden Sie Ihr Angebot an lhren
Kunden. Alle Informationen
inklusive |hres eigenen Logos und
Ihren Preisen mit nur einem Klick!

ONLINEBESTELLUNGEN
Alles, was Sie brauchen

an einem Ort: Gesamter
Bestellvorgang, Uberblick

ber aktuelle und vergangene
Bestellungen, ausstehende
Bildmaterialgenehmigungen-
und -rechnungen, letzte Suchen
etc. Hinzu kommen noch
fantastische Angebote fiir
Onlinebestellungen. Lassen Sie
sich das nicht entgehen!

ONLINE-Hilfe
Live Chat: Anklicken und beraten
lassen!

BENOTIGEN sie EINE WEBSITE?
Bauen Sie lhre eigene Website,
auf der Grundlage unsere
Website! Schnell und kostenlos!

PROBIEREN SIE DIE NEUE WEBSITE AUS

ENTDECKEN SIE NEUE VERFUGBARE
TOOLS AUF DER NEUEN WEBSITE

SEHEN SIE SICH DAS VIDEO AN UND
ENTDECKEN SIE, WIE EINFACH DAS IST!

ES > NUEVA TIENDA

que nunca.

AHORA mas FACIL

Toda nuestra oferta de productos
BIC Graphic, Norwood y Factory
Direct™ en un Unico sitio

INFORMACION completa

del PRODUCTO

Toda la informacién relevante
para ayudarte a vender
nuestros productos: detalles

del producto e imagenes, stock
disponible, precios, posibilidades
de impresion, embalaje y
herramientas multimedia.

CONFIGURADOR de
PRODUCTO MIX&MATCH
Configuradores de producto

en 2Dy en 3D para todos

los articulos. Carga tu logoy
obtendras una muestra virtual
gratis. Obtén una vista previa del
producto que estas comprando
de manera facil y fiable.

PRECIOS todo INCLUIDO

Facil, todo incluido en un tnico
precio: costes fijos, impresiény
transporte.

NUOVO SITO

w.bicgraphicnorwood.eu
Una nueva manera de entrar tus pedidos:

y mas

PRESUPUESTO online

Envia tu presupuesto al cliente.
Toda la informacién requerida
con tu propio logo y tus
condiciones de precios en un
solo clic!

PEDIDOS online

Todo lo que necesitas en

un mismo sitio: proceso de
pedidos completo, resumen de
pedidos actuales y anteriores,
aprobacién de artes finales y
facturas, ultimas busquedas,
etc. Ademas de grandes
ofertas, jno te las pierdas!

ASISTENCIA online
Servicios disponibles: chat en
directo / clic para contactar

NECESITAS un sitio WEB?
Construye de forma facil tu
propio sitio web, basado en
nuestros modelos. {Gratis!

PRUEBA LA NUEVA WEB

DESCUBRE LAS NUEVAS HERRAMIENTAS
DISPONIBLES EN LA NUEVA WEB

MIRA LOS TUTORIALES Y APRENDE
COMO USARLA jES MUY FACIL!

icgraphicnorwood.eu

Un nuovo modo di effettuare gli ordini:

e che mai.

LO rendiamo SEMPLICE

Tutte le offerte dei nostri prodotti
BIC Graphic, Norwood e Factary
Direct™ in un unico sito.

INFORMAZIONIc omplete
sui PRODOTTI

Tutte le informazioni necessarie
per aiutarti a vendere i nostri
prodotti: immagini e dettagli
dei prodotti, disponibilita di
magazzino, prezzi, possibilita di
stampa, packaging e strumenti
multimediali.

CONFIGURATORE di PRODOTTI
MIX&MATCH

Configuratore di prodotti in 3D

0 2D per tutti gli articoli. Carica il
tuo logo e ottieni un campione
virtuale gratuito. Anteprima facile
e attendibile del prodotto che
intendi acquistare.

PREZZO all INCLUSIVE
Facile, con un prezzo tutto
incluso: costi fissi operativi,
stampa e spese di trasporto.

E-preventivo

Invia il preventivo al tuo
cliente. Tutte le informazioni
necessarie con il tuo logo e le

tue condizioni tariffarie con un
semplice click!

ORDINI online

Tutto quello di cui hai bisogno
in un unico spazio: totale
elaborazione degli ordini, stato
degli ordini attuali e precedenti,
approvazione del progetto
grafico e fatture in sospeso,
ultime ricerche, ecc. Inoltre
offerte speciali per gli ordini
online. Non perdertele!

ASSISTENZA online
Live chat / fai clic per contattare
i servizi disponibili.

Hai BISOGNO di un SITO WEB?
Puoi creare facilmente il tuo
sito web sulla base dei nostri
modelli. Gratis!

PROVA IL NUOVO SITO

SCOPRI GLI STRUMENTI DISPONIBILI
NEL NUOVO SITO

GUARDA | FILMATI DEL TUTORIAL E
IMPARA FACILMENTE COME USARLO,
DAVVERO SEMPLICE!



ONLINE
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www.bicgr

nichorwood.eu

A new way to place your orders: FASTER, EASIER, and more USER FRIENDLY than ever.

)\

it SIMPLE

e itSIMPLE

All our BIC Graphic, Norwood and FD Factory Direct™ product
offers on one site.

roduct
1) INFORMATION

All the relevant information to help you sell our products:
product details and images, stock availability, price, printing
possibilities, packaging and multimedia tools.

Mixe
MA(CH

configurator

3D or 2D product configurator for all items. Upload your logo
and you'll have a free virtual sample. Easy and reliable preview
of the product you are going to buy.

= inclusivePRICE

Easy, one price with everything included: set up charges,
printing & transportation costs.

OF, A0
&% TRY THE NEW
(=] WEBSITE

YOUR
LOGO,

-QUOTATION

Send your quotation to your customer. All the information
required with your own logo and your pricing conditions
with just one click!

lineORDERS

Everything you need in one place: complete order
processing, overview of current and past orders, pending
artwork approvals and invoices, last searches, etc. Plus
great deals for online orders, don’t miss out on them!

assistance

Live chat / click to call services available.

aWEBSITE?

DISCOVER THE NEW
TOOLS AVAILABLE IN
THE NEW WEBSITE

Easily build your own website based on our own model.
For free!

WATCH THE TUTORIAL
VIDEOS AND EASILY
LEARN ABOUT IT, SO EASY!

www bicgraphicnorwood.eu 7
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DE

UN NOUVEAL

Nouvelle APPLI avec
S@BIC) ornic i
et laversion

CATALOGUES

TOUTE L'INFORMATION DONT
VOUS AVEZ

(atalogue virtuel, informations

sur les produits mises a jour en
permanence, calculateur de prix,
stack, prochaines arrivées, recherche
multi-critéres, marque-pages,
notes, videos sur les produits,
téléchargements d'images, envoi et
partage de produits, promations en
cours, systéme de navigation rapide
et plus encore.

TELECHARGER L'APPLICATION DU
CATALOGUE BIC GRAPHIC NORWOOD

REGARDEZ LA VIDEO ET APPRENEZ FACILEMENT
COMMENT L'UTILISER, CEST FACILE!

\V-712)) VOUS N'AVEZ PAS
graphic. ENCORE ESSAYE ?

Sivous n'avez
pas encore découvert BIC
GRAPHIC APP, n'hésitez pas
a la télécharger et passez

En scannant I'une des pages de
ce catalogue sur laguelle ce logo
est présent, vous verrez gue le
produit deviendra réalité!

AU-DELA DU PAPIER

une incroyable
expérience de Réalité
Augementée avec des effets
surprenant qui resterons dans
votre esprit.

avec le configurateur
produit 3D et selectionnez la
couleur des composants jsqu'a
trouver la meilleure combinaison
de couleurs pour votre
campagne marketing.

et
obtenez une prévisualisation
de ce que pourra étre le résultat
final.

les vidéos produits
des articles BIC les plus
iconiques.

avec le service de
personnalisation d'image des
instruments d'écriture BIC.

*La prévisualisation montrée dans
I'App est juste une simulation
del'impression. Cela ne peut
compromettre la commande finale.
Merci de contacter votre distributeur
pour avoir une maquette virtuelle
100% fiable ou visitez notre
nouvelle boutique en ligne
www.bicgraphicnorwood.eu si vous
étes I'un'de nos distributeurs.

TELECHARGEZ L'APPLICATION BIC GRAPHIC
ET REGARDEZ LES VIDEOS ET APPRENEZ
FACILEMENT COMMENT L'UTILISEZ, C'EST
FACILE!

BIC GRAPHIC & BIC GRAPHIC NORWOOD AFPS

EINE NEUE V
Neue APP mit
18| o

CATALOGUES

ALLE INFORMATIONEN, DIE SIE
BENOTIGEN MIT NUR

Virtueller Katalog, neueste Up-
dates der Produktinformationen,
Preiskalkulator, Lagerbestand, an-
stehende Lieferungen, Suchfunkti-
on mit Multikriterien, Lesezeichen,
Notizen, Produktvideos, Download
von Abbildungen, Artikel senden
und teilen, fortlaufende Promo-
tions, schnelles Navigationssystem
und vieles mehr.

DOWNLOADEN SIE DIE BIC GRAPHIC
NORWOOD KATALOG-APPLICATION

SEHEN SIE SICH DAS VIDEO AN UND SIE
VERSTEHEN SOFORT, WIE EINFACH DAS
ANZUWENDEN IST!

NOCH NICHT AUSPROBIERT?

Wenn Sie die BIC
Y@  Graphic App noch
graphic | nicht entdeckt haben,

z6gern Sie nicht, sie
zu downloaden und neuen, guten

Indem Sie eine der Seiten dieses
Katalogs downloaden, die das
folgende Icon zeigen, werden
Sie erleben, wie das Produkt
Realitat wird!

www.bicgraphicnorwood.eu

JENSEITS VON PAPIER

Sie die unglaubliche
erweiterte Realitat mit
berraschenden Effekten, die
Sie beeindrucken werden.

Sie den
3D-Produktkonfigurator
und finden Sie bei den
Farbkomponenten die beste
Farbkombination fur thre
Marketingkampagne heraus.

>

und erhalten
Sie eine Vorschau* auf das
Endresultat.

Sie sich die
Produktvideos der wichtigsten
BIC®-lkonen an.

Sie lhre
Abbildungen mit dem Bilder-
Personalisierungsservice fur
BIC®-Produkte.

*Die Vorschau in der Appist eine
Simulation des Drucks und keine
verbindliche Darstellun&. Bitte
kontaktieren Sie Ihren Kundenberater,
um ein 100%-ig verbindliches
virtuelles Muster zu erhalten oder
besuchen Sie unseren neuen Online-
Shop www.bicgraphicnorwood.eu, falls
sie einer unser Distributoren sind.

DOWNLOADEN SIE DIE BIC GRAPHIC APP

SEHEN SIE SICH DAS VIDEQ AN UND
ENTDECKEN SIE, WIE EINFACH DAS IST!

ES

BIC GRAPHIC & BIC GRAPHIC NORWOOD AFPS

UN MUNDO T

Nueva APP con la
@) oroohic
NoRWOOH

CATALOGUES

TODA LA INFORMACION QUE
NECESITAS,

Catélogo virtual, informacién de
los precios siempre acutalizada,
calculadora de precios, stock,
préximas llegadas, busqueda
multicriterio, puntos de libro,
notas, videos de producto,
descarga de imagenes, enviary
compartir productos, promaciones
en curso, rapido sistema de
navegacion...y mucho mas.
DESCARGA LA APLICACION DE LOS
CATALOGOS BIC GRAPHIC NORWOOD

MIRA EL VIDEO Y APRENDE A USARLA,
iMUY FACIL!

¢NO LA HAS
¥@iC¢ PROBADO AUN?
graphic

Sitodavia no tienes

la App BIC Graphic,
no dudes en descargartelay

Escaneando una de las paginas

de este catdlogo con este icono,
jveras como el producto aparece
en realidad aumentadal

MAS ALLA DEL PAPEL

una experiencia increible
de Realidad Aumentada con
sorprendentes efectos que
siempre recordaras.

con nuestro configurador
de productos 3Dy selecciona el
color de los componentes hasta
encontrar la mejor combinacién
para tu campafa de marketing.

> y tendras una
previsualizacion* de como sera el
resultado.

los videos de nuestros
icénicos productos BIC®

tuimagenes con
el servicio de presonalizacién de
BIC® Writing Instruments.

*La previsualizacién mostrada en

|a App es s6lo una simulacién de la
impresion. No es un compromiso del
pedido final. Por favor contacta con tu
distribuidor para tener una muestra
100% fiable 0 en el caso que seas uno
de nuestros distribuidores entra

en nuestra nueva tienda online
www.bicgraphicnorwood.eu

DESCARGA LA APLICACION DE BIC GRAPHIC

MIRA EL VIDEO Y APRENDE A USARLA, | ES
MUY FACIL!

BIC GRAPHIC & BIC GRAPHIC NORWOOD AFPS

UN MONDO

La nuova APP
1&g conla

CATALOGUES

TUTTA LINFORMAZIONE DI CUI
HAI BISOGNO, QUANDO VUOI E

Catalogo virtuale, informazioni
dei prodotti sempre aggiornate,
calcolatore prezzi, disponibilita,
prossimi arrivi, ricerca avanzata,
icone, note, video dei prodotti,
scaricamento delle immagini,
invia e condividi gli articoli,
promozioni in corso, veloce
sistema di navigazione e molto
altro ancora.

SCARICA L'APPLICAZIONE BIC GRAPHIC
NORWOOD CATALOGUES

GUARDA IL VIDEO E IMPARA FACILMENTE
COME USARLA, BAVVERQ SEMPLICE

| NONL'HAI ANCORA
$@IC)  pRoyATA?

graphic

Se non hai ancora
scoperto I'App BIC Graphic non
esitare

Scannerizzando una delle pagine
di questo catalogo, raffigurante
la seguenta icona, vedrai il
prodotto prendere vital

DIETRO LA CARTA

un'incredibile esperienza
di Realta Aumentata con
sorprendenti effetti che ti
lasceranno impressi.

con il configuratore 3D
del prodotto e seleziona i colori
dei componenti sino a trovare la
migliore combinazione per la tua
campagna di marketing.

> e avrai
un'anteprima dei risultato finale.

i video dei prodotti piu'
iconici BIC®.

le tue
fotografie con il servizio di
personalizzazione BIC® Writing
Instruments.

*L'anteprima mostrata nell'app é
solo una simulazione di stampa
non corrispondente al risultato
finale. Contatta il tuo rivenditore
er avere un campione virtuale
edele al 100%, oppure se fossi un
distributore, visita il nostro nuovo
sito www.bicgraphicnorwood.eu

SCARICA L'APPLICAZIONE BIC GRAPHIC

GUARDA IL VIDEO E IMPARA FACILMENTE
COME USARLA, DAVVERO SEMPLICE



BIC GRAPHIC
& BIC GRAPHIC
NORWOOD

N@Bic) IO o ic A N E‘ NORLD

¥
NORWOOD

graphic auows | BEY(OND PAPER

i&ane New APP with the

CATALOGUES

ALL THE INFORMATION YOU NEED
&

Virtual catalogue, information about products always updated, price calculator, stock, next arrivals, multicriteria searching, bookmarks,
notes, product videos, downloading of images, send and share items, ongoing promotions, quick navigation system and much more.

[=] ' 3z

DOWNLOAD THE

;v. WATCH THE VIDEO AND

' BIC GRAPHIC NORWOOD Fi EASILY LEARN HOW TO USE IT,
%L CATALOGUES APPLICATION =] SO EASY!

®Bic)
graphic| HAVEN'T TRIED IT YET?

If you haven't discovered the BIC Graphic App yet, do not hesitate
to download it to

By scanning one of the pages of this catalogue displaying the
following icon, you'll see that the product becomes reality!

an incredible experience of Augmented Reality with surprising effects that will stay in your mind.

around with the 3D product configurator and select the colour of the components until you find the
best component colour combination for your marketing campaign.

and you'll have a preview* of what the result will end up being.

the product videos of the most iconic BIC® products.

with the BIC® Writing Instruments picture personalization service.

* The preview shown in the App is just a simulation of the imprint. It

% E DOWNLOAD * WATCH THE VIDEO AND does not (%mprqrnise ﬁhe final order. Pleva.se contact your distributor to
THE BIC GRAPHIC EASILY LEARN HOW TO USE IT, have a 1@0 % reliable v‘\rtual sample or visit our new gnlme shop www.
Eh’ APPLICATION SO EASY! bicgraphicnorwood.eu in case you are one of our distributors.

www.bicgraphicnorwood.eu



FR > QUELLES SONT LES NOUVEAUTES DE

DE

L’ANNEE S’ANNONCE
RICHE EN NOUVEAUTES
GRACE AU LANCEMENT DE

NOUVEAL JUITS ET
DE NOUV NITIONS!
VOTRE LOGO SERA PLUS QUE

JAMAIS MIS EN VALEUR'!

Nous vous présentons le
nouveau BIC® Clic Stic Stylus,
disponible aussi dans les versions
numeérique et mini. |l s'agit du
premier stylo BIC® avec embout
de stylet produit en Europe.

Nous lancons également le

BIC® 4 Colours Stylus, notre stylo
multifonction qui fait désormais
son entrée dans le monde
numeérigue.

Dans la catégorie des stylos a
offrir en cadeau, nous sommes
heureux de vous présenter le BIC®
Rondo Evo, disponible aussi bien
en version stylo qu'en porte-
mine, avec un corps standard et
caoutchouté, et le BIC® Super Clip
Advance, gue nous proposons
avec les techniques d'impression
suivantes : sérigraphie, britePix™
et numérique.

Suite au lancement du BIC® Kids
Plastidecor® en 20175, nous avons
élargi notre offre de produits de la
famille BIC® Kids. Nous sommes
heureux de vous présenter
notamment le set de 6 crayons de
couleur BIC® Kids Evolution, et le
set de 6 feutres BIC® Kids Visa™,
deux fantastigues produits de
coloriage qui viennent compléter
notre gamme de produits BIC®
Kids.

Concernant nos briquets BIC®,
nous offrons a présent une
nouvelle finition numérique, la
finition numérique mate avec
effet UV, ainsi qu'une plus grande
gamme d'étuis, notamment les
BIC® Styl'it Luxury Soft et les
coques the BIC® Aluminium Flat
et BIC® Styl’it Luxury Metallic
cases, les deux disponibles avec
impression britePix™.

Enfin, le BIC® Super Clip et le
BIC® Round Stic® Digital seront
également disponibles dans

la catégorie BIC® Ecolutions®,
offrant ainsi de nouvelles options
durables pour le marché.

WAS GIBT ES NEUES IM JAHR

STECKT VOLLER
NEUHEITEN: E PRODUKTE
UND NEU ‘LACHEN

SIND DA! IHR LOGO HEBT SICH
DEUTLICHER AB ALS JEMALS
ZUVOR!

Wir freuen uns tber die
Einfihrung des neuen

BIC® Clic Stic Stylus und des BIC®
Clic Stic Stylus Digital, den es
auch als Miniversion gibt und
dartber, dass damit der erste BIC®
Stylus Kugelschreiber in Europa
produziert wird. Darlber hinaus
bringen wir den BIC® 4 Colours
Stylus heraus. Der BIC® 4 Colours
Stylus, unser Kugelschreiber mit
den meisten Funktionen, betritt
die digitale Welt.

In der Kategorie Personalisierte
Schreibgerate freuen wir uns tiber
die Einfiihrung des BIC® Rondo
Evo, der sowohl als Kugelschreiber
als auch als Druckbleistift

mit Standard- oder Soft-Gehduse
erhaltlich ist, und die BIC®

Super Clip Advance Familie,

die mit Siebdruck, britePix™

und digitalen Druckmethoden
personalisierbar ist.

www.bicgraphicnorwood.eu

Nachdem wir 2015 den BIC® Kids
Plastidecor® herausgebracht
haben, bauen wir die BIC® Kids
Familie nun mit der Einfiihrung
des BIC® Kids Evolution™-Sets
mit 6 Buntstiften und des

BIC® Kids Visa™-Sets mit 6
Filzstiften aus. Mit diesen beiden
fantastischen Artikeln zum Malen
und Zeichnen vervollstandigen wir
unsere BIC® Kids-Palette.

Bei den BIC® Feuerzeugen kommt
eine neue digitale Oberfldache
hinzu: Das Digitale matte Finish
mit UV-Effekt. Unsere Palette

an Feuerzeughtillen erweitern wir
um drei Modelle: BIC® Aluminium
Flat und BIC® Styl’it Luxury
Metallic - jeweils erhaltlich mit
britePix™ - und die BIC® Styl'it
Luxury Soft.

Und abschlielRend freuen wir uns
dartiber, dass der BIC®Super Clip
und der BIC® Round Stic® Digital
nun auch in der Kategorie BIC®
Ecolutions® erhaltlich sind, so
dass wir zwei neue nachhaltige
Optionen anbieten kénnen.

ES

¢QUE HAY NUEVO EN

{EL ESTA LLENO

DE NOVEDADES CON EL
LANZAMIENTO DE NUEVOS
PRODUCTOS Y NUEVOS
ACABADOS! TU LOGO
DESTACARA COMO NUNCA
LO HABIA HECHO ANTES!

Damos la bienvenida al nuevo
BIC® Clic Stic Stylus, disponible
también en Ias versiones Digital
y Mini. El primer boligrafo BIC®
Stylus producido en Europa.
Asimismo, lanzamos el

BIC® 4 Colours Stylus, nuestro
boligrafo multifuncién que
ahora también entra en el
mundo digital.

En la categoria de boligrafos
de regalo, estamos encantados
de poder ofrecerte el BIC®
Rondo Evo, disponible tanto
en boligrafo como en lapiz
portaminas, con cuerpo
estandar o de tacto suave, y el
BIC® Super Clip Advance, que
ofrece las siguientes técnicas
de impresion: serigrafia,
britePix™ y digital.

Tras el lanzamiento del BIC®
Kids Plastidecor® en 2015,
ampliamos la familia BIC®
Kids con la introduccion del
set de 6 lapices de colores BIC®
Kids Evolution y el set de 6
rotuladores BIC® Kids Visa™.
Dos fantasticos productos
para colorear, que completan
nuestra gama de productos
BIC® Kids.

En cuanto a los encendedores
BIC®, introducimos un

nuevo acabado: el acabado
Digital mate con efecto UVI,

y también hemos ampliado
nuestra oferta de fundas

con la funda BIC® Styl'it
Luxury Softy las fundas

BIC® Aluminium Flat y BIC®
Styl'it Luxury Metallic, ambas
disponibles en britePix™.

Por ultimo, el BIC® Super Clip
y el BIC® Round Stic® Digital
también estaran disponibles
en la categoria BIC®
Ecolutions®, afnadiendo asi
nuevas opciones sostenibles
para el mercado.

IT> COSA C'E DINUOVO NEL

IL E PIENO DI NOVITA

CON IL LANCIO DI NUOVI
PRODOTTIE OVE
FINITUR
DISTINGUERA COME MAI
PRIMA D'ORA!

Diamo il benvenuto ai nuovi

BIC® Clic Stic Stylus, BIC®
Clic Stic Stylus Digital e le

IL TUO LOGO SI

Seguendo il lancio di BIC® Kids
Plastidecor® del 2015, stiamo
ampliando la famiglia BIC®
Kids con l'introduzione del

set di 6 matite colorate BIC®
Kids Evolution™ e del set di 6
pennarelli BIC® Kids® Visa™.
Due fantastici prodotti per
colorare che completano la
nostra gamma BIC® Kids.

rispettive versioni tascabili,

la prima penna a sfera stylus
BIC® prodotta in Europa.
Stiamo anche per lanciare BIC®
4 Colours Stylus: la nostra
penna a sfera pitl funzionale
entra nel mondo del digitale.

Nella categoria penne

da regalo, siamo lieti di
annunciare la nascita di BIC®
Rondo Evo, disponibile sia
in versione penna a sfera

sia portamina, con fusto
standard o rivestito in gomma,
e la famiglia BIC® Super Clip
Advance che offre metodi di
stampa serigrafica, britePix™
e digitale.

Nella sezione di accendini
BIC®, stiamo per aggiungere
una nuova finitura digitale:

la finitura opaca digitale

con effetto UV e, inoltre,
stiamo ampliando il portfolio
di custodie con BIC® Styl'it
Luxury Soft, BIC® Aluminium
Flat e BIC® Styl'it Luxury
Metallic, entrambe disponibili
in britePix™.

Per finire, all'interno della
categoria BIC® Ecolutions®,
saranno disponibili BIC®Super
Clip e BIC® Round Stic®
Digital, che aggiungono nuove
soluzioni sostenibili per il
mercato.



WHAT'S
NEW IN

IS FULL OF NOVELTIES WITH THE LAUNCH OF

NEW |

ODUCTS AND NEW

lISHES!

YOUR LOGO WILL STAND OUT AS NEVER BEFORE!

We welcome the new BIC® Clic Stic Stylus, also available in Digital and Mini versions. The first BIC® Stylus ballpen produced in Europe.
In addition, we are launching the BIC® 4 Colours Stylus. The BIC® 4 Colours, our most functional ballpen enters the digital world.

In the gift pens category, we are glad to introduce the BIC® Rondo Evo, available in both ballpen and mechanical pencil modes with standard
and soft barrels, and the BIC® Super Clip Advance family offering screen printing, britePix™ and digital printing methods.

Following the launch of the BIC® Kids Plastidecor® in 2015, we are enlarging the BIC® Kids family with the introduction of BIC® Kids Evolution
set of 6 colouring pencils and BIC® Kids Visa™ set of 6 felt pens. Two fantastic colouring products that complete our BIC® Kids range.

In BIC® Lighters, we are adding a new digital finish: the Digital matte finish with UV effect, and we are increasing the portfolio of cases with
BIC® Styl'it Luxury Soft and both BIC® Aluminium Flat and BIC® Styl’it Luxury Metallic cases, also available with britePix™.

Finally, BIC®Super Clip and BIC® Round Stic® Digital will also be available within the BIC® Ecolutions® category, adding new sustainable options for

the market.

TUMARIC

|
BIC® Kids Evolution
Ecolutions® set of 6
colouring pencils

BIC® Clic Stic Stylus

BIC® 4 Colours
Stylus ———

@

__— BIC® 4 Colours Fashion

BIC® Super Clip
~ Advance britePix™

BIC® 4 Colours Shine

BIC® Rondo Evo

"\.\;_‘?.\/

BIC® Aluminium
Flat Case britePix™

BIC® Styl'it
Luxury Soft BIC® Styl'it
Case Luxury Case

Metallic britePix™

BIC® Kids Visa™

set of 6 felt pens /

BIC® Round Stic®

Digital Ecolutions® 3\
Ballpen

BIC® J26 Digital with
UV printing

A )
BIC® J23 |

Digital E




i@i© STYLUS PENS

What was once just another option has now become an essential that requires immediate adaptation. Answering
to this market need, BIC Graphic widens the assortment of stylus pens, a must for the use of tablets and

smartphones. Two of our successful pens now suitable for capacitive screens.

¥@i© (Clic Stic Stylus

THE 15" BIC® STYLUS PEN
PRODUCED IN EUROPE!

A qualitative
multi-function

o~

0.
‘o

d.
'z
.m-.

MIX©
MATC

Hundreds of colour
combinations
available in stock!

12

pen ata Screen printing or
competitive 360° photo quality
price o full colour imprint m

MADE IN
SPAIN

FR > @€ DS STYLOS-STYLETS INDISPENSABLES DE NOS JOURS !

L'option stylet, qui n'était jusqu'ici gu'une
option parmi d'autres, est devenue
aujourd'hui essentielle et nécessite une
adaptation immédiate. Pour répondre
aux attentes du marché, BIC Graphic
élargit sa gamme de stylos avec
embout de stylet, des instruments
indispensables pour ['utilisation de
tablettes et de téléphones portables.
Deux de nos stylos a grand succés
sont désormais adaptés pour des
écrans capacitifs.

BIC® Clic Stic Stylus

LE PREMIER STYLO BIC® AVEC
EMBOUT DE STYLET PRODUIT EN
EUROPE
~ Un stylo multifonction de qualité
a un prix compétitif
v Sérigraphie et impression a
360° full colour pour une qualité
photographique
/ Des centaines de combinaisons
de couleurs disponibles en stock !

www.bicgraphicnorwood.eu

@ BIC® 4 Colours Stylus

L'EMBLEMATIQUE BIC® 4 COLOURS ,

STYLUS FAIT A PRESENT SON ENTREE

DANS LE MONDE NUMERIQUE.

/ Aprés 45 années d'histaire, le
stylo BIC® 4 Colours est désormais
disponible avec un embout de
STYLET dans sa partie supérieure.

 Véritable 5en1: 4 couleurs d’encre
et stylet

/ Grande zone d'impression sur le
corps, presque 360° et jusqu'a 4
couleurs d'impression

BIC® 2 in 1Stylus

LE PIONNIER

/ Stylo avec embout de stylet, fiable
grace a son systéme rétractable
sur le coté

/ Une expérience d'écriture en
douceur grace au systéeme BIC®
Easy Glide®

/ Disponible dans des quantités de
commande peu élevees

gs > Y@ZC) poLiCRAFOS STYLUS IMPRESCINDIBLES HOY EN DIAl

Lo que antes era una opcién, ahora se
ha convertido en esencial que requiere
adaptacion inmediata. Respondiendo
aestas necesidades del mercado,
BIC Graphic amplia el surtido de
boligrafos stylus, imprescindibles
para el uso de tablets y smartphones.
Dos de nuestros boligrafos mas
exitosos ahora aptos para pantallas
capacitivas.

@ BIC® Clic Stic Stylus

{EL PRIMER BOLIGRAFO BIC®
STYLUS PRODUCIDO EN EUROPA!
~ Un boligrafo multifuncién de
calidad a un precio competitivo.
 Serigrafia e impresién 360° a
todo color con calidad fotografica
/ iCientos de combinaciones de
colores disponibles en stock!

@ BIC® 4 Colours Stylus

EL ICONO, AHORA ENTRA EN EL

MUNDO DIGITAL

 Tras 45 afos de historia, el boli-
grafo BIC® 4 Colours ahora incluye
el STYLUS en la parte superior.

 Auténtico 5 en 1: 4 colores de
tinta y stylus

/ Gran area de impresion enel
cuerpo, casi 360°, hasta 4 colo-
res de impresion

BIC® 2 in 1 Stylus

EL PIONERO

/ Boligrafo stylus, sistema retractil
en un lateral de gran fiabilidad

/ Un experiencia de escritura
suave gracias al BIC® Easy Glide
system®

 Disponible para cantidades de
pedido bajas.



AMUST HAV

NOWADAYS!

@ Y@&i© 4 Colours Stylus

THE ICON, NOW ENTERS
THE DIGITAL WORLD

45 years' history
of BIC® 4 Colours
pen now including
a STYLUS on top

T

Y®i© 2 in] Stylus
THE PIONEER

Smooth writing
experience
thanks to the

Authentic 5in 1:
4 ink colours
& stylus

Large printing
area on the barrel,
almost 360°in up
to 4 colour imprint

Reliable side-
retractable stylus
ballpen

@

Standard

—
y—t

l

$23481007 =

74N

Accessible for low
quantity orders

pe > S@ZC) £INGABESTIFTE - HEUTZUTAGE EIN MUSS!

Was friiher einmal nur eine Option
war, ist heute essenziell und bedarf
der unverziglichen Anpassung. Um
diesem Bedarf nachzukommen,
weitet BIC Graphic das Angebot

an Eingabestiften aus, ein Muss

fir die Verwendung von Tablet-PCs
und Smartphones. Zwei unserer
erfolgreichen Stifte sind nun auch fiir
kapazitive Touchscreens geeignet.

@ BIC® Clic Stic Stylus

DER ERSTE BIC®-EINGABESTIFT,
DER IN EUROPA PRODUZIERT
WIRD!
 Ein hochgualitativer,
multifunktionaler Stift zu einem
erschwinglichen Preis
/ Siebdruck oder 360° Vollfarbdruck
in Fotoqualitat
/ Hunderte von
Farbkombinationen verfiigbar!

@ BIC® 4 Colours Stylus

DER ZUM KULTSYMBOL

GEWORDENE KUGELSCHREIBER,

BETRITT JETZT DIE DIGITALE WELT

/ Der BIC® 4 Colours Kugelschreiber
schreibt seit 45 Jahren Geschichte
und hat jetzt auch Touchpen-
Funktion

/ Authentisches 5-in-1-Schreibgerat:
4 Tintenfarben & Eingabestift

/ GroRe Druckfldche auf dem
Gehéuse, fast 360°-Druck mit bis
zu vier Farben realisierbar

BIC® 2-in-1 Stylus

DER PIONIER

 Zuverldssiger Druckkugelschreiber
mit seitlichem Driicker und
Touchpen-Funktion

~ Sanf gleitendes Schreiben dank
des BIC® Easy Glide-Systems®

/ Geringe Bestellmengen maglich

im> Y@4€) PUNTALE WITH

Quello che un tempo era
semplicemente un'opzione in pi,

€ 0ggi un elemento essenziale che
richiede un adattamento immediato.
In risposta a questa necessita

di mercato, BIC Graphic amplia
I'assortimento di penne stylus,
essenziali nell'utilizzo di tablet e
smartphone. Due delle nostre penne
di successo, ora adatte a schermi
capacitivi.

@ sice ciic stic stylus

LA PRIMA PENNA STYLUS BIC®
PRODOTTA IN EUROPA!
./ Una penna multifunzione di
gualita a un prezzo competitivo
/ Stampa serigrafica o stampaa
colori di qualita fotografica a 360°
~ Centinaia di combinazioni di
colore disponibili in stock!

STYLUS: UN MUST DEINOSTRI TEMPI!

@ BIC® 4 Colours Stylus

L'ICONA, ORA ENTRA NEL

MONDO DEL DIGITALE

/ 45 anni di storia della penna BIC®
4 Colours ora Stylus all'estremita

/ Autentica 5in 1: 4 colori di
inchiostro e Stylus

~/ Ampia area di stampa sul fusto,
quasi 360°, fino a 4 colori di
personalizzazione.

BIC® 2 in 1 Stylus

IL PIONIERE

 Penna a sfera Stylus e affidabile
meccanismo a scatto laterale

/ Esperienza di scrittura uniforme
grazie al sistema BIC® Easy
Glide®

/ Disponibile per bassi quantitativi
d'ordine

www.bicgraphicnorwood.eu
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SAME LOW MOQ
AS STANDARD
BRITEPIX™

BRAND EXPERIENCE:

BEYOND IN YOUR
COMMUNICATION
~ AND CREATE A MULTI-
— DIMENSIONAL BRAND

GO ONE STEP

EXPERIENCE!

EXCLUSIVE
SERVICE FROM
BIC GRAPHIC

L]

GRADIENTS

ENJOY CREATIVITY:
UNLIMITED COLOUR
SHADES AND
UNLIMITED COLOUR

britePix™ Texture is a premium new addition
to our britePix™ printing concept - now not

only you can see the full color, YOU CAN
ALSO FEEL IT!

TOUCH THE
IMPRINT, FEEL
THE MESSAGE!

FR- DTTEPEN MAKE TI PREMIUM!

\Texr Ire

britePix™ Texture apporte une
nouvelle touche haut de gamme au
concept britePix™. Désormais, vous
pouvez non seulement voir tout en
couleur, mais / | LERESSENTIR!
Avec britePix™ Texture, nous vous
offrons la possibilité d'imiter toutes
les textures que vous recherchez
dans un produit ou de mettre en
valeur une partie de votre logo

ou création afin de consolider la
position de votre marque.

./ SERVICE EXCLUSIF DE BIC GRAPHIC
./ EXPERIENCE DE MARQUE :

FAITES UN PAS EN AVANT

DANS LA COMMUNICATION

www.bicgraphicnorwood.eu

ET CREEZ UNE EXPERIENCE
MULTIDIMENSIONNELLE POUR
VOTRE MARQUE !

./ TOUCHEZ LIMPRESSION,
RESSENTEZ LE MESSACGE !

./ FAIBLE QUANTITE MINIMALE DE
COMMANDE, COMME POUR LA
MODALITE BRITEPIX™ STANDARD

./ APPRECIEZ LA CREATIVITE : UNE
INFINITE DE NUANCES ET DE
DEGRADES DE COULEURS

/ Augmentez le volume de votre
logo!

./ Aujourd’hui I'ambassadeur idéal
de votre marque !

/ Imitez n'importe quelle texture !

Es. D7ePix\ {HAZLO PREMIUM!

\9‘(?’ ure

britePix™ Texture es un afiadido
premium al concepto britePix™ -
ahora no sélo puedes verlo sino que
iTAMBIEN P S SENTIRLO!
Mediante el uso de britePix™
Texture, te ofrecemos la
posibilidad de simular cualquier
textura deseada en un producto,
enfatizando parte de tu logo o arte
final y un mayor impacto de tu
marca.

./ SERVICIO EXCLUSIVO DE BIC
GRAPHIC

./ EXPERIENCIA DE MARCA: jVE
UN PASO MAS ALLAEN LA
COMUNICACION Y CREA UNA

EXPERIENCIA MULTIDIMENSIONAL
PARA TU MARCA!

/ TOCA LA IMPRESION, jSIENTE EL
MENSAJE!

./ MISMA CANTINDAD MINIMA DE
PEDIDO, TAN REDUCIDA COMO LA
DE BRITEPIX™

./ DISFRUTA DE LA CREATIVIDAD:
INFINIDAD DE SOMBRAS DE
COLORES Y DEGRADADOS
ILIMITADOS

/ iAumenta el volumen de tu
logo!

/ iAhora, el embajador ideal para
tu marcal

.~ Simula cualquier textura



PREMIUM!

By using britePix™ Texture, we are offering you a way to simulate any desired texture on a product or

emphasize a certain part of your logo or artwork and make a much stronger statement with your brand.

Now, the
ideal brand
ambassador!

Turn up the
volume of
your logo!

Simulate any
texture

R T
pE - BIEPX™\ ENTSCHEIDEN SIE SICH FUR ERSTKLASSIGES!

\Jexiure

britePix™Texture ist eine neue
Ergdnzung flr unser britePixTM
Druckkonzept - man kann die
Farben jetzt nicht nur sehen,

MAN KANN SIE AUCH FUHLEN!
Durch den Einsatz von britePix™
Texture haben Sie die Méglichkeit,
jede gewiinschte Textur auf einem
Produkt nachzubilden oder auch
einen bestimmten Teil Ihres Logos
oder lhrer Grafik hervorzuheben und
auf diese Weise mit Ihrer Marke ein
starkes Statement zu machen.

/ EXKLUSIVER SERVICE VON BIC
GRAPHIC

/ MARKENERLEBNIS: GEHEN SIE
IN DER KOMMUNIKATION EINEN

SCHRITT WEITER UND SCHAFFEN
SIE DAS MEHRDIMENSIONALE
MARKENERLEBNIS!

./ BERUHREN SIE DEN AUFDRUCK,
FUHLEN SIE DIE BOTSCHAFT!

./ GLEICHE GERINGE BESTELLMENGE
WIE BEI STANDARD BRITEPIX™

./ SPASS AN KREATIVITAT:
UNZAHLIGE FARBTONE UND
UNZAHLIGE FARBVERLAUFE

/ Erhéhen Sie das Volumen lhres
Logos!

/ Derideale Markenbotschafter!

/ Jede Struktur lasst sich
nachbilden

T
i~ bI1ePX\ RENDILO SUPERIORE!

\Jexture

britePix™ Texture & un salto di
qualita nel nostro concetto di
stampa britePix™ - ora non solo
puoi vedere il colore pieno, ma
PUOI ANCHE CARLO!

Con britePix™ Texture ti offriamo

la possibilita di simulare su

un prodotto qualsiasi texture
desideri, oppure enfatizzare una
determinata parte del tuo logo o
disegno per lanciare un messaggio
piu forte attraverso il tuo marchio.

./ ESCLUSIVO SERVIZIO DI BIC
GRAPHIC

./ ESPERIENZA DEL MARCHIQ:
FAI UN PASSO IN PIU NELLA
COMUNICAZIONE E RENDI

MULTIDIMENSIONALE
L'ESPERIENZA DEL MARCHIQ!

./ TOCCA LA STAMPA, SENTI IL
MESSAGGIO!

/ STESSO BASSO QUANTITATIVO
MINIMO ORDINABILE DI BRITEPIX™
STANDARD

./ GODITI LA CREATIVITA: INFINITE
TONALITA DI COLORE E INFINITI
GRADIENTI DI COLORE

.~ Aumenta il volume del tuo logo!

.~/ Finalmente I'ambasciatore
ideale del tuo marchio!

.~/ Simula gualsiasi texture

www.bicgraphicnorwood.eu



SeENEFIT FROM OUR

FREE ON MORE THAN 100 PRODUCTS!

PROGRAMME REQUIREMENTS

@ WRITING INSTRUMENTS
« 1-colour imprint (For metal products
only Laser engraving available)

@ STICKY NOTES
75 x 75 mm Adhesive Notepad

16
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mi+10

(50 sheets and standard paper)
*101x 75 mm Adhesive Notepad
(50 sheets and standard paper)

LIGHTERS
*1-colour imprint

CASES
* 1-colour imprint

IMPRINT POSITION
* 1 standard position

SIS

FFPEREFTTITTe Y

&84 EETET]

FR > BENEFICIEZ DE NOTRE SERVICE D'IMPRESSION EN 48 H
GRATUIT POUR PLUS DE 100 PRODUITS !

CONDITIONS PREALABLES DU

PROGRAMME

Instruments d'écriture

« Impression a1 couleur (pour les
produits métalliques, seule la
gravure laser est disponible)

Sticky Notes

« 75x 75 mm Adhesive Notepad
(50 feuilles et papier standard)

«+ 101x 75 mm Adhesive Notepad
(50 feuilles et papier standard)

Briquets

« Impression a1 couleur

Cases

« Impression a1 couleur

Position de I'impression

« 1position standard

Quantité maximale
+ Quantité indiquée en bas de Ia colonne de la
liste de prix, sauf bloc adhésif BIC® 75 mm x

75 mm et bloc adhésif BIC® 101 mm x 75 mm,

disponibles jusqu'a1.000 unités.

Pour les commandes en ligne :

+ Le code promotionnel 300000480 doit étre
inclus dans le mot-clé.

Pays admis

+ Pays de 'UE, Suisse et Norvege.

www.bicgraphicnorwood.eu

Détails supplémentaires du programme

« Dans le cas ol I'article commandé n'est plus
disponible en stock, nous vous offrirons
un article alternatif d'une valeur égale ou
supérieure. Dans ce cas, le délai de fabrication
sera calculé a partir du moment ot le client
accepte 'article alternatif et approuve le
nouveau design.

Conditions de la commande

« L'approbation du design doit étre recue par BIC
Graphic Europe avant 12:00 GMT+1, du lundi
au vendredi.

« Les fins de semaine et les jours fériés locaux
d'Espagne ne sont pas considérés comme des
jours ouvrables.

Expédition

« BIC Graphic Europe ne peut garantir une
date spécifique de livraison, seule la date
d'expédition est garantie.

Divers

« Modifications du design - Veuillez prévoir un

temps supplémentaire pour les ajustements

de design.

Les comptes dont le crédit est gelé ne sont

pas acceptés.

Cette promotion n'est pas applicable aux

commandes retardées par de mauvaises

conditions atmosphériques, des catastrophes
naturelles ou d'autres événements hors du
contrdle raisonnable de BIC Graphic Europe.

ES > BENEFICIATE DE NUESTRO SERVICIO 48 H
iGRATIS EN MAS DE 100 PRODUCTOS!

REQUISITOS DEL PROGRAMA

Instrumentos de escritura

« Impresion a 1 color (para
productos metalicos sélo
impresion laser)

Sticky Notes

+ 75 x 75 mm Adhesive Notepad
(50 hojas y papel estandar)

+ 101 x 75 mm Adhesive Notepad
(50 hojas y papel estandar)

Encendedores

* Impresion a1 color

Fundas

* Impresion a 1 color

Posicion a imprimir

* 1 posicion standard

Cantidad Maxima

« Precio de Ultima columna, excepto BIC®
75mmx 75 mmy BIC ©10Tmm x 75 mm
Adhesive
Notepad, disponibles hasta1.000
unidades.

Para pedidos on-line:

« Elcédigo promocional 30000480 debe
incluirse en la palabra clave.

Paises de Aplicacion

« UE, Suizay Noruega.

Detalles Adicionales del Programa

+ Encaso de no tener stock de los articulos
solicitados, te ofreceremos un articulo
alternativo de igual o superior valor.
En este caso, el tiempo de espera de
produccién se contara desde el momento
en que el cliente acepte el producto
alternativoy la nueva aprobacién del
disefio.

Requisitos del pedido

« Las aprobaciones de disefios deben ser
recibidas por BIC Graphic Europe antes de
135 12:00 p.m. GMT+1, de lunes a viernes.

+ Fines de semanay festivos locales en
Espafia no se consideran dias habiles

Envio

« BIC Graphic Europe no puede garantizar
una fecha de entrega especifica,
Unicamente se puede garantizar nuestra
fecha del envio.

Otros

+ Cambios en disefios - Por favor, cuenta
con un tiempo adicional para las
correcciones de sus disefios.

+ No aplicable en clientes con cuentas
pendientes de pago.

+ Promocién no aplicable en caso de fuerza
mavyor o cualquier otra situacion fuera del
control de BIC Graphic Europe
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* Price List End Column Quantity , except BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive
Notepad and BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Notepad, available up to 1.000

units.
For online orders:

+ The promotional code 90000480 must be included in the key word

Eligible Countries

* EU countries, Switzerland and Norway

Additional Programme Details

« In the event that we are out of stock of the item ordered, an alternative
item of equal or greater value will be offered. In this case the production
lead time will be counted from when the customer has accepted the
alternative item and also the new artwork approval.

DE > PROFITIEREN SIE VON UNSEREM
PRODUKTEN!

KOSTENLOS BEI MEHR ALS

- Einfarbiger Aufdruck (Bei
Metallprodukten ist nur die
Lasergravur maglich)

+ 75 x 75 mm Haftnotizen
(50 Blatt Standardpapier)
+ 101 x 75 mm Haftnotizen
(50 Blatt Standardpapier)
« Einfarbiger Aufdruck

« Einfarbiger Aufdruck

« Eine Standardposition

GroRtmagliche Menge

« Menge der letzen Spalte der Preisliste,
mit Ausnahme von BIC® 75 mm x 75 mm
Haftnotizen und BIC® 107Tmm x 75 mm
Haftnotizen, erhaltlich bis zu 1.000 Stuick.

Fiir Online-Bestellungen:

+ Der Werbecode 90000480 muss im
Schltisselwort mit inbegriffen sein.

In Betracht kommende Lander

+ Lander der EU, die Schweiz und Norwegen.

Zusitzliche Programmdetails

« ImFalle, dass wir den Artikel Ihrer Bestellung

nicht auf Lager haben, werden wir lhnen
einen alternativen Artikel mit dem gleichen
oder einem hoheren Wert anbieten. In
diesem Fall wird die Fertigungszeit von dem
Moment an gezahlt, ab dem der Kunde den
alternativen Artikel sowie ebenfalls die neue
Vorlagefreigabe akzeptiert hat.

Bestellungsanforderungen

« Die Freigabe der Vorlage muss bei BIC Graphic
Europe um 12:00 PM. GMT+1, von Montag bis
Freitag eingehen.

« Wochenenden und lokale spanische Feiertage
werden nicht als Werktage anerkannt.

Versand

« BIC Graphic Europe kann kein spezifisches
Lieferdatum garantieren; es wird nur das
Versanddatum garantiert.

Sonstiges

« Anderungen der Vorlage - Bitte, geben Sie uns
etwas zusatzliche Zeit fiir Anpassungen an
der Vorlage.

« Kreditkonten sind nicht zulassig.

« Diese Promotion gilt nicht fiir Bestellungen
mit Verzégerungen aufgrund schwieriger
Wettersituationen, Naturkatastrophen
oder jedweder anderer Umstande, die sich
aulerhalb der Kontrollreichweite von BIC
Graphic Europe bewegen.

Order Requirements

_l-_-—\

»)
\ 4

« Artwork approval must be received by BIC Graphic Europe by 12:00 p.m.

GMT+1, Monday to Friday.

« Weekends and local Spanish halidays are

not considered as working days
Shipping

« BIC Graphic Europe cannot guarantee a specific delivery date; only

shipping dates are guaranteed.
Other

« Artwork Changes - Please allow additional time for artwork adjustments.

« Accounts on credit hold are not eligible.

« This promotion does not apply to orders delayed by forces or major events

beyond BIC Graphic's contral.

IT > APPROFITTA DEL NOSTRO
GRATIS SU OLTRE PRODOTTI!

PROGRAMMA
« Stampa a1 colore (per i prodotti in
metallo disponibile solo incisione
laser)

« 75 x75 mm Adhesive Notepad
(50 fogli e carta standard)

* 101x 75 mm Adhesive Notepad
(50 fogli e carta standard)

» Stampa a 1colore
» Stampa a 1colore

* 1posizione standard

Quantitativo massimo

+ Quantitativo ultima colonna del listino
prezzi, tranne che per blocco note adesivo
BIC® 75 mm x 75 mm e blocco note adesivo
BIC®101 mm x 75 mm, disponibili fino a
1.000 unita.

Per ordini online:

« |l codice promozionale 30000480 deve
essere incluso nella parola chiave.

Paesi che possono accedere all'offerta

+ Paesi UE, Svizzera e Norvegia.

Ulteriori dettagli

In caso di esaurimento dell'articolo
ordinato, ti offriremo un articolo.
alternativo di valore equivalente o
superiore. In questo caso il tempo di
produzione sara calcolato dal momento
in cuiil cliente ha accettato I'articolo
alternativo e approvato la nuova grafica.

Requisiti dell'ordine

L'approvazione della grafica deve essere
ricevuta da BIC Graphic Europe entro le ore
12:00 p.m. GMT+1, da lunedi a venerdi.
Fine settimana e festivita locali spagnole
non sono considerati giorni lavorativi.

Spedizione

BIC Graphic Europe non pud garantire una
data specifica di consegna, solo la data di
spedizione.

Altro

Modifiche della grafica - si prega di
concedere tempi piti lunghi per gli
adeguamenti della grafica.

+ Non applicabile a clienti con sospensione

del credito.

Questa promozione non si applica a ordini
ritardati da condizioni meteorologiche
awverse, disastri naturali o altri eventi al
di fuori del ragionevole controllo di BIC
CGraphic Europe.

www.bicgraphicnorwood.eu 17
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SUSTAINABLE

THE BAROMETER

BIC Group pilots and evaluates the progress of its
Sustainable Development Program using the BIC
Barometer, which defines ten sustainable development
commitments associated with ten performance
indicators. The BIC Barometer is measured annually
and is updated every three years.

THE STAKES FOR THE GROUP

BIC Group has identified the main stakes related to the key
phases of its business, from the supply of raw materials to

responsibl
products

Launch innovative

Products

| g

Create products Offer BIC® products
e for developing markets with environmental
benefits

the use of the product and to its end-of-life management.

Industry

-~ &

Select respon

materials for

bo

sible

Improve the environmental
performance of BIC Group factories

Mantain a low
level of air freight

PURCHASING
packaging . .
@ H - Social /Societal
END OF LIEE PRODUCTION @
B Maintain low Intensify the imple- Develop Ensure BIC Group
*gf worker accident mentation of the BIC employees employees
USAGE DISTRIBUTION rates Group Code of Conduct engagement employability

FR > LE DEVELOPPEMENT DURABLE: NOTRE ENGAGEMENT ES > DESARROLLO SOSTENIBLE: NUESTRO COMPROMISO

Un ENGAGEMENT qui remonte a plus de 10
ANS. Lapproche du groupe BIC en matiere

de développement durable repose sur un
ensemble de documents qui définissent notre
vision et le cadre des activités quatidiennes de
chague salarié afin de garantir le respect des
principes du développement durable.

LES OBJECTIFS DU GROUPE

BIC a identifié les principaux objectifs liés
aux phases clés de ses activités, de la four-
niture des matiéres premiéres a 'utilisation
des produits et a la gestion de leur fin de
vie utile.

« ACHATS « UTILISATION
+ PRODUCTION +FIN DE VIE UTILE
+ DISTRIBUTION
LE BAROMETRE

BIC contrdle et évalue les progrés de son

Programme de développement durable a

I'aide du Baromeétre BIC. Ce barométre, qui est

actualisé tous les trois ans, définit dix engage-

ments en matiére de développement durable,

associés a dix indicateurs de performance.

PRODUITS

1. Lancer des produits innovants et respec-
tueux de 'environnement

2. Créer des produits pour développer les
marchés

3. Proposer des produits BIC® présentant des
avantages environnementaux

INDUSTRIE

4. Sélectionner des matériaux de packaging
respectueux de I'environnement

5. Ameliorer a performance environnemen-
tale des usines BIC

6. Minimiser le transport aérien

SOCIAL/SOCIETAL

7. Maintenir un faible taux d'accidents de
travail

3. Intensifier la mise en ceuvre du Code de
conduite du groupe BIC

9. Développer 'engagement des salariés

10. Garantir 'employabilité des salariés de BIC.

LE PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT

DURABLE DE BIC

C'est en 2003 que le groupe BIC a lancé son

Programme de développement durable, dont

les objectifs sont les suivants:

« Développer le bon sens écologique : pour
limiter sa consommation de ressources
naturelles, le groupe s'efforce de minimiser
I'utilisation de matiéres premieres dans
ses produits et ses emballages tout en
introduisant progressivement de nouveaux
matériaux écologiques, recyclés et
renouvelables.

* Réduire I'impact environnemental :
conscient de I'impact environnemental
de ses produits, de ses usines et de ses
activités de transport, BIC a mis en ceuvre
des actions visant a le réduire.

+ Construire des relations quotidiennes
basées sur la confiance : BIC s'efforce
également de renforcer les compétences
et I'employabilité des salariés, d'améliorer
leur qualité de vie sur leur lieu de travail et
de promouvoir des initiatives locales pour
soutenir les communautés.

Un COMPROMISO de mas de 10 ANOS. El en-
foque de desarrollo sostenible en el Grupo BIC
estd basado en un conjunto de documentos
que definen nuestra visién y configuran un
marco para las actividades diarias de cada em-
pleado, con el fin de garantizar el cumplimien-
to de los principios de desarrollo sostenible.

LOS OBJETIVOS PARA EL GRUPO

BIC ha identificado las principales cuestiones
relacionadas con las fases clave de su nego-
cio, desde la materia prima hasta la gestion
del final de la vida atil de sus productos.

+ COMPRAS +USO )

+ PRODUCCION «FIN DELA VIDA UTIL
+ DISTRIBUCION DEL PRODUCTO

EL BAROMETRO

BIC controla y evalua el progreso de su pro-

grama de desarrollo sostenible a través del

Barémetro BIC, el cual define 10 compromi-

sos de desarrollo sostenible asociados a 10

indicadores de desempefio, y es actualizado

cada tres afios.

PRODUCTOS

1. Lanzar productos innovadores y
responsables

2. Crear productos para mercados
emergentes

3. Ofrecer productos BIC® con beneficios
medioambientales

INDUSTRIA

4. Seleccion responsable de materiales para
el embalaje

5. Mejorar la conducta medioambiental de las
fabricas BIC

6. Mantener un bajo nivel de transporte aéreo

SOCIAL

7. Mantener un bajo nimero de accidentes
de trabajo

8. Intensificar laimplementacién del Cédigo
de Conducta del Grupo BIC

9. Incentivar el compromiso de los empleados

10. Garantizar la ocupacién de los empleados

PROGRAMA DE DESARROLLO
SOSTENIBLE BIC

En 2003, el Grupo definio el programa de
desarrollo sostenible BIC. A través de este
programa, el Grupo BIC busca:

* Desarrollar el sentido comiin ecoldgico:

con el fin de limitar el consumo de recursos
naturales, el Grupo se esfuerza en minimizar
el uso de materias primas en sus productos
y envasados, a la vez que introduce gra-
dualmente nuevos materiales ecolégicos,
reciclados y renovables.

Reducir su impacto medioambiental: por-
que BIC mide el impacto medioambiental de
sus productos, fabricas y transportes y tiene
una base para la implementacion de accio-
nes para reducir el impacto medioambiental.
Construir dia a dia las relaciones basadas
en la confianza: BIC también se preocupa
de reforzar las habilidades y la ocupacion de
sus empleados y se esfuerza en mejorar la
calidad de vida de sus puestos de trabajo, al
tiempo que promociona iniciativas locales
para dar apoyo a las comunidades.

www.bicgraphicnorwood.eu



OUR COMMITMENT

BIC Group's sustainable development approach is based
on a set of documents that define our vision and provide a
framewaork for each employee’s everyday activities in order

to ensure compliance with the principles of sustainable
development.

THE BIC GROUP
SUSTAINABLE
DEVELOPMENT PROGRAM

In 2003, the Group defined the BIC Sustainable Development Program. Through

this Program, the BIC Group seeks to:

 develop ecological common sense: in order to limit its consumption of natural
resources, the Group strives to minimise the use of raw materials in its products
and packaging, while gradually introducing new eco-friendly, recycled or
renewable materials.

+ reduce its environmental impact: because the Group measures the environ-
mental impact of its products, factories and transport activities, it has a basis
for implementing actions to reduce the environmental impact.

 build day-to-day relationships based on trust: we also focus on strengthening
employee skills and employability and on improving quality of life in the workplace,

while promoting initiatives that support local communities.

DE> NACHHALTIGE ENTWICKLUNG: UNSERE VERPFLICHTUNG

Seit iiber 10 JAHREN UNSERE
VERPFLICHTUNG

Der Anspruch der BIC-Gruppe fiir eine
nachhaltige Entwicklung ist in einer Reihe von
Dokumenten festgelegt, in der wir unsere Vision
definiert haben und jedem einzelnen Mitarbeiter
einen Rahmen fiir seine tagliche Arbeit bieten,
der gewdhrleistet, dass die Prinzipien einer
nachhaltigen Entwicklung erfullt werden.

ZIELSETZUNGEN FUR DIE GRUPPE

BIC hat die wichtigsten Herausforderungen
fiir die zentralen Phasen seiner Geschifts-
téitifkeit identifiziert, angefandgen bei der
Lieferung der Rohstoffe tiber deren Einsatz
bis hin zum Management der Lebensdauer
seiner Produkte.

* EINKAUF * GEBRAUCH
*PRODUKTION  + ENDE DES PRODUKT-
*DISTRIBUTION LEBENSZYKLUSSES
DAS BAROMETER

BIC kontrolliert und bewertet die Fortschritte

seines Programms zur nachhaltigen Entwick-

lung mithilfe des BIC-Barometers. Darin sind

zehn unternehmenseigene Verpflichtungen

zur nachhaltigen Entwicklung definiert,

denen zehn Leistungsparameter zugrunde

liegen. Es wird jahrlich erhoben und alle drei

Jahre aktualisiert.

PRODUKTE

1. Innovative, verantwortungsvolle Produkte
einfiihren

2. Produkte ftr Schwellenmarkte entwickeln

3. BIC®-Produkte mit Umweltnutzen anbieten

INDUSTRIE

4. Verpackungsmaterialien verantwortungs-
bewusst auswahlen

5. Umweltorientierte Leistung der BIC®-Fabri-
ken verbessern

6. Eine niedrige Luftfrachtquote aufrecht
erhalten

SOZIAL / GESELLSCHAFTLICH

7. Eine geringe Arbeitsunfalllquote erhalten

8. Den Verhaltenskodex der BIC®-Gruppe
intensiver umsetzen

9. Das Mitarbeiter-Engagement fordern

10. Die Beschaftigungstahigkeit der BIC®-Mit-
arbeiter

DAS BIC-PROGRAMM ZUR NACHHALTIGEN
ENTWICKLUNG

Im Jahr 2003 legte die BIC-Gruppe die
Bedingungen fiir das “Programm zur nach-
haltigen Entwicklung” fest. Mithilfe dieses
Programms will die BIC-Gruppe

« ein allgemeines dkologisches Bewusstsein
schaffen, um den Verbrauch nattirlicher
Ressourcen zu begrenzen, die Verwendung
von Rohstoffen in ihren Produkten und Ver-
packungen zu minimieren und gleichzeitig
nach und nach umweltfreundliche, recycelte
oder ermeuerbare Materialien einzusetzen.
die Umweltbelastung reduzieren: BIC misst
die Umweltbelastung seiner Produkte,
Fabriken und Transportaktivitaten und hat
damit eine Grundlage geschaffen, anhand
derer MalRnahmen ergriffen werden kénnen,
die die Umweltbelastung reduzieren.

immer wieder aufs Neue Beziehungen
aufbauen, die auf Vertrauen basieren: BIC
konzentriert sich auch darauf, die Fahigkeiten
seiner Mitarbeiter und deren Beschaftigungs-
moglichkeiten kontinuierlich zu starken, die
Lebensqualitat am Arbeitsplatz zu verbes-
sern und lokale Initiativen zur Unterstiitzung
der Gemeinschaft zu fordern.

IT> SVILUPPO SOSTENIBILE: ILNOSTRO IMPECNO

Un IMPEGNO di oltre 10 ANNI

L'approccio allo sviluppo sostenibile del
Gruppo BIC si basa su una serie di documenti
che definiscono la nostra visione e offre un
quadro all'interno del quale ogni dipendente
svolge le proprie mansioni quotidiane, cosi da
assicurare la piena conformita ai principi della
sostenibilita.

I PUNTI CRUCIALI PER IL GRUPPO

BIC ha individuato i punti cruciali legati

alle fasi chiave della propria attivita, dalla
fornitura di materie prime, all'utilizzo del
prodotto fino alla gestione del prodotto non

piu utilizzato.

+ ACQUISTO +UTILIZZO

* PRODUZIONE * FINE CICLO DEL
*DISTRIBUZIONE ~ PRODOTTO
ILBAROMETRO

BIC dirige e valuta il progresso del proprio

Programma di Sviluppo Sostenibile coniil

Barometro BIC che definisce dieci impegni di

sviluppo sostenibile associati ad altrettanti

indicatori di prestazione e viene aggiornato

ogni tre anni.

PRODOTTI

1. Lanciare prodotti innovativi ed ecologici

2. Creare prodotti per i mercati in espansione

3. Ofl'frire prodotti BIC® con vantaggi ambien-
tali

INDUSTRIA

4. lSeIe;ionare materiali ecologici per I'imbal-
aggio

5. Migliorare le prestazioni degli stabilimenti
BICin materia ambientale

6. Mantenere un basso livello di trasporto
aereo

SOCIALE / AZIENDALE

7. Mantenere un basso numero di infortuni
sul lavoro

8. Intensificare I'attuazione del Codice di
Condotta del Gruppo BIC

9. Sviluppare il coinvolgimento dei dipendenti

10. Assicurare I'occupabilita dei dipendenti BIC

IL PROGRAMMA DI SVILUPPO SOSTENI-
BILE BIC

Nel 2003, il Gruppo ha definito il Programma
di Sviluppo Sostenibile BIC. Attraverso
questo programma il Gruppo BIC vuole:

« sviluppare una sensibilita ecologica col-
lettiva: al fine dilimitare il proprio consumo
dirisorse naturali, il Gruppo si impegna a
ridurre al minimo ['utilizzo di materie prime
in prodotti e imballaggi, introducendo gra-
dualmente al tempo stesso nuovi materiali
ecologici, riciclati o rinnovabili.

ridurre il proprio impatto ambientale:
lavalutazione dell'impatto ambientale

di prodotti, stabilimenti e attivita di
trasporto & per BIC una piattaforma utile per
implementare iniziative volte alla riduzione
dell'impatto ambientale.

consolidamento di rapporti quotidiani
basati sulla fiducia: Altroimportante
obiettivo di BIC & quello di rafforzare le
competenze e l'occupabilita dei dipendenti e
migliorare la qualita di vita sul luogo di lavo-
ro, promuovendo al tempo stesso iniziative
locali per il sostegno alle comunita.

www.bicgraphicnorwoodeu 19



RODUCT

A FUNDAMENTAL PRIORITY
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REVIEWED BY PRODUCT
SAFETY SPECIALISTS

All products are reviewed by a
product safety specialist.

PASS CAP AND END CLOSURE
SAFETY STANDARDS

All writing instruments comply with the
cap and end closure safety standards.

EN 13869

AllI BIC® lighters sold in the European
Union comply with the EN 13869
Child Resistance regulation*
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TESTED FOR LEAD

Includes tests for lead
and other heavy metals.

APPROVED BY A TOXICOLOGIST

Inks used in all Writing Instruments are approved
by a toxicologist at Duke University Medical Center
under the Writing Instrument Manufacturers
Association (WIMA) or the Arts & Creative Materials
Institute (ACMI) Certification Programme.

ISO 9994

All BIC® pocket lighters
meet or exceed the
international safety

specifications of the 1ISO

9994 standard.

Proud member of SEDEX and
SMETA audited, a non-profit
membership organisation dedicated
to driving improvements in
responsible and ethical business
practices in global supply chains.

*A Child-resistant lighter is not a child proof lighter. A Child-resistant lighter is a lighter that at least 85% of children under 51 months of age cannot operate.This means that up to 15% of children may still be able to operate such a lighter. Therefore, adults
should always ensure that young children cannot get hold of lighters, even if they are Child-resistant. For more information, visit the European Commission website: http://ec.europa.eu/consumers/safety/prod_legis/prod_legislation_lighters_en.htm

FR > La securité des produits : une priorité fondamentale ES > La seguridad en nuestros productos: una prioridad fundamental

Tous nos produits sont sdrs, conformes ala
|égislation et socialement responsables.
Plus de 60 années d'expérience dans la
fabrication de produits BIC® garantissent la

sécurité et la conformité de tous nos produits.

PARTENAIRES EN MATIERE DE
SECURITE DES PRODUITS ET DE
RESPONSABILITE SOCIETALE
SGS
Bureau Veritas
Membre de SEDEX et audité SMETA, une
organisation sans but lucratif visant a pro-
mouvoir les améliorations responsables et
éthiques au niveau des pratiques en vigueur
au sein des chaines d'approvisionnement.

Controlés par des spécialistes de la
sécurité des produits

Tous nos produits sont controlés par des
spécialistes de la sécurité des produits.
Conformes aux normes de sécurité
relatives aux capuchons

Tous les instruments d'écriture sont
conformes aux normes de sécurité
relatives aux capuchons.

EN 13869

Tous les briguets BIC® vendus dans I'UE
sont conformes a la norme EN 13869
relative a la sécurité enfant* sur les
briquets.

Absence de plomb

Produits testés pour s'assurer de I'absence
de plomb et d'autres métaux lourds.
Approuvés par un toxicologue

Les encres présentes dans tous

les instruments d’écriture ont été
approuvées par un toxicologue du Centre
meédical de Ia Duke University, dans le

20 www.bicgraphicnorwood.eu

*

cadre du programme de certification
dela WIMA%Writing Instrument
Manufacturers Association) ou de I’ACMI
(Arts & Creative Materials Institute).

1S0 9994

« Tous les briquets de poche BIC®
respectent les spécifications de la norme
internationale de gualité 1ISO 9994 ou
vont au-dela.

Un briguet “sécurité enfants” n'est pas un briquet exempt

de tout risque pour les enfants: c'est un briquet que 85% au
moins des enfants de moins de 51 mois ne peuvent pas faire
fonctionner, ce qui implique que la proportion des enfants

en cause capables de I'actionner peut aller jusqu’'a 15%. Les
adultes doivent donc toujours veiller a ce que les briquets
soient hors de portée des enfants, méme s'il s'agit de briquets
«sécurité enfants ». Pour plus d'informations visitez le site
European Commission : http://ec.europa.eu/consumers/
safety/prod_legis/prod_legislation lighters_en.htm

EXEMPLE DE CONFORMITE PRODUIT :
BIC® Grip Roller

NF EN 71 Part 3: 1995, A1:2000 -
Migration de certains éléments
Directive 67/548/EEC - classification,
emballage et étiquetage des matieres
dangereuses (encres)

Directive 2001/95/CE relative a la sécuri-
té générale des produits

1S0 11540 - capuchons d'instruments
pour I'écriture et le marquage

BS 7272-2 (UK) - capuchons d'instru-
ments pour 'écriture et le marquage
Reglement REACH (CE) n° 1907/2006
Directive 1999/45/CE - classification,
emballage et étiquetage des prépara-
tions dangereuses (encres)

Réglement 1272/2008 - classification,
étiquetage et emballage des substances
et des mélanges (encres)

Todos nuestros productos son seguros,
cumplen con laley y son socialmente
responsables. Los mds de 60 afios de expe-
riencia en |a fabricacién de productos BIC®
son garantia de seguridad y de conformidad
de todos nuestros productos.

SOCIOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS
PRODUCTOS Y LA RESPONSABILIDAD
SOCIAL
SGS
Bureau Veritas
Miembros de SEDEX y auditados bajo
auditoria SMETA, una organizacién
sin animo de lucro dedicada a liderar
mejoras en practicas de éticay respon-
sabilidad empresarial en cadenas de
suministro globales.

Revisado por especialistas en seguridad
Todos los productos son revisados por un
especialista en seguridad.

Aprobacion de medidas de seguridad del
capuchon y del botén

Todos los Instrumentos de Escritura
cumplen con la normativa de capuchén

y botén.

EN 13869

Todos los encendedores BIC® vendidos

en Europa cumplen con la normativa EN
13869 Child Resistance*.

Analisis de plomo

Incluye pruebas para medir el contenido
de plomoy de otros metales pesados.
Aprobado por toxicélogos

Las tintas utilizadas en todos los
instrumentos de escritura estan
aprobadas por un toxicélogo de la

Duke University Medical Center bajo el

criterio de la WIMA (Writing Instrument
Manufacturers Association?o el
programa de certificacion de ACMI (Arts
& Creative Materials Institute).

1S0 9994

Todos los Encendedores de bolsillo BIC®
cumplen o exceden los estandares y es-
pecificaciones de seguridad internacional
150 9994.

* Noes lo mismo un encendedor con seguridad para nifios
que un encendedor a prueba de nifios. Por “encendedor con
seguridad para nifios” se entiende un encendedor que para
un minimo del 85% de los nifios de hasta 51 meses de edad
resulta imposible de accionar. Esto significa que hasta un
15% de los nifios si podrian hacer funcionar el encendedor.
De ahi que los adultos deban siempre impedir que los nifios
jueguen con encendedores, por seguros que éstos sean
Para mas informacién visita la web European Commission:
http://ec.europa.eu/consumers/safety/prod_legis/
prod_legislation_lighters_en.htm

EJEMPLO DE CONFORMIDAD DE PRO-

DUCTO: BIC® Grip Roller

+ NF EN 71 Part 3: 1995, A1:2000 -

Migracién de ciertos elementos

Directiva 67/548/EEC - clasificacion,

envasado y etiquetados de sustancias

peligrosas (tintas)

Directiva 2001/95/EC sobre Ia seguridad

general de los productos.

IS0 11540 - capuchones de productos de

escrituray de marcado

BS 7272-2 (UK) - El botan de los produc-

tos de escritura y de marcado.

Reglamento REACH (CE) n°1907/2006

Directiva 1999/45 CE - |a clasificacion,

envasado y etiquetado de preparados

peligrosos (tintas).

Reglamento 1272/2008 - clasificacion,

envasadoy etl%uetado de sustanciasy

mezclas (tintas



All our products are safe, legally and socially compliant. More than 60 years of experience manufacturing

BIC® products guarantees the safety and compliance of all our products.

Y@i© Grip Roller

NFEN 71 Part 3:
1995,A1:2000 -
Migration of
certain elements

BS 7272-2 (UK) -
writing and marking
instruments end

closures

Directive 2001/95/EC
on general product
safety

\

Directive 67/548/EEC -
classification, packaging

and labelling of dangerous

substances (inks)

DE Von fundamentaler Prioritat

sind sicher, erfillen
alle gesetzlichen Anforderungen und sind
sozial verantwortlich. Die tber sechzig-
jahrige Erfahrung in der Herstellung von
BIC®-Produkten biirgt fiir die Sicherheit und
Konformitat aller unserer Erzeugnisse.

SGS

Bureau Veritas

Stolzes SEDEX-Mitglied und SMETA-
gepriift, eine gemeinniitzige Organi-
sation, die sich fir die Verbesserung
verantwortungsvoller und ethischer Ge-
schaftspraktiken in globalen Lieferketten
einsetzt.

Alle Produkte werden von einem
Produktsicherheitsexperten gepriift.

Alle Schreibgeréte erfllen die Sicher-
heitsstandards fiir obere und untere
Verschlusskappen.

Allein der EU verkauften BIC®-Feuerzeu-
ge erfiillen die Bestimmungen der EN
13869-Norm zur Kindersicherheit*.

Beinhaltet Tests auf den Gehalt von Blei
und anderer Schwermetalle.

Alle in den Schreibgeraten verwendeten
Tinten werden durch einen Toxikologen

des Duke University Medical Centers gem.

Zertifizierungsprogramm des WIMA
(Writing Instrument Manufacturers

*

Association) oder des ACMI (Arts &
Creative Materials Institute) genehmigt.

Alle BIC®-Taschenfeuerzeuge erfiillen
die Spezifikationen des internationalen
Sicherheitsstandards 1SO 9994 oder
Ubertreffen diese sogar.

Ein kindergesichertes Feuerzeug ist nicht unbedingt
kindersicher. Als “kindergesichert” bezeichnet man
Feuerzeuge, die von mindestens 85% der Kinder unter 51
Monaten nicht bedient werden konnen. Das bedeutet, dass
bis zu 15% der Kinder diese Feuerzeuge moglicherweise
bedienen konnen. Daher miissen Sie Feuerzeuge - auch
wenn sie kindergesichert sind - stets auRerhalb der
Reichweite von Kleinkindern aufbewahren. Fiir mehr
Information, besuchen Sie die Webseite der Europaischen
Kommission: http://ec.europa.eu/consumers/safety/
prod_legis/prod_legislation_lighters_en.htm

BIC® Grip Roller

.

NF EN 71-3: 1995, A1:2000 - Migration
bestimmter Elemente

Erste Richtlinie Directive 67/548/EEC -
Einstufung, Verpackung und Kennzeich-
nung gefahrlicher Stoffe (Tinten)
Richtlinie 2001/95/EC zur allgemeinen
Produktsicherheit

1S0 11540 - Verschlusskappen fir
Schreibgerdte und Marker

BS 7272-2 (UK) - untere Verschlusskap-
pen fir Schreibgerate und Marker
REACH-Verordnung (EC) Nr. 1907/2006
Richtlinie 1999/45/EC - Klassifizierung,
Verpackung und Kennzeichnung gefahrli-
cher Praparate (Tinten).

Bestimmung 1272/2008-
Klassifizierung, Verpackung und
Kennzeichnung von Substanzen und
Mixturen (Tinten)

Directive 1999/45/EC -

classification, packaging

and labelling of dangerous
preparations (inks)

REACH Regulation (EC)
n°1907/2006

ISO 11540 - writing and
marking instruments caps

Regulation 1272/2008 -
classification, packaging
and labelling of substances

and mixtures (inks)

IT una priorita assoluta

sono sicuri e confor-
mi alla legge e alle norme sociali. L'espe-
rienza di oltre 60 anni nella realizzazione
di prodotti BIC® garantisce la sicurezza e la
conformita di tutti i nostri prodotti.

SGS

Bureau Veritas

Membro di SEDEX e sottoposto a revisioni
da parte di SMETA, un'organizzazione
senza scopo di lucro impegnata nel
miglioramento delle pratiche commerciali
etiche e responsabili all'interno delle
catene di fornitura globale.

Tutti i prodotti sono controllati da uno
specialista in sicurezza dei prodotti.

Tutti gli strumenti di scrittura
soddisfano le norme di sicurezza sulla
chiusura del cappuccio.

Tutti gli accendini BIC® venduti nell'UE
sono conformi alla normativa EN 13869
sulla sicurezza dei bambini*.

Include test per la presenza di piombo
e altri metalli pesanti.

Gli inchiostri in tutti gli strumenti

di scrittura sono approvati da un
tossicologo del Duke University Medical
Center allinterno del programma di

certificazione WIMA (Writing Instrument
Manufacturers Association) o ACMI (Arts
& Creative Materials Institute).

Tutti gli accendini tascabili BIC® soddi-
sfano o superano i requisiti delle norme
internazionali di sicurezza IS0 9994.

* Un accendino dotato di dispositivo di sicurezza per i
bambini non & un accendino a prova di bambino. Infatti,
un accendino sicuro per i bambini & un accendino che
almeno I'85% dei bambini di eta inferiore a 51 mesi
non & in grado di far funzionare. Cio significa pero
che ben il15% dei bambini potrebbe essere capace di
azionare questo tipo di accendini. Per tale motivo, gli
adulti dovrebbero sempre fare in modo che i bambini
non possano impadronirsi di accendini, nemmeno
qualora siano dotati di un dispositivo di sicurezza per i
bambini. Per molte informazione visita il sito European
Commission: http://ec.europa.eu/consumers/safety/
prod_legis/prod_legislation lighters_en.htm

BIC® Grip Roller
NF EN 71 Part 3: 1995, A1:2000 -
Migrazione di alcuni elementi
Directive 67/548/EEC - classificazione,
imballaggio e etichettatura di sostanze
pericolose (inchiostri
Direttiva 2001/95/CE sulla sicurezza
generale dei prodotti
1S0 11540- cappucci di strumenti di
scrittura
BS 7272-2 (UK) - chiusure estremita di
strumenti di scrittura
Regolamento REACH (CE) n°1907/2006
Direttiva 1999/45/CE - classificazione,
imballaggio ed etichettatura di preparati
pericolosi (inchiostri)
Regolamento 1272/2008- classificazione,
imballaggio ed etichettatura di sostanze
e miscele (inchiostri)

www.bicgraphicnorwood.eu
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KNOWN AS A MANUFACT

LEADER OR NUMBER
ONE CHALLENGER
IN MOST COUNTRIES

SALES IN 160 COUNTRIES
ON EVERY CONTINENT

OF HISTORY AND

\ / MORE THAN 70 YEARS\

EXPERTISE

GLOBAL PRESENCE

WITH 9.550 EMPLOYEES

AROUND THE WORLD

R OF SMART AND

LISTED ON THE STOCK
EXCHANGE SINCE 1972

o
“% 0% e0
ﬂ T / — MORETHAN 45 YEARS °
M IN THE PROMOTIONAL o9 ¢ oa@
BUSINESS . o@ 6@
MORE THAN 130 BILLION Clh (] ’
BIC® BALLPOINT PENS AND Ay o ? PR ETE
LIGHTERS SOLD SINCE 1950* .
67.300 CUSTOMERS
IMPLEMENTS SOCIAL WORLDWIDE
AUDIT PROGRAMMES
* Source: internal studies
R - Y@Z€) UNE MAROUE MONDIALEMENT RECONNUE Es- Y@&IC) UNA MAR NOCIDA A NIVEL MUNDIAL
UNE SOLIDE REPUTATION DE 7 M de briquets BIC® CONOCIDO COMO EL FABRICANTE 12M Maguinillas de afeitar
FABRICANT DE PRODUITS 12 M de rasoirs BIC® DE PRODUCTOS ASEQUIBLESY BIC®
ASTUCIEUX ET ABORDABLES, 4 M de produits publicitaires BIEN HECHOS QUE VAN MAS ALLA 4M Productos publicitarios

ALLANT AU-DELA DES TENDANCES.
LA MARQUE BIC® RECONNUE PAR
9 PERSONNES SUR 10!

« Leader ou principal concurrent
dans la plupart des pays

/ Produits commercialisés
dans 160 pays, sur tous les
continents

/ Présence mondiale avec 9550
salariés dans tous les coins du
globe

/ 46 millions de produits BIC®
sont achetés chague jour* dans
le monde entier :
23 M de produits de papeterie
BIC®

www.bicgraphicnorwood.eu

et promotionnels

67300 clients dans le monde

/ Plus de 130 milliards de stylos a
bille et de briquets BIC® vendus
depuis 1950%*

/ Plus de 70 ans d'histoire et
d'expertise

/ Plus de 45 ans dans le secteur
des produits promotionnels

/ Mise en ceuvre de programmes
d’audit social

v Coté en bourse depuis 1972

* Source : études internes
** Base : 220 jours

DE LAS TENDENCIAS. jLA MARCA
BIC® ES RECONOCIDA POR 9 DE
CADA 10 PERSONAS!

J Lider o principal competidor en
la mayoria de los paises

/ Ventas en 160 paises, en cada
continente

/ Presencia global con 9550
trabajadores por todo el mundo

.~ Cada dia* los consumidores
escogen comprar 46 miliones
de productos BIC® en todo el
mundo:
23M Productos de papeleria
BIC®
7M Encendedores BIC®

y promocionales

/ 67.300 consumidores en todo
el mundo

/ Mas de 130.000 millones de
Boligrafos y Encendedores BIC®
vendidos desde 1950**

/ Mas de 70 afios de historia y
experiencia

/ Mas de 45 afnos en el sector
promocional.

/ Implementa programas de audi-
toria social

/ Cotiza en Bolsa desde 1972

* Fuente: estudios internos
** Base: 220 dias



RECOGN'SED BRAND

= PRODUCTS WHICH GO BEYOND THE TRENDS

@Bic
THE BIC® BRAND IS RECOGNISED
BY 9 OU

AFFORDA

JF 10 PEOPLE!

EACH DAY**, CONSUMERS CHOOSE TO BUY

46 MILLION

BIC® PRODUCTS WORLDWIDE:

23 + 7 +12 + 4

WRITING
INSTRUMENTS

FRANCE

LIGHTERS

ONE-PIECE
SHAVERS

WAV
SOUTH AFRICA
LAY NN 9 %5,

MILLICHN MILLICHN MILLICN MILLICN
BIC® Stationery BIC® Lighters BIC® Shavers Advertising and
products promotional products +* Gase: 220 days
oe - Y@7€) EINE WEL \INTER MARKENNAME im- Y@IC) uN AR OTO IN TUTTO IL MONDO

BICIST ALS HERSTELLER
INTELLIGENTER UND
ERSCHWINGL R PRODUKTE
BEKANNT, DIE UBER DIE

AKTUELLEN TRENDS HINAUSGEHEN.

9VON 10 PER
MARKE BIC®!

N KENNEN DIE

/ Marktfihrer oder starlster
Wetthewerber in den meisten
Landern

/ Vertrieb in 160 Landern auf
allen Kontinenten

/ Globale Prasenz dank 9.550
Mitarbeitern weltweit

/ Jeden Tag* treffen Verbraucher
weltweit die Entscheidung, 46
Millionen BIC®-Produkte zu
kaufen:

23 Mio Schreibwaren und Biiroartikel

7 Mio BIC®-Feuerzeuge
12 Mio BIC®-Rasierer
4 Mio Werbe- und
Promotionsartikel

v 67.300 Kunden weltweit

-~ Uber 130 Milliarden verkaufte
BIC®-Kugelschreiber und
-Feuerzeuge seit 1950**

.~ Uber 70 Jahre Geschichte und
Fachkompetenz

-~ Uber 45 Jahre im Werbeartikel-
und Promotionsgeschaft

 Einfuihrung sozialer
Auditprogramme

/ Seit 1972 an der Borse notiert

* Quelle: Internationale Studien
** Grundlage: 220 Tage

NOTO COME | DUTTORE

DI ARTICOLI ECONOMICI E DI
QUALITA CHE ANTICIPANO LE
TENDENZE.

IL MARCHIO BIC® E RICONOSCIUTO
DA 9 PERSONE 5U 10!

v Leader o principale concorrente
nella maggior parte dei paesi
. Distribuisce in 160 paesi, in tutti
i continenti
/ Presenza globale con 9550
dipendentiin tutto il mondo
/ Ogni giorno* nel mondo
si acquistano 46 milioni di
prodotti BIC®:
23M Articoli di cancelleria
7M Accendini BIC®
12M Rasoi BIC®

4M Prodotti pubblicitari e
promozionali

v 67.300 clienti in tutto il mondo

/ Pitndi 130 miliardi di penne a
sfera e accendini BIC® venduti
dal 1950**

 Pitdi 70 anni di storia e di
esperienza

-/ Piudi 45 anni nel settore
promozionale

/ Messain atto di programmi di
revisione sociale

 Quotatain borsa dal 1972

* Fonte: studi interni
** Base: 220 giorni

www bicgraphicnorwood.eu
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Ballpens

BIC® 2inTStylUS ..o 76 BIC® Tri-Tone Twist ..................... 87
BIC® 4 COlOUIS . oo oo 69 BIC® Wide Body™ ...................... 55
@ BIC® 4 Colours Fashion................... 72 BIC® Wide Body™ Chrome ................ 57
BIC® 4 Colours FiNe . . oo oo 73 BIC® Wide Body™ Digital................. 59
BIC® 4 Colours Mini . .+ 70 BIC® Wide Body™ Digital Chrome ......... 53
@ BIC® 4 Colours Shine..............o.o.... 71 BIC® Wide Body™ Grip .................. 56
@ BIC® 4 Colours SEyIUS ..o oo 75 BIC® Wide Body™ Metal ................. 85
BIC® Atlantis® . ... ... ... 65 BIC® Wide Body™ Metal Grip ............. 84
BIC® AttHant® .. ..o 83 BIC® Wide Body™ Mini Digital ............ 58
BIC® Citation ... .. ... 77 BIC® Wide Body™ Mini Digital Chrome . .. .. 58
BIC® Clic Ecolutions®. .................... 67 )
BIC® Clic Gold Ecolutions® ............... 66 CO}OUH“Q P@ns
BIC® ClicStic. ... 33 @ BIC® Kids Evolution & britePix* Ecolutions® . . 108
BIC® Clic Stic Digital ..................... Nl @ BIC® Kids Plastidecor® & britePix*. ... ... .. 107
BIC® Clic Stic Mini Digital ................. 41 @ BIC® Kids Visa & britePix™. .............. 108
BIC® Clic Stic Softfeel®.................. 40 .
@ BIC® Clic Stic Stylus. . oo 43 GM]ONT@ & Mechancal Pencils
@ BIC® Clic Stic Stylus Digital. .............. 45 BIC® Evolution Classic Ecolutions®........ 103
@ BIC® Clic Stic Stylus Mini Digital .......... 44 BIC® Evolution Classic Digital Ecolutions®. . . .104
BIC® MediaClic. ........................ 33 BIC® Evolution Colour Connection Ecolutions® . . .105
BIC® Media ClicGrip ...t 35 BIC® Evolution Digital Colour Connection
BIC® Media Clic Grip Digital ............... 37 Ecolutions® ... 105
BIC® Media Clic Premium ................ 34 BIC®Matic® ... EE]
BIC® MediaMax ............coiiiinn 61 BIC® Matic® Grip ... oo 101
BIC® Media Max Digital ................. 62 BIC® Matic® Quartz..................... 100
BIC® Media Max Premium ............... 63 BIC® MediaClic ...t 33
BIC® Media Max Premium Digital ......... 64 BIC® Media ClicGrip ................. ... 35
BIC® Pivo® Metal ...................... .. 79 BIC® Media Clic Grip Digital ............... 37
BIC® Protrusion Grip ... 86 @ BIC°RondoEvo. ... 81
@ BIC®RondoEvo......... ...l 81 @ BIC® Rondo Evo Soft.................... 82
@ BIC® Rondo Evo Soft.................... 82 BIC® Wide Body™ Metal ................. 85
BIC® Round Stic® ...................... 29 '
BIC® Round Stic® Digital ... ............. 3 Highh‘ghfews & Markers
BIC® SlimMetal ........................ 78 BIC® Brite Liner® Grip ................... 96
BIC®Style ... 26 BIC® Brite Liner® Grip XL ................. 97
BIC®StyleClear ...t 27 BIC® Great Erase White Board Marker . . . .. 93
BIC® SuperClip ... 47 BIC® Mark-it Permanent Marker ............ 94
BIC® Super Clip Advance. ................. 51 BIC® Permanent Marker Ecolutions® ... ... 95
BIC® Super Clip Advance britePix~. .. ...... 52
BIC® Super Clip Advance brifePix- Digital . . .. 53 ROHéPS
BIC® Super Clip Advance Digital .......... 53 @ BIC® GripRoller ... 91
BIC® Super ClipbritePix*................. 48 BIC® Intensity® Gel Clic. ................. 89
BIC® Super Clip britePix* Digital. . ......... 49 BIC® Triumph 537R .. ... 88

" % BIC® Super Clip Digital .................. 43 BIC® XS Finestyle & britePix*............. 92
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N @BIC

Style

EN > Worldwide recognised
BIC® cap shape.
Excellent value for money.

FR > Capuchon BIC® reconnu
mondialement.
Excellent rapport qualité-
prix.

ES > Tap6n BIC® reconocido
mundialmente.
Excelente relacion calidad
precio.

2

DE > BIC®-Kappe mit
weltweitem
Wiedererkennungswert.
Ausgezeichnetes Preis-
Leistungs-Verhaltnis.

gy m

Silliictie

e
s

IT > Cappuccio BIC® conosciuto
in tutto il mondo.
Eccellente rapporto
qualita/prezzo.

Circuit Cutters

sley

0 100%

A
1610
Ballpen
Bille
Boligrafo ISt o)

Kugelschreiber
Penna a sfera

=
1,2cm

A> SP: max. 2 colours

14,9 cm

Barrel and Cap
OPAQUE

NNy RN Rl R pal |

01/01 02/02 01/02 01/03 01/04 01/05

www.bicgraphicnorwood.eu

MOQ: 500 u. @M

L2 +3,5Ke
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Style Clear
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BALLPENS

EN > Worldwide recognised
BIC® cap shape in a wide
colourful range. Excellent
value for money.

FR > Capuchon BIC® reconnu dans
le monde entier, proposé
dans une vaste gamme de
couleurs. Excellent rapport
qualité-prix.

ES > Tap6n BIC® reconocido
mundialmente en una amplia
gama de colores. Excelente
relacion calidad precio.

DE > BIC®-Kappe mit weltweitem
Wiedererkennungswert in
einer breiten Farbpalette.
Ausgezeichnetes Preis-
Leistungs-Verhiltnis.

IT > Il tappo BIC® noto in tutto il
mondo in una vasta gamma
di colori. Eccellente rapporto
qualita-prezzo.

Ul Ul IS ITUC Al
=—lskologisches GCalenng

0 100%

16M

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

1,2cm

A> SP: max. 1 colour 14,9 cm

Barrel and Cap

CLEAR
o7 [ o5 | oo o2 oz [ o+ MOQ: 500 u. @ @M

L2 +3,5Kg

www bicgraphicnorwood.eu 27
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Round Stic® st
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en- The iconic BIC® Round Stic® offers timeless style
and high quality. Its classic design is easy to
identify and symbolises long-term reliability.
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2@ic)
Round Stic®

FR > L'iconigue BIC® Round Stic® offre
un style indémodable et une
trés grande qualité. Son design
classique est facile a identifier
et symbolise une fiabilité a long
terme.
ES > Elicénico BIC® Round Stic®
ofrece un estilo atemporal y de
calidad. Su disefio clasico se
identifica facilmente y simboliza
la fiabilidad a largo plazo.
DE > Unser kultiger BIC® Round
Stic® bietet zeitloses Design in
bester Qualitdt. Sein klassisches
Design ist einfach zu erkennen
und spiegelt lang anhaltende
Zuverldssigkeit wieder.
IT> L'iconica BIC® Round Stic® offre
uno stile intramontabile ed alta
qualita. Il suo design classico la
rende facilmente riconoscibile
ed e prova di una longeva
affidabilita.

£ 100%

1010

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

£ 100%

A> SP: max. 3 colours
B> SP: max. 1colour

ud university onine B Bljn nn|im:e

0 100%

Mlxe Cap, Section and Button
MATC OPAQUE FROSTED

0 (= B
B B s
7

50 x 20 mm ﬁ
A
85%20 mm |"
B
15¢cm
Barrel
OPAQUE FROSTED o)
MOQ: 500 u. " U
20 JESH] 6 | il e
+2,5Kg

SPAIN

E Kl s

‘Imw)

Red ink available under request

www bicgraphicnorwood.eu
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&ic

graphic

1,2cm
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BY THE PIONEER-
i Digitg/

/bf / 5/'//%

N\@BiC ,
Round Stic®
Digital, .y 4

D
C
GRAS

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

\ - ]
en- Hundreds of colourcombinations and large 360° full colour printinmy

-

cometitive price. - ‘
-
-




@®Bic) |
Round Stic®
Digital

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

FR > Des centaines de combinaisons
de couleurs et une grande variété
de produits disposant d'une large
zone d’impression a 360° dans
toutes les couleurs, a un prix trés
compétitif.

o8

—a - l!"‘j—l
n / FALAZZO DI SOGNO ,I

ES > Cientos de combinaciones de -
colores y una gran variedad de
productos con una amplia area de
impresion 360° a todo color, a un

precio muy competitivo. ﬁ
’: J M
DE > Hunderte méglicher S L_I.I'j:!
Farbkombinationen und @ | E{;
ein groRer 360° Vollfarb- = . :UE
Druckbereich zu einem sehr H
wettbewerbsfahigen Preis. 3— ‘ i
=
IT> Centinaia di combinazioni di colori - =
e una grande varieta di prodotti

con un'ampia area stampata a
360°, a colori, ad un prezzo molto
competitivo.

N i
A

0 100%

1881
Ballpen £ 100%

Bille i
Boligrafo 80 x 25,2 mm '
Kugelschreiber

Penna a sfera

1,2cm

A> DG: full colour 15cm

Mlxe Cap, Section and Button Barrel

MAIC OPAQUE FROSTED OPAQUE »
£l =l & MOQS0L (& )u [ i
PMS SERVICE ece s25kg MADE IN
{ I E4 4 Red ink available under request o
20

www bicgraphicnorwood.eu 31
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Media Clic
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en- [he promotional writing instrument of
excellence, our number one, the original. Multiple
printing possibilities on the barrel and on the
clip in up to 4 colours, and thousands of colour
combinations for maximum personalisation!

BY THE EXPERT
0][ Writin
nstruments_ }

32



2@ic)
Media Clic

FR > L'outil d'écriture publicitaire
par excellence, notre numéro
un, I'original. De nombreuses
possibilités d’'imprimer jusqu'a
4 couleurs sur le corps et sur le clip,
et des milliers de combinaisons de
teintes pour une personnalisation
maximale !
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BALLPENS

&ic

ES > Elinstrumento de escritura graphic
promocional por excelencia,
nuestro ndmero uno, el original.
iMaltiples posibilidades de
impresion en el cuerpoy en el
clip hasta 4 colores, y miles de
combinaciones de colores para

una maxima personalizacién!

DE > Das Schreibgerat par excellence
unter den Werbegeschenken,
die Nummer Eins unserer
Kunden, das Original. Vielfaltige
Druckmadglichkeiten auf Schaft
und Clip in bis zu 4 Farben und
tausende von Farbkombinationen
fiir maximale Personalisierung!

IT> Lo strumento di scrittura
promozionale per eccellenza, il
nostro numero uno, l'originale.
Molteplici possibilita di stampa sul
corpo e sulla clip fino a 4 colori e
migliaia di combinazioni di colore
per la massima personalizzazione!

£ 100%

1028 1025

1025

Ballpen )
Bille £ 100%

Boligrafo - 55 % 200 (i
Kugelschreiber

Penna a sfera

1028

Mechanical pencil

Porte—mine 0 100%
Portaminas
Druckbleistift o 55x20 mm

Portamine —— -

1,3cm

A/ C> SP: max. 4 colours
B> SP: max. 2 colours 14,7 cm

MIX@ Clip and Button Barrel
MAIC OPAQUE FROSTED OPAQUE FROSTED g

TN o> | 2 J os J os K 03 oa J os 3 28 [ 20 [

0 = & ==

EIE] o S
® &l

Option pg 145
ware "

(8]

@QCGlutions*
M Recycled Content
MP

Red ink available under request
"'W‘ . 20,7mm

www bicgraphicnorwood.eu 33
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Media Clic

Premium
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EN > Luxurious and affordable. Exclusive
and versatile. The premium version of
the iconic BIC® Media Clic aspires to be
the ideal gift pen as well as to fit any
budget.

3”-,,,,;. FR > Effet chic a un prix accessible. A la fois
exclusif et multifonction. La version
Premium de I'emblématique BIC®
Media Clic est le stylo idéal a offrir,
parfait pour toutes les bourses.

ES > Lujoso alavez que asequible.
Exclusivo a la vez que versatil. La
version Premium del icénico BIC®
Media Clic se convierte en el boligrafo
mas adecuado para regalar, ideal para
todos los balsillos.

HOTEL & RESORT

DE > Luxurios und erschwinglich. Exklusiv
und vielseitig. Die Premiumversion der
lkone BIC® Media Clic ist das ideale
Schreibgerdte-Geschenk und passt
auch noch in jedes Budget.

IT> Lussuosa e accessibile allo stesso
tempo. Esclusiva e versatile allo stesso
tempo. La versione Premium della
classica BIC® Media Clic diventa una
penna ideale da regalare, perfetta per
tutte le tasche.

£ 100%

£ 100% ;
= 55x 20 mm
1D25
Ballpen
Bille
Boligrafo 0 100%

Kugelschreiber . — .
Penna a sfera L | 40 x4 mm ]

A> SP: max. 2 colours

1,3cm

B> SP: max. 1 colour C

C>LE 14,7 cm

Clip Button Barrel

Al ¢ AL woozson @) O 7

eoce +37Kg M

Red ink available under request

34 www.bicgraphicnorwood.eu
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Media Clic Grip
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BALLPENS

EN > Reliable plunger action mechanism
with soft touch grip section, and up
to 4 colours imprint available on the
barrel!

FR > Mécanisme de rétraction fiable par
poussoir, grip a la texture douce
et possibilité d'imprimer jusqu'a
4 couleurs sur le corps !

&ic

graphic

ES > jMecanismo fiable de accionamiento
retractil en el pulsador con grip de
tacto suave, y posibilidad de imprimir
hasta 4 colores en el cuerpo!

7
2
2
8
5
2

[Sprachschule)]

SPRECHEN!

DE > Zuverldssiges Druckschreibgerat
mit Soft-Touch-Griffzone. Nun ist
es moglich, bis zu 4 Farben auf den
Schaft zu drucken.

&>

IT> Affidabile meccanismo a scatto con
una morbida zona di impugnatura e
possibilita di stampa fino a 4 colori

sul corpa!
g
=]
Q
I 1021 1020
1020
Ballpen
) 100%
Bille L °

Boligrafo

Kugelschreiber = _ 32x20 mm
A
C

Penna a sfera
1021

Mechanical pencil

Porte-mine £ 100%
Portaminas -
Druckbleistift =
Portamine

32x20mm

1,3cm

A/ C> SP: max. 4 colours

B> SP: max. 2 colours 14,7 cm
MIX@ Clip and Button Barrel and Grip Barrel and Grip
MAIC OPAQUE FROSTED OPAQUE FROSTED

Only for clip and button m 69 [l [. [. [D l] l] MOQ: 500 u. @ @M T;:m[.omgm n

Option pg 146 MADE IN
01/02 01/03 01/05  01/69 40/69 66/69 PMS SERVICE ece +43Kg SPAIN
[l [. [D [I] l] >20.000 u.
d Red ink available under request
01/07 01/12 69/69 71/69 82/69

0,7mm

www bicgraphicnorwood.eu 35
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en- Reliable plunger action mechanism with soft touch grip section, and 360° full colour
imprint available on all frosted and opaque barrel colours! Reinventing the digital imprint
to maximize your personalisation options.

36



NBIC

P4@CWJ(]kZGHp
Digital

DIGITAL
COLOUR

GRAPHICS

FR > Mécanisme de rétraction par poussoir,
grip a la texture douce et possibilité
d’impression a 360° pour toute couleur,
sur tous les corps de stylo, qu’ils soient
opaques ou givrés ! Nous réinventons
I'impression numérique pour optimiser les
options de personnalisation.

ES > Mecanismo de accionamiento retractil

en el pulsador con grip de tacto suave,

posibilidad de impresion de 360° a

todo color en todos los cuerpos jtanto

opacos como traslicidos! Reinventando
la impresion digital para maximizar las
opciones de personalizacién.

DE > Zuverlassiges Druckschreibgerat mit Soft-

Touch-Griffzone. 360° Vollfarb-Druck fiir

alle gefrosteten und opaken Schaftfarben!

Die Neuerfindung des Digitaldrucks,

um lhre Personalisierungsoptionen zu

maximieren.

IT> Meccanismo a scatto con impugnatura
morbida e possibilita di stampa a 360°
a colori su tutte le superfici, opache o
frost! Reinventare la stampa digitale per
massimizzare la personalizzazione.

1886

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber

1886

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

£ 100%

1887

Penna a sfera
1887 £ 100%
Mechanical pencil

Porte-mine -
Portaminas

Druckbleistift

Portamine

A> DG: full colour

85,3 x32,5mm

1,3cm

B> SP: max. 2 colours

14,7 cm

Clip and Button Barrel and Grip

MAIXCe OPAQUE FROSTED OPAQUE

Mfovclipand button 6 [. [. [.
01/02 01/03 01/05
BEEE 1 i

01/07 01/12

Barrel and Grip
FROSTED

1] 0 0

01/69 40/69 66/69

1] H] 0]

69/69 71/69 82/69

MOQ: 500 u.

PMS SERVICE
=220.000 u.

®GGlutions*
M Recycled Content
Option pg 147
eoe MADE IN
t43Ke SPAIN

Red ink available under request

0,7mm

www.bicgraphicnorwood.eu 37



BY THE EXPERT
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Clic Stic

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

-

en- Modern, flexible, reliable. That's how BIC® Clic Stic is! A large variety of finishes such as
Digital, Stylus, Softfeel® or Mini, and thousands of colour combinations!

38



2@ic)
Clic Stic

FR > Moderne, fiable, flexible. C'est
la définition méme du BIC® Clic
Stic ! Une grande variété de
finitions telles que Digital, Stylus,
Softfeel® ou Mini, et plus de mille
combinaisons de couleurs !
ES > Moderno, flexible, fiable. jAsi es
el BIC® Clic Stic! Amplia variedad
de acabados, como Digital, Stylus,
Softfeel® o Miniy jmiles de
combinaciones de colores!
DE > Modern, flexibel, zuverldssig.
Soist BIC® Clic Stic! In einer
groRRen Vielfalt von Oberflachen
wie Digital, Stylus, Softfeel®
oder Mini und tausenden von
Farbkombinationen erhaltlich!
IT> Moderna, flessibile, affidabile.
Ecco com'e BIC® Clic Stic! Una
grande varieta di rifiniture come
Digital, Stylus, Softfeel® o Mini,
e migliaglia di combinazioni di
colore!

£ 100%

A !

ok

1000

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

A> SP: max. 3 colours
B > SP: max. 1colour
C> SP: max. 2 colours

o
[=1
=
-
o
i
o
=
=
151
[
=
I
(¥}
[ 3
o

50 x20 mm

50 x13 mm
\

14 cm

C

£ 100%
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BALLPENS

&ic

graphic

1,2cm

e Clip and Section
MATCH OPAQUE FROSTED

0 (= B

TR
7

Barrel
OPAQUE FROSTED

[ (i B
RE
7

MOQ: 500 u. @ @M

PMS SERVICE
=10.000 u.

e0e
Red ink availal

@GBhufions®

Recycled Content

Option pg 148
+2,9Kg

ble under request

MADE IN
SPAIN

www bicgraphicnorwood.eu 39



BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

Y@ic)

graphic

40

N @BIC

Clic Stic

Softfeel®

EN > The Softfeel® rubberised
barrel upgrades the writing
experience by adding a warm
and pleasant soft touch.

FR > Le corps est recouvert de
caoutchouc Softfeel®, qui
assure une expérience
d’écriture douce et fluide par
une prise en main agréable.

ES > El cuerpo recubierto de goma
Softfeel®, proporciona una
calida y suave experiencia
de escritura con un tacto
agradable.

DE > Der gummierte Schaft des
Softfeel® verdndert die
Schreiberfahrung durch ihren
warmen und angenehmen
soften Touch.

IT> Il corporivestito di gomma
Softfeel®, offre una caldae
morbida esperienza di scrittura
particolarmente gradevole al

tatto.
1005 £ 100%
Ballpen )
Bille -
Boligrafo e S

Kugelschreiber
Penna a sfera

A /B> SP: max. 1 colour

1]

. 20%20 mm

MIX@ Clip and Section
C

MA OPAQUE FROSTED
o AEE [
BEMDE E

o

www.bicgraphicnorwood.eu

Barrel
OPAQUE FROSTED

£ 100%

LAex3mm.

MOQ: 500 u.

PMS SERVICE
210.000 u.

SN,

0 129Kke e

Red ink available under request

1,2cm
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Clic Stic Digital
a Mini Digital

1882
EN >

Combine Mix&Match colour
components with a 360° photo
quality full colour imprint to
maximise your message!

DIGITAL

COLOUR
GRAPHICS

1892 Mini Digital
EN > Compact version ideal

to fit any pocket! Slim
and lightweight profile
featuring a wide 360° full
colour imprint area!

BY THE PIONEER.
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FR > Associez les composantes avec Eﬂc
la technique Mix&Match, et FR > Version compacte qui
imprimez toutes les couleurs s'adapte a tous les sacs |
a 360° avec une qualité Profilé et léger, il offre une
photographigue supérieure pour large zone d'impression
donner plus d’impact a votre a 360° dans toutes les
message ! couleurs!
ES > Combina los componentes de ES > jVersién compacta que se
Mix&Match e imprime a 360° adapta a cualquier bolsillo!
con calidad fotografica de iDelgado y ligero, ofrece una
alta calidad a todo color para amplia area de impresion
maximizar tu mensaje! 360° a todo color!
DE > Kombinieren Sie die DE > Kompakte Version, die
Farben mit Mix & Match perfekt in jede Hosentasche
im 360 °-Vollfarbdruck passt! Schlankes und
in Fotoqualitdt, um lhre leichtgewichtiges Profil mit
Botschaft zu maximieren! breiter 360° Vollfarbdruck-
Flache!
IT> Combina i particolari con T
la tecnica Mix&Match e la IT> Versione compatta che
stampa a 360° con alta si adatta a qualunque
gualita fotografica a colori tascal Sottile e leggera, ha
per massimizzare il tuo un'ampia area di stampa a
messaggio! 360° a colori! 1882 1892
1882
12 x26,9mm .
108 x 26 mm |
A B
[ =
. ——r |
1882/ C
1892 Mini Digital
14cm
Ballpen
Bille 1892 Mini Digital
Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera £ 100%
B e
C>SP: max. 1colour Q;"ﬁ o~
A/ E> DG: full colour o
(area for text) :
B/ F> DG: full colour
(area for images) n2cm
Mlxe Clip and Section Barrel -
MAIC OPAQUE FROSTED OPAQUE echions
[« & vog:so0u. () S E
®oe* 129Ky +26Kg  *1g82 et

EEME [ e

PMS SERVICE
210.000 u.
7|

*Red ink available under request only for 1882.

www bicgraphicnorwood.eu a1
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Clic Stic Stylus
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en- BIC® Clic Stic now meets the coolest trends in writing instruments: stylus and produced in
Europe. A quadlitative multi-function ballpen under the BIC® brand at a competitive price!
Also available in Digital and Mini versions.

-

—

-
L
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@

_

&
>

FR > BIC® Clic Stic suit aujourd’hui ES >

BIC® Clic Stic ahora cumple DE > BIC® Clic Stic verkérpert IT>

BIC® Clic Stic ora rispetta le

les toutes derniéres
tendances en matiere
d'écriture : en effet, cC'est un
stylet fabriqué en Europe. Un
stylo-bille multifonction et
de qualité, de la marque BIC®,
a un prix trés compétitif !
Disponible aussi dans les
versions numeérique et mini.

con las dltimas tendencias

en instrumentos de escritura:
stylus + producido en Europa.

ijUn cualitativo boligrafo
multifuncién bajo la marca
BIC®, a un precio muy
competitivo! Disponible
también en Ias versiones
Digital y Mini.

den coolsten Trend bei
Schreibgerdten: Stylus,
hergestellt in Europa. Ein
hochwertiger Multifunktions-
Kugelschreiber der Marke
BIC® zum attraktiven Preis!
Auch als Digital und Mini
erhaltlich.

ultime tendenze in fatto di
scrittura: stylus + prodotto
in Europa. Una penna di
qualita multifunzione di
marca BIC® a un prezzo
molto competitivo!
Disponibile anche nelle
versioni Digital e Mini.



NBIC
Clic Stic Stylus

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

EN > BIC® Clic Stic now meets the coolest
trends in writing instruments: stylus and
produced in Europe. A qualitative multi-
function ballpen under the BIC® brand at
a competitive price!

FR > BIC® Clic Stic suit aujourd’hui les
toutes dernieres tendances en matiére
d'écriture : en effet, c'est un stylet
fabriqué en Europe. Un stylo-bille
multifonction et de qualité, de la marque
BIC®, a un prix trés compétitif !

gl BUSINESS il

ES > BIC® Clic Stic ahora cumple con las
Gltimas tendencias en instrumentos de
escritura: stylus + producido en Europa.
ijUn boligfrafo multifuncién de valor
afiadido bajo la marca BIC®, a un precio
muy competitivo!

DE > BIC® Clic Stic verkérpert den coolsten
Trend bei Schreibgeraten: Stylus,
hergestellt in Europa. Ein hochwertiger
Multifunktions-Kugelschreiber der Marke
BIC® zum attraktiven Preis!

IT> BIC® Clic Stic ora rispetta le ultime
tendenze in fatto di scrittura: stylus +
produzione Europea. Una penna di qualita
multifunzione di marca BIC® a un prezzo
molto competitivo!

£ 100%

£ 100%
- 50 x 20 mm

1847 A B
Ballpen
Bille

£ 100%
Boligrafo
Kugelschreiber o ,._'___n_m E
Penna a sfera 50 x13 mm |
A> SP: max. 3 colours
B > SP: max. 1colour C
C> SP: max. 2 colours 14 cm

Mlxe Clip Barrel Section
MAIC

OPAQUE FROSTED OPAQUE OPAQUE

o EEE [ n 10Q:s00u. S B

Lddd +2,9Kg
T
Red ink available under request
7|
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Clic Stic Stylus
Mini Digital sy

GRAPHICS

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

EN > Compact version ideal to fit any
pocket! Slim and lightweight profile
featuring a wide 360° full colour
imprint area!

FR > Version compacte idéale pour

i@ic s'adapter a tous les sacs ! Léger et
au profil effilé, il offre une large zone
d’impression a 360° dans toutes les
couleurs !

graphic

ES > Version compacta ideal para adaptarse
a cualquier bolsillo! Perfil delgado y
ligero que jofrece una amplia area de
impresion 360° a todo color!

DE > Kompakte Version, die perfekt in jede
Hosentasche passt! Schlankes und
leichtgewichtiges Profil mit breiter
360° Vollfarbdruck-Fliche!

IT> Versione compatta ideale per tutte le
tasche! Profilo sottile e leggero con
una grande area stampata a360° a

colori! §
Q
A B
1849
Ballpen 86 x 26,4 mm
Bille 78 x 24 mm
Boligrafo £ 100%

1,2cm

Kugelschreiber
Penna a sfera -

A> DG: full colour
(area for text)
B> DG: full colour

(area for images) n.2cm
Mlxe Clip Barrel Section
MA C OPAQUE FROSTED OPAQUE  OPAQUE

o EEE A3 voo:soou. S [
e =
I I Availability: April 2016

44 www.bicgraphicnorwood.eu
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Clic Stic stylus
Digital sess

GRAPHICS
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BALLPENS

EN > 360° full colour imprint on a stylus
ballpen produced in Europe BIC®
branded at a competitive price.

FR > Impression a 360° dans toutes les
couleurs sur le stylo-bille Stylus de la
marque BIC fabriqué en Europe, a un
prix trés compétitif !

Y@&ic/

graphic

ES > Impresién 360° a todo color en
el boligrafo Stylus producido en
Europa bajo la marca BIC® ja un precio
competitivo!

DE > 360°-Vollfarbdruck auf einem Stylus-
Kugelschreiber der Marke BIC®.
Hergestellt in Europa zum attraktiven
Preis!

_SMARCS*™ -

IT> Stampa a 360° a colori sulla penna
Stylus prodotta in Europa a marchio
BIC® ad un prezzo competitivo!

PalazzoDi Socno

L 100%

A

1848

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

e 108 x 26 mm

O 100%

1,2cm

A /B> DG: full colour
(area for text)
C > SP: max. 1 colour

14 cm

OPAQUE FROSTED OPAQUE OPAQUE

D EED 0 woarsees. )« (7] M

. 000 %  129Kg epain

i I' I % *Red ink available under request
20

Mlxe Clip Barrel Section
MAIC

www.bicgraphicnorwood.eu 45
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EN - Stylish design meets versatility. Many possibilities thanks to the wide variety of colours
and the large printing areas!
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Super Clip
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BALLPENS

FR > Design élégant et
multifonction. De
nombreuses possibilités
grace a la grande variété
de couleurs et aux larges i
zones d’impression !

Fotografiali

e —

= Spot sulla

(a4
S
-
7
L
.
O
o

&ic

graphic

ES > Disefio elegante y versatil.
iMuchas posibilidades
gracias a la gran variedad
de colores y la gran area de |
impresion! |

DE > Stylisches Design trifft auf
Vielseitigkeit. Vielfdltige
Mdoglichkeiten dank der
breiten Farbauswahl und
der groRen Druckfldchen!

LDyl Lo
Estate Agents

%

Bl

IT> Design elegante e versatile. 3 =
Molte possibilita grazie alla
grande varieta di colori e
alle grandi aree di stampa!

£ 100%

1039

Ballpen
Bille & 100%

Boligrafo ﬁi:m e
Kugelschreiber = ' 40 x 20 mm

Penna a sfera

1,2cm

||

A> SP: max. 2 colours
B> SP: max. 1 colour 14,4 cm

e Clip and Barrel
MATCH OPAQUE CLEAR b m

MOQ: 250 u. @ .
o B oo @ O @ T
=@ EEOH

www bicgraphicnorwood.eu 47



BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

48

Bic)
Super Clip

britePix*

EN > Make the most of the large printing
area on the clip with the britePix™ full-
colour imprint. Now also available with
the new britePix™ Texture that gives a
relief effect on your communication!

FR > Profitez au maximum de la large
zone d'impression du clip, avec la
technique d’impression britePix™
dans toutes les couleurs. Aujourd’hui
également disponible avec britePix™
Texture, qui apporte du relief a votre
communication !

ES > Aprovecha al maximo la gran area de
impresion del clip con |a técnica de
impresion britePix™ a todo color.
Ahora también diponible con britePix™
Texture que le dara un efecto relieve
a tu comunicacion!

DE > Holen Sie mit dem britePix™-
Vollfarbdruck alles aus der grolRen
Druckflache auf dem Clip heraus. Jetzt
auch mit dem neuen britePix™ Texture
erhaltlich, das lhrer Botschaft einen
Relief-Effekt verleiht!

IT>  Sfrutta al massimo la grande area
di stampa della clip con |a tecnica
di stampa britePix™ a colori. Ora
disponibile anche con britePix™
Texture per dare rilievo alla tua
comunicazione!

1894

britePix" | britePix™ Texture
Ballpen

Bille

%
Boligrafo £ 100 D

Kugelschreiber
Penna a sfera

A> SP: max. 2 colours
B> BP: full colour
C> BP Texture: full colour

45,6 x 11,2 mm

|

!
B/C

Clip and Barrel
MAIT%Q OPAQUE

o EEE T EE
T

www.bicgraphicnorwood.eu

CLEAR

- 1
= [ ~] 4

14,4 cm

MOQ: 250 u. @M st ontent n

Optionpg150  \ADE IN
PMS SERVICE oo +26Ke SPAIN
>10.000 u.

1,2cm
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Super Clip Digita z ;
& Super Clip . z & ‘B
1] '] . . - ‘I m E
britePix Digital szeu 53 -
GRAPHICS E g ) ‘
EN > Endless possibilities combining the 360° full colour imprint P %gg
on the barrel and the britePix™ full colour imprint on the clip! y ;-'

Now also available with the new britePix™ Texture that gives a
relief effect on your communication!

FR > Des possibilités infinies qui associent I'impression a 360°sur
tout le corps du stylo, et avec la technique britePix pour toutes
les couleurs sur le clip | Aujourd’hui également disponible
avec britePix™ Texture, qui apportera du volume a votre
communication !

ES> jUnsinfin de posibilidades que combina la impresion 360°
a todo color en el cuerpo, con la técnica britePix a todo color en
el clip! jAhora también disponible con britePix™ Texture, que
afiade volumen a tu comunicacién!

DE > Entdecken Sie endlose Mdglichkeiten, den
360°-Vollfarbdruck auf dem Schaft mit dem britePix™-
Vollfarbdruck auf dem Clip zu kombinieren! Jetzt auch mit dem
neuen britePix™ Texture erhiltlich, das Ihrer Botschaft einen
Relief-Effekt verleiht!

IT> Infinite di possibilita che combinano la stampa a 360° su
tutto il corpo della penna, con la tecnica multicolour britePix™
sulla clip! Ora disponibile anche con britePix™ Texture, per
dare piu volume alla tua comunicazione!

=
o
o

1897 1898

¥ L] L

T
BritePix\ (S
0 \Jexture abiitePix

Touch!
1897 A
£ 100%
39 x9 mm

1897/ 70 x 31 mm
1898 britePix* /
britePix” Tesxture 1898 britePix~ /
Bgllpen britePix~ Texture B
Bille
Boligrafo £ 100%
Kugelschreiber s c
Penna a sfera 70 x 31 mm 45,6 x11,2 mm N
A> DG: full colour
B> SP: max. 1 colour A
C> BP: full colour c/D

D> BP Texture: full colour

Mlxe Clip Barrel
C

MA OPAQUE CLEAR OPAQUE _ _ wo0:2s0u 3
m 51 m I;ﬂ abritePix @\- b\ﬁ‘i@ S " +2,6Kg ;EE:E&TEM @
16 %F s JECI so 92 oz | o5 | >10.000 u.

14,4 cm

www bicgraphicnorwood.eu 49
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Super Clip

Advance

FR > Donnons la bienvenue a une écriture
plus confortable et precise, ajoutez un
look Premium a votre communication
avec cette nouvelle version incluant
une partie chromée argentée.

ES > Damos la bienvenida a una escritura
mas cémoda y precisa, afiadimos
un look Premium a tu comunicacion
con esta nueva version con la seccion
plateada cromada.

DE > Willkommen in der Welt des praziseren
und komfortableren Schreibens!
Verleihen Sie lhrer Botschaft einen
Premium-Look durch diese neue
Version mit verchromter Metallspitze.

IT> Daiil benvenuto ad una scrittura pia
comoda e precisa e dona un aspetto
Premium alla tua comunicazione con
guesta nuova versione con puntale in
metallo cromato

1073

Ballpen )
Bille £ 100

Boligrafo _._——ﬁ
Kugelschreiber _—1

Penna a sfera

A> SP: max. 2 colours
B> SP: max. 1 colour

Q|

~

GaEs.pbau

WWW.G0.BAU.COM

40 x

ore

£ 100%

20 mm 39,3x9mm

14,4 cm

OPAQUE CLEAR

MIX® (i
MATC

VEEE - @AM

mE- [0
D>ED @E

Barrel
OPAQUE

© B E
o7 | 27 [IE
IO = B

Section
MOQ: 250 u.

‘ 5‘ PMS SERVICE
=10.000 u.

w

O« M

'Y +39kg  MaDEN

www.bicgraphicnorwood.eu
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N @BIC

Super Clip

Advance britePix"

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

EN > Full-colour branding on the clip with
a premium look. Now also available
with the new britePix™ Texture
that gives a relief effect on your
communication!

l@ic FR > Votre marque se décline sur le

clip dans toutes les couleurs, avec

un look premium. Aujourd’hui

également disponible avec britePix™

Texture, qui apportera du relief a

votre communication !

graphic

ES> Tumarca atodo color el en el clip
con un look premium. Ahora también
disponible con britePix™ Texture
que le dara efecto relieve a tu
comunicacion.

DE > Vollfarbiges Branding auf dem
Clip im Premium-Look. Jetzt auch
mit dem neuen britePix™ Texture
erhiltlich, das lhrer Botschaft einen
Relief-Effekt verleiht!

-
—0
-Q
0=
™

-
4=
ye
>
i
-
=0
Z
-4
-':I
d=
2
[
3

IT> Il tuo marchio colorato sulla clip con
un look premium. Ora disponibile
anche con britePix™ Texture per
dare rilievo alla tua comunicazione.

britePix\

Touch!

1074

britePix* | britePix” Texiturs
Ballpen
Bille
Boligrafo

Kugelschreiber ___—_‘
Penna a sfera —ﬁ 40 x 20 mm

A> SP: max. 2 colours A—
B> BP: full colour B/C
C> BP Texture: full colour 14,4 cm

Mlxe Clip Barrel Section
MA'C

OPAQUE CLEAR OPAQUE _ . __ MO0Q:250u, @M E

51 m i35 %X b\.fe_ﬂi\_ %g@ oo £33k "G
27 I 6 | = 92 27 IS >10.000 u.

EZEE BE BE0

52 www.bicgraphicnorwood.eu

£ 100%

45,6 x 11,2 mm

£ 100%

1,2cm
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Super Clip
Advance Digital
a britePix" Digital
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BALLPENS

DIGITAL
COLOUR
GRAPHICS

EN > Ourtop full colour communication welcomes a
more comfortable writing and a premium look. Now
also available with the new britePix™ Texture

®&ic)
that gives a relief effect on your communication! b

graphic

FR > Notre numéro un de la communication dans
toutes les couleurs offre désormais une écriture
plus confortable et une apparence premium.
Aujourd’hui également disponible avec
britePix™ Texture, qui apporte du relief a votre
communication !

ES > Nuestro nimero uno en comunicacién a todo
color, da la bienvenida a una escritura mas
confortable y una apariencia premium. jAhora
también disponible con britePix™ Texture que
dara efecto relieve a tu comunicacion!

DE > Unser beliebter Botschafter im Vollfarbdruck
bietet jetzt noch komfortableres Schreiben
im Premium-Look. Jetzt auch mit dem neuen
britePix™ Texture erhiltlich, das Ihrer Botschaft
einen Relief-Effekt verleiht!

£ 100%

IT> Il nostro numero uno nella comunicazione a colori
da il benvenuto ad una scrittura pit comoda e
ad un aspetto premium. Ora disponibile anche
con britePix™ Texture per dare rilievo alla tua

comunicazione! 1076

1075

P
BritePix ™\ —
Jexture britePix

—_—

1076
Touch!

O 100%
——
1076 / —ﬁ

1075 britePix~ |

britePix™ Taxture ) -
Ballpen 1075 bf fePix~ /
Bille britePix™ Taxtura

70 x 31 mm 39x9 mm

Boligrafo £ 100%
Kugelschreiber __—d
Penna a sfera

A> DG: full colour

B> SP: max. 1 colour A :
C> BP: full colour c/D
D> BP Texture: full colour ; ’

Mlxe Clip Barrel Section
MAIC OPAQUE CLEAR OPAQUE MOQ: 250 u. @M m

i m HB biitePix @D @;@ PMS SERVICE oo +26kg  MADEN
Ak mEo
.

70 x 31 mm 456 x 11,2 mm

1,2cm

14,4 cm

www bicgraphicnorwood.eu 53
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BIC® WRITING INSTRUMENTS

EN > The right size for showing the true value of
your brand! Wide profile and wide variety of
possibilities to maximise your message.
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Wide Body™
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FR > Le format idéal pour montrer la i
vraie valeur de votre marque ! { E
Profil large et grande variété de
possibilités pour donner plus
d’impact a votre message.

ES> jEltamafo adecuado para @ie
mostrar el verdadero valor de . graphic
tu marca! Perfil anchoy gran e | TR
variedad de posibilidades para Uy O .
maximizar tu mensaje. >S5 m Z

n0 N/ 4§

DE > Die richtige GroRRe, um den : o
wahren Wert Ihrer Marke D E
zu zeigen! Breites Profil und C 3
umfassende Moglichkeiten, lhre
Botschaft zu maximieren.

<G

IT> Ladimensione giusta per
mostrare il vero valore del
tuo marchio! Profilo ampio
e numerose di possibilita di ¥¥ ' <
massimizzare il tuo messaggio. * ]

Q
= 3
i
£ 100%
50 x 25 mm
A—— B

1080

Ballpen

Bille P — S

Boligrafo : E

Kugelschreiber AR “n

Penna a sfera

|
A/ C> SP: max. 2 colours ‘C
B> SP: max. 1 colour 14,2 cm

Barrel, Clip and Section
MI\I'I%e OPAQUE FROSTED @ .
«s| 3 1OQ:250 u Sz s
o ] & I Gy o T
ar >10.000 u* ‘M

Red ink available under request
* 225.000 u. for custom
made Section

www bicgraphicnorwood.eu 55
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BALLPENS

‘@&ic/

@Bic)
Wide Body™ Grip

EN >

FR >

ES >

graphic

56

DE >

IT >

1082 /1084 Ice
Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

A/ C> SP: max.

Wide profile and comfortable
soft rubberised grip.

Profil large et grip en caoutchouc
doux et pratigue.

Perfil ancho y grip de goma
suave y comodo.

Breites Profil und komfortable,
weich gummierte Griffzone.

Profilo ampio e impugnatura in
morbida e comoda gomma

£ 100%

-

£ 100%

2 colours

B> SP: max. 1 colour

1082
Barrel and Trim
OPAQUE

a1

01/03 01/07

1082

WORKOUT-

Gym Sp_rt Center

5? 1084

1084 Ice
Barrel and Trim
FROSTED

1 I 0 b I

51/69 86/69 88/69 89/69  92/69

www.bicgraphicnorwood.eu

]

93/69

14,2cm

MOQ: 250 u. @ @M

+27Kg

MADE IN
SPAIN

0 100%

1,5cm



NBIC

Wide Body'

EN > Premium version with chrome-
coloured section as standard
and with the possibility to add
the chrome-coloured cover!

FR > Version premium avec des
couleurs chromées sur le coté
et la possibilité d'ajouter un
poussoir de couleur chromée !
ES > Versién premium con la
seccién cromaday con la
iposibilidad de afnadir el
pulsador también de color
cromado!

DE > Premium-Version mit
chromfarbiger Spitze und

der Maglichkeit, einen
chromfarbigen Driicker dazu zu
wahlen!

IT> Versione premium con
puntale cromato e con la
possibilita di aggiungere il
pulsante!

" Chrome

SIVEAAINA
FERIA MERCANTE

] Cerltev”

AQUADIVE

£ 100%

o

£ 100%
A B
1079 Chrome
Ballpen £ 100%
Bille - =
Boligrafo =
Kugelschreiber Q RN
Penna a sfera
A/ C> SP: max. 2 colours C
B> SP: max. 1 colour
14,2 cm

Mlxe Barrel and Clip Section Cover
MA c OPAQUE FROSTED OPAQUE FROSTED

Ed = E3
o] & I
A

e
P

o0 e o
o] & I

210.000 u.
7

MOQ: 250 u.

MADE IN
SPAIN

‘ )

+2,6Kg

Red ink available under request

www.bicgraphicnorwood.eu

1,5cm

BALLPENS
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BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS
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BY THE PIONEER-
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Wide Body™ Mini Digital
a Mini Digital Chrome

EN > Compact version ideal to fit any
pocket! Wide profile and a wide 360°

full colour imprint area!

graphic

58

FR > Version compacte idéale pour
s'adapter a tous les sacs ! Profil
large et grander, il offre une large
zone d’impression a 360° dans
toutes les couleurs !

ES > iVersion compacta ideal para
adaptarse a cualquier bolsillo! Con
perfil ancho, jofrece una amplia
area de impresion 360° a todo
color!

DE > Kompakte Version, die perfekt
in jede Hosentasche passt!
Breites Profil mit grofter 360°
Vollfarbdruck-Flache!

IT> Versione compatta ideale per tutte
le tasche! Profilo numerose, ha una
grande area di stampa a360°a
colori!

1893 /1896 Chrome
Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

0 100%

A > DG: full colour
(area for images)
B> DG: full colour

!

Yeeger

(

Kongem

1893 1896

B

. 81% 35,5 mm |

73x 33,5 mm

(area for text) 1,6 cm

MIX 1893 1896 Chrome

MAC Barrel  Clip, Cover and Section  Barrel Clip Cover Section
OPAQUE OPAQUE FROSTED OPAQUE  OPAQUE  FROSTED OPAQUE  FROSTED

@ [

m el
E1 s
|

www.bicgraphicnorwood.eu

@ [

m
[] e
0

MOQ: 500 u.

@ M
PMS SERVICE Py 19K
*+13Kg
=10.000 u*
* 225.000 u. for custom
made Section

MADE IN
SPAIN

0

B

| E1 e
0]

£ 100%

1,5cm
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Wide Body™ Digtal
a Wide Body™
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EN > Wide profile and the largest 360° imprint area
in the market, with full colour imprint available on
all frosted and opaque barrel colours! Reinventing

®ic)
digital to maximize your personalisation options. b

graphic

FR > Profil large avec zone de marquage a 360°, la plus
large du marché, avec un marguage dans toutes les
couleurs, disponible dans toutes les teintes de corps
givrées et opaques ! Nous réinventons le numérique
pour optimiser les options de personnalisation

ES > Perfil ancho con el drea de marcado 360° mas
grande del mercado, con impresién a todo color
idisponible en todos los colores de cuerpo frosted
y opacos! Reinventamos el digital para ampliar tu
opciones de personalizacién

DE > Breites Profil und die groRte 360°-Druckfldche
auf dem Markt, mit Vollfarbdruck fur alle
gefrosteten und opaken Schaftfarben! Die digitale
Neuerfindung, um lhre Personalisierungsoptionen
zu maximieren.

IT> Profilo ampio con I'area di stampa a 360° piu
grande del mercato, con stampa multicolour in
tutte le varianti del frost e opache! Reinventiamo
il digitale per aumentare le tue opzioni di
personalizzazione.

£ 100%

1895 1878

A

‘ B
107x 35,5 mm ‘
99 x 32 mm

1878 /1835 Chrome
Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

1,5¢cm

A> DG: full colour
(area for images)
B> DG: full colour
(area for text)

C> SP: max. 1 colour 14,2cm

MIX@ 1878 1895 Chrome
MAC Barrel, Clip, Cover and Section ~ Barrel and Clip Cover Section
OPAQUE  FROSTED OPAQUE  FROSTED OPAQUE  FROSTED MOQ: 500 u. eGoions”

Recycled Content

o @ el ] s B O e
210.000ur 7% N "N

B B B ooy

* >25.000 u. for Red ink available under request

l I 69 l I 69 |$ l I 69 custom made Section
7 7 7|
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NBIC

EN > Customise your message by combining a large
printing area with up to S different colour parts:
barrel, grip, section, clip and button!

Media Max

BY THE EXPERT
of Writin
nstruments

/

4
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BALLPENS

FR > Personnalisez votre message
en associant une large
zone d'impression avec
un maximum de 5 piéces a
combiner : tube, grip, cdté, clip
et poussoir !

inancia

ES > jPersonaliza su mensaje
mediante la combinacién de
una gran area de impresién con
hasta 5 piezas para combinar:
cuerpo, grip, seccion, clipy
botén!

L
-
4]

M
E

15
Q

J

i

DE > Schneidern Sie lhre Botschaft
auf lhren Kunden zu, indem
Sie eine groRe Druckflache mit
bis zu 5 verschiedenen Farben
pro Teil gestalten: Schaft,
Griffzone, Spitze, Clip und
Driicker!

G
SMA_.NA

IT> Personalizza il tuo messaggio
grazie alla unione di una
grande area di stampa e una
combinazione di 5 componenti:
corpo, impugnatura, sezione,
clip e tappino!

0 100%

£ 100%

23x18mm | . 28x5mm '

1030 A
Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

1,6 cm

44 %18 mm t

A/ C> SP: max. 4 colours \

B> SP: max. 2 colours 142 cm
MIX@ Barrel Clip, Grip, Button and Section
MA C OPAQUE FROSTED OPAQUE

FROSTED MOQ: 500 u. @ @M J—_—

Recycled Content
m PMS SERVICE ece +6Kkg  Optionpgisd MADE N
210.000 u
i 7 = D
4 63' m n I I Red ink available under request
o 1 )

JEE BA@E S
EEE -0
oo

<]
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EN > Maximise your communication by
choosing the colour of up to
4 colour parts and printing your logo
in 360° photo-quality full-colour
imprint on the barrel.

FR > Maximisez votre communication
en choisissant jusqu'a 4 parties de
couleur différente et en imprimant
votre logo a 360° toutes couleurs
qualité-photo sur le corps.

ES > Maximiza tu comunicacién
escogiendo el color de hasta
4 componentes e imprime tu logo
en 360° a todo color con calidad
fotografica en el cuerpo.

DE > Maximieren Sie Ihre Kommunikation:
variieren Sie bei bis zu 4
Komponenten die Farben und
drucken Sie Ihr Logo vollfarbig in
360°-Fotoqualitat auf dem Schaft.

IT> Ottimizza la comunicazione
scegliendo fino a 4 componenti di
colori differenti e stampando il tuo
logo a colori con qualita fotografica
a360° sul fusto.

A
| B
76,6 x43,6 mm |

1874

Ballpen

Bille L 100%
Boligrafo

Kugelschreiber e —
Penna a sfera -

A> DG: full colour
(area for images)
B> DG: full colour
(area for text) Y
C> SP: max. 2 colours 14,2 cm

MIX@ Barrel Clip, Grip, Button and Section

MAIC OPAQUE OPAQUE FROSTED MOQ: 500 u. @ 6lons m
A e
63' ﬁ l-l I l =10.0000. Red ink available under request
10 69 82

62 www.bicgraphicnorwood.eu
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BALLPENS

EN > Premium metallic colour
finish featuring metal trim.

FR> Finitions premium a la teinte
meétallique avec détails
métalligues.

ES> Acabados Premium de color
metalico con detalles de
metal.

-
15
(=]
7]
£
L)
a
Wi

DE > Premium-Metallic-
Oberfldche mit Verzierungen
aus Metall.

IT>  Finiture Premium
metallizate con particolri in
metallo.

£ 100%

1D30

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera 44 x18 mm

1,6 cm

A /B /D> SP: max. 2 colours g
C>LE 14,2 cm

Button and Section Grip Barrel and Clip
MAT)C(Q 35] o il pA MOQ: 250 u. @ @M [ ]
PYYS +53Kkg MADEIN

SPAIN

Red ink available under request
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Premium Digital

DIGITAL
COLOUR
GRAPHICS
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EN > Full-colour imprint
combined with premium
metallic colour finish and
metal trim.

FR > Impression toutes
couleurs combinées avec
une finition métallisée
haut de gamme et
attributs chromés.

ES > Impresion a todo color
combinada con un
acabado premium de
color metalico y atributos
cromados.

DE > Vollfarbdruck, kombiniert
mit einer Premium-
Metall-Oberfldache und
Verzierungen aus Metall.

IT> Stampaa colori unita a
una raffinata finitura
in colore metallizzato e
particolari in metallo.

A
B
. 76,6 x 43,6 mm
68,7 x 38,4 mm -
1883
Ballpen
Bille £ 100%
Boligrafo '__—-:!
Kugelschreiber [ T

Penna a sfera -\H\..J

A> DG: full colour P
(area for images) c
B> DG: full colour Lo
(area for text) s
C> SP: max. 2 colours 14,2 cm

M Ixe Barrel Button and Section Grip Clip
MAICr ~ OPAouE M0Q:500u. (=) B

4 oo oAl A S e g

Red ink available under request

64 www.bicgraphicnorwood.eu
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NBIC
Atlantis®

EN > Comfortable design with
soft rubberised grip. A
smooth writing experience
thanks to the BIC® Easy
Glide system®.

FR > Design pratique avec grip en
caoutchouc doux. Expérience
d'écriture fluide grace au BIC®
Easy Glide system®.

ES > Disefio comodo con grip de
goma suave. Experiencia de
escritura fluida gracias al
BIC® Easy Glide system®.

DE > Komfortables Design mit
weicher Gummigriffzone.
Ceschmeidiges, weiches
Schreiberlebnis dank des
BIC® Easy Glide Systems®.

IT> Design comodo con
impugnatura in gomma
morbida. Esperienza di
scrittura fluida grazie al
BIC® Easy Glide system®.

£ 100%
=
1053 / 1060 Clear
Ballpen .
Bille £ 100%
Boligrafo po—

Kugelschreiber
Penna a sfera

A> SP: max. 1colour
B/ C> SP: max. 2 colours

1053
Barrel / Trims / Ink
OPAQUE

o [ o I R Rl RN

01/02 01/03 01/05 01/07
[ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ ]

1060 Clear
Barrel / Trims / Ink
CLEAR / OPAQUE

n [}

51/07 51/02
[} [ ]

1053

20x20mm

g
]
z
8
]
z
]
-
=)

£ 100%

1060

MOQ: 250 u.

("M} ]

MADE IN
Standard +23Ke  ppaNCE

www.bicgraphicnorwood.eu

BALLPENS

1,4cm
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BY THE EXPERT y

of W/’/{/f//y nstruments_ )
N BIC |

Clic Gold
eCalutions®

EN > Gold colour trim in a versatile design
that adds environmental awareness
to your communication.
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FR > Design multifonction avec des
finitions dorées, qui apporte une
dimension de responsabilité sociale
a la communication de votre
marque. - —

ES > Disefio versatil con atributos de
color dorado, que aporta consciencia
social en la comunicacién de tu
marca.

i
B
£
DE > Goldfarbige Elemente &
eines vielseitigen Designs - =)
Umweltbewusstsein ist jetzt Teil ol (|
|hrer Botschaft. W/

IT> Particolari dorati in un design
versatile, che dona coscienza sociale
alla comunicazione del tuo marchio.

-
©
a
2
A0
&

®
>
A
{;j:
<
=

0 100%

1091 1090
Wood is collected from Bark is used as fuel to The final result is
softwood and sustainably convert the wood chips into pre-consumer recycled U
managed forests. arenewable plastic. plastic pellets to make BIC
(pg142) Ecolutions’ pens.
1091 Gold / £ 100%
1090 Gold Clear / 1
Ballpen —
e - 40x25 mm [ — 0 I s
Bille : e
Boligrafo -

Kugelschreiber
Penna a sfera

A

A> SP: max. 3 colours 14 cm

Gold 1090 Gold Clear

Barrel / Trims / Ink Barrel / Trims / Ink

OPAQUE CLEAR MOO: 250 u @M

I I K I g
01/26 02/26 07/26 86/26 ‘ M)

[ J [ ] [ ]

66 www.bicgraphicnorwood.eu
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eC@lutions®

EN > A versatile design that can match any
style, from classic to modern, which adds
environmental awareness to your message.
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BALLPENS

FR > Un design multifonction qui s'adapte a tous
les styles, du classique au moderne, et qui
apporte une dimension de responsabilité
environnementale a votre message.

ES > Undisefo versatil que puede adaptarse a
cualquier estilo, desde el clasico al moderno,
y que afiade consciencia ambiental a tu
mensaje.

DE > Vielseitiges Design, dass jede Stilrichtung
verkorpert - von der Klassik bis hin zur
Moderne. Umweltbewusstsein ist jetzt Teil
lhrer Botschaft.

SUpply

SENTIERS Verts

ITTCe

[

IT> Undesign versatile che pud adattarsi a
qualunque stile, da quello classico a quello
moderno, con I'aggiunta di una coscienza
ambientale al tuo messaggio.

4 Spaaf eaux thermales

4
AL AL

0 100%

Wood is collected from Bark is used as fuel to The final result is 1092
softwood and sustainably convert the wood chips into pre-consumer recycled
managed forests. arenewable plastic. plastic pellets to make BIC
(pg142) Ecolutions’ pens.

1093 / p 100%
1092 Clear

A - oxsmm E | —

Boligrafo
Kugelschreiber :
Penna a sfera ‘

1,2cm

A> SP: max. 3 colours 14cm

1093 1092 Clear

Barrel / Trims Barrel / Trims / Ink

OPAQUE CLEAR MOO: 250 1. @M
[ ]

iy Iy B Nimil ] I N

01/35 02/35 03/35 04/35 84/35 93/35 88/35 95/35 ‘\W’

i1 0 I [

5C/35 59/35 07/35 12/35

+23Kg
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EN > Simple, inventive, reliable. Four different ink colours in one: blue, black, red, green.
Anicon that's always in fashion!

68
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4 Colours l "

(%]
-
z
w
=
=)
o
[
(%]
=
o
=
=
o
=
®

=
o

BALLPENS

FR > Simple, fiable, ingénieux.
Quatre couleurs d’encre
différentes sur un seul stylo-
bille : bleu, noir, rouge, vert. Un
stylo emblématique toujours a
lamode!

‘&g
ES > Simple, ingenioso, fiable. Cuatro graphic
colores de tinta diferentes en
un sélo boligrafo: azul, negro,
rojo, verde. jUn icono que

siempre esta de moda!

DE > Einfach, zuverlassig,
einfallsreich. Vier verschiedene
Tintenfarben in einem
Kugelschreiber: Blau,

Schwarz, Rot und Criin! Eine
Schreibikone, die immer in
Mode bleibt.

GILLS

IT> Semplice, ingegnosa, affidabile.
Quattro diversi colori in una
sola penna: blu, nero, rosso e
verde. Un'icona intramontabile!

W
A
=
=
=
=]
&

1100

=5

100%
100 / -

1101 Lanyard

Ballpen =N

Bille

Boligrafo

Kugelschreiber A
Penna a sfera

43 x 30 mm

g £
£
f—] =

A> SP: max. 4 colours 14,4 cm

1100 / 1101 Lanyard 100 1101
Cap and Barrel

OPAQUE MOQ: 250 u. @M [ ]

MADE IN

*
eocee +32Kg t6Kg FRANCE
. [. ("

01/01  02/02 01/07
*Only for 1100

www.bicgraphicnorwood.eu 69
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A Colours
Mini

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

EN > Four different ink colours in one!
Even more functional in a
reduced size.

FR > Quatre couleurs d'écriture dans

un stylo ! Plus fonctionnel
i@ic maintenant grace a sa taille
réduite.

graphic

ES > 4 colores de tinta diferentes
en un producto! Todavia mas
practico con un tamario reducido.

DE > Vier verschiedene Tintenfarben
in einem Schreibgerdt. Noch
funktioneller in reduzierter
GroRe.

IT> Quattro colori di inchiostro
differenti in un unico prodotto!
Ancora piu funzionale grazie alle
sue ridotte dimensioni.

B Intensiig Cone

b 141 ENAE

103

=

1103 £ 100%

1104 Lanyard g
43x30mm —

1,6cm

Ballpen vl

Bille

Boligrafo

Kugelschreiber A
Penna a sfera

A> SP: max. 4 colours 12cm

1103 / 1104 Lanyard 1103 1104
Cap and Barrel
OPAQUE MOQ: 250 u. @M

*
©000  127Kg +55Kg
' M? ]

01/01 01/04

*QOnly for 1103

70 www.bicgraphicnorwood.eu
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BALLPENS

EN > The iconic BIC® 4 Colours presented
in shiny metallic colours. It features
4 standard colour inks: blue, black,
red and green.

FR > Le célebre BIC® 4 Colours, icone
de la marque, présenté dans des
couleurs métallisées brillantes.
Disponible dans 4 couleurs d'encre
standard : bleu, noir, rouge et vert.

Y@&ic/

graphic

ES > Elicénico BIC®4 Colours presentado
en colores metalicos brillantes.
Cuenta con 4 colores de tinta
estandar: azul, negro, rojo y verde.

DE > Der ikonische BIC®4 Colours in
glanzenden Metallic-Farben.
Enthalt vier Standard-Farbtinten:
Blau, Schwarz, Rot und Griin.

- Walker Tavel

VA Ny & NY K%
i B EREARD

IT> L'iconica BIC® 4 Colours in brillanti
colori metallici.
Ha 4 colori di inchiostro standard:
blu, nero, rosso e verde.

o [
g
Z
<
4
0
Z
e
%
o

£ 100%

g 8

1106 f\, : 107

0
106 £ 100%

1107 Lanyard o —
Ballpen B~ — et ==

Bille

Boligrafo

Kugelschreiber A
Penna a sfera

1,6cm

A> SP: max. 2 colours 14,4 cm

1106 / 1107 Lanyard 1100 1101
Cap and Barrel

OPAQUE @M m
[D [D [. [. D] e5ee  132kg t6kg  MADEN

01/34 01/75 01/7G 01/2C 01/4G 01/2

@ Qe @

o
o
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BALLPENS

®

N BIC

4 Colours
Fashion

EN > The trendy version of our
iconic ballpen features
4 fashion ink colours:
ultramarine blue, deep
purple, acid green and pink.

‘@i FR > La version moderne de

graphic

72

notre stylo-bille le plus
emblématique se décline en
quatre couleurs actuelles :
turquoise, violet profond,
vert acide et rose bonbon.

ES > Laversion moderna de
nuestro boligrafo mas
icénico en 4 colores de tinta
actuales: azul ultramarino,
purpura oscuro, verde acido
y rosa chicle.

DE > Die trendige Version unser
Kugelschreiber-lkone mit
4 modischen Tintenfarben:
Ultramarinblau, Dunkelblau,
Acidgriin und Pink.

IT> Laversione aggiornata della
nostra penna pill classica in
4 moderni colori di scrittura:
blu oltremare, porpora scuro,
verde acido e fucsia.

102

100%
1102 £ 100%

1108 Lanyard
Ballpen

Bille
Boligrafo
Kugelschreiber A
Penna a sfera

= 43 x30 mm

A> SP: max. 4 colours

14,4 cm

rresneroove

1108

1.6cm

1102 / 1108 Lanyard
Cap and Barrel
OPAQUE

10

01/01 01/59 02/02

@

www.bicgraphicnorwood.eu

MOQ: 250 u.

102 1108

@ M B
MADE IN

° +32Kg  +6Kg FRANCE
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BALLPENS

EN > BIC® 4 Colours family welcomes
its colourful fine line version. It
features 4 standard colour inks:
blue, black, red and green.

FR > La famille BIC® 4 Colours
accueille sa version colorée avec

un tracé fin. Elle offre 4 couleurs
d’'encre standard : bleu, noir,
rouge et vert.

ES > Lafamilia BIC® 4 Colours da la
bienvenida a su versién mas
atrevida con una escritura fina.
Cuenta con 4 tintas de color
estandar: azul, negro, rojoy
verde.

DE > Die BIC® 4-Colours-Familie heif3t
Ihre farbenfrohe Fine-Line-
Version willkommen. In vier
Standard-Tintenfarben erhéltlich:
Blau, Schwarz, Rot und Griin.

IT> Lafamiglia BIC® 4 Colours da
il benvenuto alla sua versione
colorata con scrittura sottile.
Dispone di 4 colori di inchiostro:
blu, nero, rosso e verde.

1109

109/

1111 Lanyard
Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

1,6cm

A> SP: max. 4 colours 14,4 cm

1100 / 1101 Lanyard 100 1101
Cap and Barrel

OPAQUE MOQ: 250 u. @F [

[. @000 132Kz 16K phanly

01/10 (M)
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N@&BiIC)
4 Colours
Stylus

&

/

Simple, inventive, reliable, and
now also Stylus! An authentic
Sin1with stylus on top and
four standard ink colours:
blue, black, red, green.




NBIC

4 Colours @
Stylus

BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

FR > Simple, fiable et original,
aujourd'hui également
disponible en Stylus ! Un
véritable stylo 5 en 1avec un
stylet au niveau de la pointe
et quatre couleurs d’encre
standard : bleu, noir, rouge et
vert.

ES > {Simple, originaly fiabley
ahora ademas Stylus! Un
auténtico 5 en 1con un stylus
en |a parte superior y cuatro
tintas de colores estandar:
azul, negro, rojo y verde.

DE > Einfach, einfallsreich,
zuverldssig und jetzt auch noch
mit Stylus! Ein authentischer
5-in-1mit Stylus an der
Spitze und vier Standard-
Tintenfarben: Blau, Schwarz,
Rot und Grin.

IT> Semplice, originale, affidabile e
ora anche Stylus! Un autentico
5in1con stylus sulla punta

superiore e quattro colori di *

scrittura: blu, nero, rosso e 5

verde. Q
1112 £
Ballpen S
Bille -
Boligrafo

Kugelschreiber
Penna a sfera

A> SP: max. 4 colours 14,8 cm

Cap and Barrel M2
OPAQUE
MOQ: 250 u. @M

ecee 3k
. ‘ v

02/02
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2 in 1 Stylus
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EN > Lightweight stylus for capacitive touchscreen
devices, including tablets and smartphones!
Easily glides across screens providing
fingerprint-free precision and control.

A smooth writing experience thanks to the
BIC® Easy Glide system®.

FR > Stylus léger pour écrans tactiles, tablettes et
smartphone !
Clisse facilement sur les écrans en offrant une
précision et un contrdle sans traces de doigt.
L'expérience d'une écriture toute en
souplesse grace au systéeme® BIC® Easy Glide.

ES > jPuntero stylus para dispositivos de pantalla
capacitiva, como tablets y smartphones!
Deslizamiento preciso y suave en pantallas
tactiles para evitar huellas.

Experiencia de escritura fluida gracias al
BIC® Easy Glide system®.

LOGISTICS

ENTREZ

L

DE > Leichtgewichtiger Stylus fiir kapazitive
Touchscreengerate, einschlieRlich Tablets
und Smartphones!

Cleitet leicht Uiber die Screens, sorgt fiir
Prazision und Kontrolle ohne Fingerabdrticke.
Ein weiches, geschmeidiges Schreiberlebnis
dank des BIC® Easy Glide Systems®.

£ 100%

S o

IT> Punta per dispositivi touchscreen, compresi
tablet e smartphone!
Scivola facilmente su qualsiasi schermo con
precisione e controllo senza lasciare impronte.
Un'esperienza di scrittura uniforme grazie al
sistema BIC® Easy Glide®.

£ 100%
1094

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

A> SP: max. 2 colours 14,5 cm

Cap and Barrel

OPAQUE %
MOQ: 50 u. @M A

L] Standard +2,8Kg

76 www.bicgraphicnorwood.eu
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BALLPENS

EN > Elegant classic pen with
slim profile. Polished
nickel-plated trim.

FR > Elégant stylo classique
au profil mince. Attributs
plagués en nickel.

ES > Elegante boligrafo de
perfil esbelto. Acabados
bafiados en niquel pulido.

DE > Eleganter, klassischer
Kugelschreiber mit
schlankem Profil.

Die Applikationen sind
mit poliertem Nickel
beschichtet.

MEDSCATED FACIAL WASH

Ahoratories

Cineoxiol

LAY
o
<P
o]

=

IT> Elegante penna classica
dal profilo sottile.
Finiture nichelate lucide.

£ 100%

0 100%

1620 H

Ballpen 40 x20 mm
Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

1,2cm

A> SP: max. 2 colours 14 cm

Barrel
OPAQUE

MOQ: 250 u. @M

° +13Kg
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78

L@Bic)
Slim Metal

EN > Curved clip design.
Shiny nickel, satin
chrome attributes.
Metallic finish.

impact @

)
=
L
©
|-
5
1
(3]
A%
=
| .
L
v

FR > Clip au design incurvé.
Attributs en chrome
satiné et nickel brillant.
Fini métallisé.

ES > Disefio curvado del clip.
Niquelado brillante,
atributos cromados
satinados.

Acabado metalico.

DE > Gebogenes Clip-Design.
Gldnzend vernickelte
und satinierte
Chromelemente.
Metallic-Finish.

IT> Design con clip curva.
Puntale e clip cromati,
fusto satinato.
Finitura metallizzata.

L 100%

38 x 6 mm

1942

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

1,5cm

A> LE.
B> SP: max. 1colour 13,8 cm

Cap / Ink

e
[ ] [} o0

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)

www.bicgraphicnorwood.eu
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Pivo® Metdl

EN > Elegant metal silver
colour pen with
matching colour trim.

FR> Elégant stylo métallique
de couleur argentée
avec attributs assortis.

ES > Elegante boligrafo
metalico de color
plateado con atributos
ajuego.

DE > Eleganter, silberner
Metallkugelschreiber
mit farblich passenden
Verzierungen.

IT> Elegante pennain
metallo argentato con
dettaglio abbinato.

100%
1280 .

Ballpen
Bille
Boligrafo

£ 100%

1,4 cm

Kugelschreiber
Penna a sfera

A /B> SP: max. 1colour

Cap / Barrel / Ink

47
o0

— MOQ: 50 u. @M [ 150|
o0 +4,2Kg

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)

www.bicgraphicnorwood.eu
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BIC® WRITING INSTRUMENTS

BALLPENS

i BY THE EXPERT

\fgl BIiC, of Wf”/fllﬂfﬂ

ROﬂdO EVO @ nstruments_ )
a Soft

4

EN - The all-new BIC® Rondo Evo is a true
evolution: all-metal barrel, metallic ink
refill and a wide range of colours!

80
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BALLPENS

FR > Le nouveau BIC® Rondo Evo est un
véritable produit évolutif avec : un
corps entiérement métallique, une
recharge d’encre métallique et une
vaste gamme de couleurs !

WAL, CENTTIPLMGOL PRGN 8 7.0 O

ES > iEl nuevo BIC® Rondo Evo es un
verdadero producto evolutivo:
cuerpo totalmente metilico,
recambio de tinta metalico y una
amplia gama de colores!

g};-" Clickers cafe

Q

DE > Der vollig neuartige BIC® Rondo Evo
ist eine echte Evolution: Vollmetall-
Schaft, Nachfiillmine aus Metall und
eine breite Farbauswahl!

fk
s o
4
-
Q
1A
v
o
!
i
4
[* 4

IT> Lanuova BIC® Rondo Evo é un
prodotto davvero innovativo: corpo
completamente metallico, refill in
metallo e una vasta gamma di colori!

£ 100%

1278 1279

1278
Ballpen
Bille
Boligrafo

Kugelschreiber - 4 . S —
Penna a sfera I i . 30xemm ¢ € 30X 2.5 -d_'l‘_.

40 x 25 mm C

1279

Mechanical pencil
Porte-njlne ’ | 45 % 6 mm
Portaminas T ——

Druckbleistift

Portamine F

AsSP 2 col 50x13mm

> SP: max. 2 colours —

B> SP: max. 1 colour E— 45x6mm G —Ir
C/D/E/G > LE r— ———

F> SP: max. 2 colours 13,5cm

Cap / Barrel / Ink

OPAQUE = MOQ: 50 u. @M @ mP

(05 E o7 L 1) 20,7mm +2,5Kg
° ) °

P Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)

E

T e —

5
m

—
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Rondo Evo "
Soft r
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EN > The soft touch version of the all-new
BIC® Rondo Evo is a true evolution: all-
new metal barrel, metallic ink refill and |
more printing possibilities than ever! L

FR > La version au toucher doux du nouveau
BIC® Rondo Evo est une vraie évolution :
corps métallique entierement redessiné,
recharge d’encre métallique et plus de
possibilités d’'impression que jamais ! e

e WY LM

ES > jLaversion de tacto suave del nuevo BIC®
Rondo Evo es una verdadera evolucion:
cuerpo metalico totalmente nuevo,
recambio de tinta metalico y con mas
posibilidades de impresién que nunca!

DE > Die Soft-Touch-Version des véllig
neuartigen BIC® Rondo Evo ist eine
echte Evolution: Metallschaft mit
soft gummierter Oberfldche und
Metall-Nachfiillmine. In vielen Farben
erhiltlich!

£ 100%

IT> Laversione pitt morbida al tatto
della nuova BIC® Rondo Evo € una
vera evoluzione: corpo metallico
completamente nuovo, refill in metallo e
piu possibilita di stampa che mai!

1272 1273
A
e — —— g0t o - |
1272 B C
Ballpen r -
Bille -~ P 30x6mm e o 0,
Boligrafo .
Kugelschreiber
Penna a sfera D___ —
1273 . ' e — 45 x 6 mm ———
Mechanical pencil
Porte-mine
Portaminas E
Druckbleistift —~—
Portamine — (B % B b F S
= —

A> SP: max. 1 colour
B/C/D/E>LE 13,5cm

Cap / Barrel / Ink
= OO
) [}

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)

o
(&3]
b O |

82 www.bicgraphicnorwood.eu
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BALLPENS

EN > Polished finish with
chrome-coloured trim.

FR > Finition polie avec
attributs de couleur
chromée.

ES > Acabado pulido con
atributos de color
cromado.

z g
: :
m

: W
Zz d
=] il
9 il
* )

DE > Polierte Ausfiihrung
mit chromfarbiger
Applikation.

IT> Finitura lucida con
particolari color cromo.

£ 100%

£ 100%

1840
Ballpen 0 100%
Bille

Boligrafo
Kugelschreiber -
Penna a sfera

1,4 cm

A> LE: right & left clip
B> SP: max. 1 colour 14 cm

Barrel / Ink

| RO
L 1

[ (]

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)

+4,65Kg
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Metal Grip 1ol |
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EN > Elegance and comfort
with its 3-sided grip.

FR > Elégance et confort
avec son grip a 3 cotés.

ES > Eleganciay confort con
su grip de 3 lados.

DE > Eleganz und
Schreibkomfort durch
die 3-kantige Criffzone.

IT> Eleganza e comfort con
grip triangolare.

g
=
Q
A
A |
1286 ; : F—
Bille
Boligrafo D C
Kugelschreiber .
Penna a sfera £
- . 3"xlEmMm | e
A>LE S — . p— -
C> LE: right, left & rear clip
B /D > SP: max. 1colour 13,4 cm
Grip / Ink
3 = e o
° +45Kg
[ ] [ J

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)

84 www.bicgraphicnorwood.eu
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Wide Body™

Metal
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BALLPENS

EN > Wide-profile, all
metal construction
with satin chrome
plated trim.

FR > Profil large,
entiérement fabriqué
en métal avec des
détails chromés
satinés.

ES > Perfil ancho, todo
fabricado de metal
con atributos
cromados satinados.

MEIER

EBEREHARDT

DE > Breites Profil,
Metallkorpus
mit satinierten
Chromelementen.

IT> Profilo largo, BN
completamente in 2
metallo con rifiniture Q
cromate satinate.

1285 1287

1285

Ballpen

Bille

Boligrafo

Kugelschreiber

Penna a sfera

1287

Mechanical pencil

Porte-mine

Portaminas

Druckbleistift

Portamine

5

E> LE: right, left & rear clip

C/D/F>SP: max.1colour 13,4 cm

Barrel / Ink

v | RN ONCE

[ ] o0 [ ] 'Y 20,7mm +aKg

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)
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Protrusion
Grip
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EN > Comfortable soft grip
with polished chrome
plated steel clip.

FR > Grip en relief au toucher
doux avec clip en acier
chromé poli.

ES > Suave grip en relieve con
clip y atributos de acero
bafiados en cromo.

v

L
g!
L
S0
_[:]
9
<
[
-
wd
w

DE > Komfortable, softe
Criffzone mit poliertem,
verchromtem Stahlclip.

IT> Impugnatura morbida e
confortevole con clipin
acciaio cromato.

g
=}
Q
1:
L 100% A - —
I I - -
1836 £ 100% %1_-,—-' o = :
Ballpen r'__—-f Fram— : _-'==—:=_\
Bille ~ i~ ) ] ; E
Boligrafo - ) " : "\“'w_ R~
Kugelschreiber | <. :
Penna a sfera 35 x16 mm B
A> LE: right & left clip
B> SP: max. 1 colour 13,7 cm
Barrel / Ink
s = o
. o .o o0 +4,65Kg

Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item
Optional Packaging: (pg 198)
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Tri-Tone
Twist
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BALLPENS

EN > Satin chrome and
nickel-plated trim.

FR > Attributs en chrome
satiné et nickel.

ES > Atributos cromado
satinados y plateado
niquelados.

DE > Komponenten aus
satiniertem Chrom und
vernickelte Elemente.

IT> Finiture cromo satinato
e nickel.

£ 100%

£ 100%

1943

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

0 100%

L

17 cm

A> LE: right, left

& rear clip

B> LE*: right, left, rear
& clip centred C
C> SP: max. 1 colour 13,5cm

Barrel / Ink

LACQUER FINISH -
— MOQ: 50 u. @M
02 25
. m . oo +4,65Kg
[ [ J

* LE not available on blue barrel
® Standard Packaging: Black velvet pouch for 1item

Optional Packaging: (pg 198)
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‘@ic
Triumph
537R

EN > Smooth writing roller.
Barrel wrapped in metallic
colour.

-log

¥
tat

g
o
RJ!

FR > Roller a écriture fluide.
Corps recouvert d'un
plastique métallisé.

ES > Roller de escritura fluida.
Cuerpo envuelto con un
plastificado metalizado.

DE > Rollerball mit angenehmem
Schreibkomfort.
Schafthiille in Metallicfarbe.

IT> Roller dal tratto fluido.
Corpo con rivestimento in
plastica metallizzata.

£ 100%

197

Roller Ball
Stylo roller
Roller
Rollerball
Roller

£ 100%

e
1,6 cm

A> SP: max. 1colour 13,9cm

Barrel / Ink
OPAQUE Q

MOQ: 250 u. @R
[ ] [ ]

oo +2,6Ke
@0,7mm

www.bicgraphicnorwood.eu
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INntensity”®
Gel Clic
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ROLLERS

EN > Stylish ultra-smooth gel pen
available in blue and black ink.
Automatic retracting mechanism
to avoid stains on the pockets.

AGA intormatics

FR > Stylo-bille gel ultra doux,
disponible avec une encre
bleue ou noire. Mécanisme de
rétraction automatique pour
éviter les taches sur les poches.

ES > Boligrafo de gel ultra suave
disponible en tinta azul y negro.
Mecanismo automatico retractil
para evitar manchas en los
bolsillos.

DE > Stylisches, ultraweiches
Gelschreibgerdt mit blauer oder
schwarzer Tinte. Automatische
Riickzugmechanik, um

Verschmutzungen in der Tasche 2
zu verhindern. 4 2
: ]
IT> Penna gel ultra morbida g
disponibile in scrittura blu e nero £
Meccanismo automatico per i
evitare macchie nelle tasche.
£ 100%
26 x5mm
1196 A
Cel
Cel c
Gel 40 x 16 mm °
Celschreiber >
Cel \
|
A> SP: max. 2 colour B
B> SP: max. 4 colours 14,8 cm
Barrel
CLEAR OPAQUE
DEEEE @ voa:2s0u. @) e
o0 +3,7Kg

20,7mm

www bicgraphicnorwood.eu 89



BY THE EXPERT
of Writin y

BiC)
Gﬁoller istrumeils. )

EN - Enjoy a smooth writing experience. Glide across the paper easily without smudging
thanks to the quick-drying ink, ideal for both left and right-handed people.

BIC® WRITING INSTRUMENTS

90



v®Bic)
Grip Roller

BIC® WRITING INSTRUMENTS

ROLLERS

FR > Profitez d’'une expérience d’écriture fluide.
Parfait pour les droitiers comme pour les
gauchers, il glisse facilement sur le papier
et ne fait pas de taches grace a son encre a
séchage rapide.

ES > Disfruta de una experiencia de escritura
suave. Se desliza facilmente a través del
papel y sin manchas gracias a la tinta de
secado rapido, ideal tanto para las personas
zurdas como diestras.

‘&ic

graphic

DE > GenieRen Sie ein weiches Schreibgefiihl.
Cleiten Sie Uber das Papier ohne dass
etwas verschmieren kann, dank der
schnelltrocknenden Tinte - ideal fiir Links-
und Rechtshdnder.

L
P

1
—t
",

1@

IT> Goditi un'esperienza di scrittura
morbidissima. Scorre facilmente sulla carta
senza macchiare grazie all'inchiostro ad
asciugatura immediata, ideale per mancini e
destrorsi.

RTINS LR LIS

(s ey ey
ILIAILOV

0 100%

195 ns7

(

O 100%

1187 / 1195 Gold

Roller Ball
Stylo roller c
Roller o
Rollerball -
Roller
A/ B> SP: max. 3 colours 13,9cm

1187 1195 Gold

Barrel and Cap / Clip / Ink Barrel and Cap / Clip / Ink

OPAQUE OPAQUE @

MOQ: 250 u. R

DD DOLDNE KD 0l o
01/35 02/35 03/35 06/35 07/35 24/35 27/35 02/26 o07mm

oo o0 oo oo oo o0 oo [
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BIic)

XS Finestyle |
a XS Finestyle

britePix*
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EN > Super-smooth roller with
Finestyle ink point. Exclusive
britePix™ full colour printing on
the clip also available.

FR > Roller super doux avec pointe
feutre fine. Désormais disponible
aussi en version britePix™ toutes
couleurs sur le clip.

ES > Roller super fluido con punta
Finestyle. Ahora también
disponible con britePix™ en el clip.

DE > Extrem sanft gleitender Rollerball
mit Finestyle-Spitze. Nun
auch erhiltlich mit britePix™-
Vollfarbdruck auf dem Clip.

SOLUCIONES CREATIVAS

Bala LA RIAAS
MATXXDESIGN

w
=
2
=
-
w
-

O 100%

g
IT> Rollera scrittura ultra-fluida 2
con punta Finestyle. Adesso Q
disponibile anche con stampa
multicolour a colori britePix™
sulla clip.
1851
1856 1852 1857
v v
@x biitePix
1851/ 1856 Clear 0 100%
35x25mm -
—B
1851/
1856 Clear /
! 100%
1852 britePix- / £ 100%
1857 Clear britePix™
Finestyle
35 x 25 mm
A> PD: max. 2 colours
B> SP: max. 1 colour
C> BP: full colour C i—D
D> SP: max. 1 colour 12,6 cm
1851 /1852 1856 /1857 Clear
Barrel and Clip / Trims / Ink Clip, Barrel and Trims / Ink o
OPAQUE OPAQUE / CLEAR
1 1 il @™, = voosou @), &)= 1)
4 MADE IN
01/03 01/25 89/89 oomem28*¢ FRaNcE
[ [ [} *Only 18516 1856

92 www.bicgraphicnorwood.eu
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Great Erase
White Board Marker
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HIGHLIGHTERS & MARKERS

EN > Ideal for use on dry erase boards, glass
and most non-porous surfaces.
Easily erases with a dry cloth, tissue or
felt eraser!

FR > Idéal pour une utilisation sur tableau
blanc, verre et sur la plupart des
surfaces non poreuses.

S'efface facilement avec un chiffon

. . et

sec, un papier-mouchoir ou un c
effaceur-feutre ! NE
=3
ES > Ideal para usarlo en pizarras blancas, E'E
de cristal y en la mayoria de superficies 5=

no porosas. G

iSe borra facilmente con un pafo seco, ®
un pafiuelo o un borrador de fieltro! \\
DE > Besonders fir den Gebrauch auf g |
Whiteboards, Glas und den meisten —
nicht porésen Oberfldchen geeignet. 3 <
Leicht mit einem trockenen Lappen, 3
Papiertuch oder Filzschwamm Q) Q
abwischbar. —
IT > Ideale per lavagne cancellabili a secco,
vetro e la maggior parte delle superfici
non porose.
Si cancella facilmente con un panno
asciutto, un fazzoletto o un cancellino
in feltro!
£ 100%
1213 E
White Board Marker 25 x 15 mm 45 % 25 mm S
Margueur pour ardoise blanche -
Marcador de pizarra blanca B
White Board Marker
Pennarello da Lavagna bianco A
A /B> SP: max. 2 colours 13,9cm
Barrel / Cap and Trims / Ink
OPAQUE
[. MOQ: 250 u. @MK
01/02 ¢ 12716
°

www.bicgraphicnorwood.eu 93
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Mark-It

Permanent Marker
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EN > Fade-resistant, bright and quick
drying ink for clean and precise
writing. Textured rubberised grip for
comfort and control.

Wp

FR > Encre résistante a la décoloration,
brillante et a séchage rapide, pour
une écriture propre et précise. Grip en
caoutchouc pour plus de praticité et
de controle.

ES > Tinta resistente a la decoloracién,
brillante y de secado rapido para
una escritura limpia y precisa. Grip

AYNBHSY . BT

de goma para mayor comodidad y % A
control. m
(1"~
DE > Lichtechte, leuchtende und O _l
schnelltrocknende Tinte fiir mTT
sauberes, prdzises Schreiben. = m
Strukturierte, gummierte Griffzone “-j 0
fiir mehr Komfort und Sicherheit. -
2 wn N
IT> Inchiostro che non scolorisce, 2
brillante e a rapida asciugatura Q
per una scrittura pulita e precisa.
Impugnatura in gomma per
maggiore comodita e controllo.
- -
£ 100%
1214
Marker
Margueur 25x15mm 45x 25 mm
Marcador i i
Permanent Marker B
Pennarello A
A /B> SP: max. 2 colours 13,9cm
Barrel and Cap / Trims / Ink
OPAQUE
1 voo: 250 () ()
01/02 01/04 oo 128Kg
[ J ®

94 www.bicgraphicnorwood.eu
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Permanent
Marker @C@lutions® %

EN > Writes on most surfaces. Quick-drying and
low-odour ink. Cap with security lock.
Large ink capacity.
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HIGHLIGHTERS & MARKERS

FR> Ecrit sur la majorité des surfaces. Séchage
rapide et parfum discret. Capuchon
avec fermeture de sécurité. Grande zone
d'impression. Grand volume d’encre. =~ [ SEE.

ES > Escribe sobre la mayoria de superficies.
Secado rapido y olor suave. Capuchén con
cierre de seguridad. Gran area de impresion.
Gran capacidad de tinta.

DE > Schreibt auf fast allen Oberflachen.
Schnelltrocknende, geruchsarme Tinte.
Kappe mit Sicherheitsverschluss. GroRes
Tintenvolumen.

IT>  Scrive su quasi tutte le superfici. Asciugatura
rapida e odore gradevole. Cappuccio con
chiusura di sicurezza. Ampia di stampa.
Grande quantita di inchiostro.

0 100%

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is

from manufacturing mixed and melted pre-consumer recycled

facilities to be reused plastic pellets to make BIC

and not discarded. Ecolutions” pens

(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product Add the Mbius loop to your artwork at no additional charge. .‘
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order. 51 %‘

(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.) -
KL 100%

2cm

1210
Marker
Marqueur
Marcador
Permanent Marker A
Pennarello

A> SP: max. 1 colour 13,8 cm

Barrel / Cap / Ink
OPAQUE

B MOQ: 250 u. @MK m

. +26Kg  MADEIN
02 FRANCE
[ ]

www.bicgraphicnorwood.eu 95
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‘i-_® |
Brite Liner®
Grip

EN > Highlight your message with
precision and control thanks to
the textured rubberised grip.

FR > Donnez de I'impact a votre
message par |a précision et
le controle, grace au grip en
caoutchouc.

ES > Resalta tu mensaje con precisién
y control gracias al grip de goma.

DE > Markieren Sie lhre Botschaft
prazise und kontrolliert dank
der strukturierten, gummierten
Griffzone.

IT> Fairisaltare il tuo messaggio
con precisione e controllo grazie
allimpugnatura in gomma.

1192 L 100%
Highlighter
Surligneur
Marcador
Leuchtmarker
Evidenziatore

A> SP: max. 2 colours
B> SP: max. 1 colour

2 ivhg

£ 100%

RGENCYH 20

Barrel / Ink

OPAQUE
DEDEE
) e o o

13,9ctm

MOQ: 250 u. @

HL

+2,8Kg

1,6 cm



‘i-w |
Brite Liner®
Grip XL

EN > Chisel tip for broad highlighting
and fine underlining. Textured
rubberised grip for comfort and
control.

FR > Pointe biseautée, et large pour
surligner ou fine pour souligner.
Grip en caoutchouc pour un
confort et un contréle améliorés.

ES > Punta biselada, de perfil ancho
para resaltar o de perfil delgado
para subrayar. Grip de goma para
un mejor confort y control.

DE > Keilspitze fir breites Markieren
und feines Unterstreichen.
Strukturierte, gummierte
Griffzone fiir mehr Komfort und
Sicherheit.

IT> Puntasmussata, ampia per
evidenziare o sottile per
sottolineare. Impugnatura in
gomma per maggiore comfort e
controllo.

1183
Highlighter
Surligneur
Marcador
Leuchtmarker
Evidenziatore

A> SP: max. 1 colour

£ 100%

Barrel / Ink
OPAQUE

CoJie] - [
[ J e o

g
~
13,8 cm
woo:zs0u. @ S
oy +2,8Keg

www.bicgraphicnorwood.eu
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Matic®
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EN>Stay sharp with this'first-class mechanical pencill It is solid and resistant, writes 2,5 times
more than a graphite pencil, and never needs sharpening!
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Matic®
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PENCILS

FR > Toujours préparé avec ce porte-mines de |
qualité supérieure. Solide et résistant, il |
écrit 2,5 fois plus qu’un crayon de graphite
et n’a jamais besoin d’étre taillé !

ES > Siempre preparado con este portaminas
de calidad superior. Es sélido y resistente,
escribe 2,5 veces mas que un lapiz de
grafito, y nunca necesita afilarse!

graphic

w

o
=
5
Xu
z=
Is
O=s
=

DE > Dieser erstklassige Feinminenstift bleibt
immer spitz! Solide und unempfindlich,
schreibt 2,5mal weiter als ein klassischer
Bleistift und muss nie angespitzt werden!

e

IT> Sempre pronto, con questo portamine di
prima classe. Solido e resistente, scrive 2
volte e mezzo in piu di una matita in grafite
e non c'é mai bisogno di temperarla.

Worldwid

MINARET &

Insurance Company

Ir

do)coffee&jour

N
o
o

£ 100%

- 42x20mm

1120 A
Mechanical pencil

Porte-mine O 100%

Portaminas
Druckbleistift - &0 3 112 [ -
Portamine

A> SP: max. 1 colour
B/ C> SP: max. 2 colours 15¢cm

11cm

1120
Barrel and Trims
OPAQUE

1 m " n ° e

01/01 02/02 01/02 01/03 MOQ: 500 u. @ MP E Recycled Content

Option pg 159
E. E. E|:| oo e m{?'fég

01/04 01/05 01/12

www bicgraphicnorwood.eu 99
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Matic® Quartz

BIC® WRITING INSTRUMENTS

PENCILS

EN > Our first-class mechanical pencil
featuring transparent barrel combined
with coloured inner barrel and trim.

FR > Notre premier porte-mines au
corps transparent qui associe les
caractéristiques de teinte du corps

@i interne.

graphic

ES > Nuestro primer portaminas con cuerpo
transparente que combina con los
atributos de color del cuerpo interno.

DE > Unser erstklassiger Feinminenstift
mit transparentem Schaft,
farbigem Innenschaft und farbigen
Verzierungen.

IT> Il nostro primo portamine con corpo
trasparente e interni colorati.

@ Luerol s Acaaemy

£ 100%

n21 124

£ 100%

- 4220 mm -
121 Quartz/ H - = g
1124 Quartz Metallic 1 8
Mechanical pencil A

Porte-mine A
Portaminas £ 100%
Druckbleistift
Portamine

60 x12 mm

A> SP: max. 1colour

B/ C> SP: max. 2 colours
15cm

1121 Quartz 1124 Quartz Metallic
Barrel and Trims Barrel and Trims
OPAQUE OPAQUE

LA A MOQ: 500 u. @

51/01  51/03 51/18 @MP [ ]

51/04 51/07

100 www.bicgraphicnorwood.eu
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Matic® Grip
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PENCILS

EN > Comfortable soft touch rubber
grip. Opaque and metallic
colours available.

FR > Grip confortable en caoutchouc
doux. Disponible en couleurs
opaques et métalliques.

‘@i

ES > Confortable grip de goma de graphic
tacto suave. Disponible en
colores translucidos, opacos y

metalicos.

~hot masic | plenty of shade

DE > Komfortable Soft-Touch
Gummigriffzone. Opake und
Metallic-Farben verftigbar.

mansrove

cool drinks

IT> Impugnatura con gripin
morbida gomma. Disponibile in
colori opachi e metallizzati.

£ 100%

122 n27

£ 100%

122/

1127 Metallic
Mechanical pencil
Porte-mine O 100%
Portaminas
Druckbleistift
Portamine

11cm

A> SP: max. 1 colour C
B/ C> SP: max. 2 colours 15cm

1122 1127 Metallic
Barrel / Trims Barrel / Trims
OPAQUE OPAQUE

1 I n .

01/02 01/04 02/02 1D/02 47/02 MOQ: 500 u. @ MP E

20,7mm +3skg  MADEN

www.bicgraphicnorwood.eu 101
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EN > Wood-free pencil made with
recycled synthetic resin material,
that will not splinter in the event
of breaking. Resistant HB grade
lead.

102



NBIiC
Evolution s &

Classic @C@lutions®

FR >

ES >

DE >

IT>

Plastic
from h
busine

Crayon papier en résine synthétique, sans bois, fabriqué avec
matiére recyclée et qui ne fait pas d’écharde en cas de casse.
Mine de graphite HB résistante.

Lapiz de grafito de resina sintética, sin madera, hecho con un
material reciclado, que no se astilla en caso de rotura. Resistente
mina de grafito HB.

Holzfreier Bleistift aus Kunstharz. Hergestellt aus
Recyclingmaterial, das nicht splittert, selbst wenn es zerbricht.
Unempfindliche HB-Mine.

Matita di grafite in resina sintetica, senza legno, realizzata
con materiale riciclato, che non si scheggia in caso di rottura.
Resistente mina in grafite HB.

is collected
omes, schools and
sses for recycling.

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused and plastic to make BIC®
not discarded. Ecolutions® pens.
(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

150**

Crap

Crayon graphite bout coupé

Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge.
hite pencil cut end Please be sure to specify “Print the Mgbius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

Lapiz de grafito sin goma

Crap
gum

hit-Bleistift ohne Radier-
mi

Matita senza gomma 1150

1151*
Crap

hite pencil with eraser

:
-
-
%

1150

99
L5

B

hsep

-

<

555
£
D
£
=/
0]
Q
0
3
W

0 80%

151

%SOXZOmmi

60 x20 mm

0,7cm

Crayon graphite bout gomme
Lapiz de grafito con goma

Grap

hit-Bleistift mit Radiergummi 1151

Matita con gomma

A/ C> SP: max. 2 colours

B/D

> SP: max. 1colour

D

17,5cm

L 8020 mm |

60 x 20 mm

Barrel
OPAQUE

o2 s ] o )

18,5cm

MOQ: 500 u. @Pc E |

MADE IN
HB23mm  *35K€ rpance

*Only cut end & not sharpened

www bicgraphicnorwood.eu
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BIC® WRITING INSTRUMENTS
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EN > 360° photo quality full colour imprint wood-free pencil made with
recycled synthetic resin material, that will not splinter in the event
of breaking. Resistant HB grade lead.

FR > Crayon papier en résine synthétique avec impression a 360° de
qualité photographigue dans toutes les couleurs, fabriqué a partir
@i de matiere recyclée et qui ne fait pas d'écharde en cas de casse.
graphic Mine de graphite HB résistante.

ES > Lapiz de grafito de resina sintética con impresién 360° con calidad
fotografica a todo color, hecho con material reciclado, que no se
astilla en caso de rotura. Resistente mina de grafito HB.

DE > Holzfreier Bleistift aus Kunstharz mit 360°-Vollfarbdruck in
Fotoqualitdt. Hergestellt aus Recyclingmaterial, das nicht splittert,
selbst wenn es zerbricht. Unempfindliche HB-Mine. e

IT> Matita di grafite di resina sintetica, con stampa multicolour a 360
di qualita fotografica, realizzata con materiale riciclato, che non si
scheggia in caso di rottura. Resistente mina in grafite HB.

Plastic is collected

from homes, schools and Add the M6bius loop to your artwork at no additional charge.

businesses for recycling. Please be sure to specify “Print the Mabius loop” on your order. 54%‘
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

L4

*" Eﬁ%);y’;rnn

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused and plastic to make BIC®
not discarded. Ecolutions® pens.
(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

1879%**

Graphite pencil cut end 1879 B
Crayon graphite bout coupé

Lapiz de grafito sin goma - 146 x21mm

Craphit-Bleistift ohne Radiergummi
Matita senza gomma

0,7cm

1871 17,5cm

Graphite pencil with eraser '

Crayon graphite bout gomme 1871 b C\

Lapiz de grafito con goma ) | 179 x 23,5 mm
Graphit-Bleistift mit Radiergummi 146 x 21 mm

Matita con gomma

A/ C> DG: full colour (area for images) .
B/ D> DG: full colour (area for text) 18,5 cm

Barrel

OPAQUE
MOQ: 500 u. @vc s

104 www.bicgraphicnorwood.eu
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NBIC ‘
Evolution &2
Colour Connection
a Digitall Colour Connection

EC@lutions®

EN > Mix&Match wood-free pencil made with recycled synthetic resin
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PENCILS

=

N

material, that will not splinter in the event of breaking. Resistant HB A \?
grade lead. ﬁ‘? o
ZE
FR > Crayon papier en résine synthétique, sans bois, Mix&Match, fabriqué EE
avec matiére recyclée et qui ne fait pas d’'écharde en cas de casse. ﬁ%
Mine de graphite HB résistante. ﬁi
ES > Lapiz de grafito de resina sintética, sin madera, Mix&Match, hecho )
con material reciclado, no se astilla en caso de rotura. Resistente .{ /
mina de grafito HB. '.-‘
DE > Holzfreier Mix&Match-Bleistift aus Kunstharz mit 360°-Vollfarbdruck !f.'-
in Fotoqualitat. Hergestellt aus Recyclingmaterial, das nicht splittert, L)
selbst wenn es zerbricht. Unempfindliche HB-Mine. ft
IT> Matita di grafite in resina sintetica, senza legno, Mix&Match,
realizzata con materiale riciclato che non si scheggia in caso di
rottura. Resistente mina in grafite HB. Ay R
) N
[ee]
A
Plastic is collected Adq Fhe M@bius loop to your artwork at po !L
o R e et P @ .
businesses for recycling. loop imprint defaults to left-hand hand corner.) - -1
I:,",.
1
Nii
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is 54 1885
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused and plastic to make BIC®
not discarded. Ecolutions® pens.
(pg142)
The percentage is calculated based on the total weight of the product. B A
1154 | .
mmwr | E
~a| i 80x20mm; 60x 20 mm 3 ~
1154 /1885 Digital 18,5 cm
Graphite pencil with eraser
C(a\(on graphvlte bout gomme 1885 Digital D C
Lapiz de grafito con goma
Graphit-Bleistift mit Radiergummi 179 x 23,5 mm
Matita con gomma 146 x 21mm €
A> SP: max. 2 colours S
B> SP: max. 1 colour
C> DG: full colour (area for images)
D> DG: full colour (area for text) 18,5¢cm
1154 1885 1154 /1885
MIX@ Barrel Barrel Eraser Ferrule
MA'C OPAQUE OPAQUE MOQ: 500 u. @Pc E]

% 2
a7

www bicgraphicnorwood.eu 105
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BY THE EXPERT
9 _ of Writi y
N(B4C nstruments )

PLAY

SCAN ITAND DOWNLOAD
THE APP BIC® KIDS
PLAY&COLOR:

Available on the

D App Store

FR > Lagamme BIC® Kids vous DE >

ES >

106

propose un vaste éventail de
produits de coloriage de grande
qualité, spécialement congus
pour les jeunes enfants, a partir
de 2 ans. Elle accompagne tous
les stades de développement
de I'enfant, de I'apprentissage
a la création.

BIC® Kids ofrece una completa

gama de productos de IT>
alta calidad para colorear,
especificamente disefiados para

nifios desde la temprana edad

de 2 afios, y que les acompaifian

en todas las etapas de su

desarrollo desde el aprendizaje

hasta la creatividad.

en-> BIC® Kids offers a full range of high-
quality colouring products specially
designed for children from the very
early age of 2 years, to accompany
all stages of development of the
child from learning to creating.

BIC® Kids bietet eine
vollstindige Palette
hochwertiger Produkte zum
Malen. Die Produkte wurden
speziell fur Kinder ab dem friihen
Alter von 2 Jahren entwickelt

und begleiten sie bei all ihren
Entwicklungsschritten des
eigenstandigen Gestaltens und
weiterer Lernprozesse.

BIC® Kids offre una gamma
completa di prodotti per
colorare di alta qualita, concepiti
specificamente per bambini a
partire da soli 2 anni di eta, che
accompagnano tutte le fasi dello
sviluppo, dall'apprendimento
alla creativita.



\@&ic)

Set of b crayons

FR >

ES >

DE >

IT >

172 /1173 biitePix*
Colouring crayons

Crayons a la cire pour coloriage
Ceras de colores

Bunte Wachsmalkreiden
Pastelli a cera

S britePix

The ideal promotional item for children
supported by the recognised brands BIC® Kids
and PLASTIDECOR®. Set of 6 crayons suitable
for children aged 2+: extra clean, won't

stain hands or clothes, resistant and easy to
sharpen!

L'article promotionnel idéal pour les enfants
soutenu par les marques favorites BIC® Kids
et PLASTIDECOR®. Set de 6 cires qui convient
aux enfants agés de 2 ans ou plus : trés
propres, elles ne tachent pas les mains ni les
vétements, résistantes et faciles a tailler!

El producto promocional ideal para nifios

con el respaldo de las reconocidas marcas:
BIC® Kids y PLASTIDECOR®. Set de 6 ceras
apropiadas para nifios a partir de 2 afios: extra
limpias, no manchan las manos ni la ropa,
resistentes y jfaciles de afilar!

Das ideale Werbegeschenk fiir Kinder,
unterstiitzt durch die renommierten Marken
BIC® Kids und PLASTIDECOR®. Set mit
sechs Wachsmalkreiden fur Kinder ab zwei
Jahren. Besonders sauber, hinterldsst keine
Flecken an den Hadnden oder der Kleidung,
widerstandsfahig und einfach anzuspitzen!

L'articolo promozionale ideale per bambini,
supportato dai marchi di successo BIC® Kids
e PLASTIDECOR®. Set di 6 pastelli a cera per
bambini dai 2 anni in su: pulitissimi, non
macchiano le mani né gli abiti, resistenti e
facili da temperare!

n72

A> SP: max. 1colour
B> BP: full colour

BOX

PLASTiDECOR

40 x30 mm

12,5cm

C Eb: tePix

5cm

1173 biitePix*

BIC® WRITING INSTRUMENTS

COULORING PENS

SCAN IT AND DOWNLOAD
THE APP BIC® KIDS
PLAY&COLOR:

( App Store

= TOYS SHop

0 100%

125x 50 mm

5cm

ﬁ Eb: ‘tePix

12,5cm

"
G MoQ: 250,

+61Kg  MADEIN
FRANCE

www bicgraphicnorwood.eu 107
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Visg™
Set of b felt pens
& britePix*

BIC® WRITING INSTRUMENTS

COULORING PENS

EN > Set of 6 fine felt pens ideal to create
great drawings with bright colours.
The ink is washable on most fabrics and
resists up to 3 months cap-off (except
SCAN ITAND DOWNLOAD

THE APP BIC? KIDS black ink).
PLAYACOLOR:

o the FR > Unensemble de 6 feutres fins, parfait
Store pour créer de grands dessins aux couleurs
brillantes. L'encre est lavable sur la
majorité des surfaces et résiste jusqu'a

3 mois sans capuchon (sauf I'encre noire).

ES > Conjunto de 6 rotuladores finos ideales
para crear grandes dibujos con colores
brillantes. La tinta es lavable en la
mavyoria de superficies y resistente hasta
3 meses sin capuchén (excepto tinta
negra).

DE > Set mit 6 Fasermalern - ideal fur
groRartige Gemalde in leuchtenden
Farben. Die Tinte ist aus den meisten
Textilien auswaschbar. Sie trocknet
nicht aus, selbst wenn die Fasermaler
3 Monate ohne Kappe liegen bleiben
(ausgenommen schwarze Tinte).

IT> Confezione di 6 pennarelli sottili ideali
per grandi disegni dai colori brillanti.
L'inchiostro e lavabile sulla maggior parte e

delle superfici e resistente fino a 3 mesi @
senza cappuccio (eccetto colore nero). britoPix

176

L 709,

176 A 1177 britePix” B

176 /177 britePix~
Felt pens

Feutres fins
Rotuladores finos 50 x40 mm
Fasermalern
Pennarelli

152 x 63 mm

6,3cm
6,3cm

A> SP: max. 1 colour
B> BP: full colour

15,2cm — 152wm

BOX —
@ brifePix ™\
britePix leeoqalﬁ tion MOQ. 250 u.

+4Ke  MADEIN
FRANCE

108 www.bicgraphicnorwood.eu
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Evolution €&
set of & colouring pencils @

g britePix* 2c@lutions®

BIC® WRITING INSTRUMENTS

COULORING PENS

EN > Ultra resistant pencils that are easy to
sharpen, ideal for everyday drawing and
colouring.

SCAN ITAND DOWNLOAD
THE APP BIC® KIDS
PLAY&COLOR:

FR > Crayons ultra résistants faciles a tailler,
parfaits pour dessiner et colorier au
quotidien.

ES > Lapices ultra resistentes que son faciles
de afilar, ideales para dibujar y colorear

p 1))
todos los dias. TU
e MARIC
DE > Sehr stabile Farbstifte, die einfach ﬂ
anzuspitzen sind. Ideal fiir tégliches - .
Zeichnen und Malen. c_g;m '
p
IT> Matite super resistenti facili da Lfi.
temperare, ideali per disegnare e colorare < SPa resory
tutti i giorni. é ‘4;:,
33
Are)

Add the Mobius loop to your artwork at no
additional charge. Please be sure to specify
“Print the Mgbius loop” on your order. (Mabius
loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

i || 'r%‘beat-muf

Plastic is collected
from homes, schools and
businesses for recycling.

y F;T-_v TAMN

e ] BN
........................ ‘- E
174
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused and plastic to make BIC®
not discarded. Ecolutions® pens.
(pg142) r
175
The percentage is calculated based on the total weight of the product. ‘ Ebﬁfepix
A biitePi; ¢

174 | 175 britePix+ 173 1174 brifePix [
Colouring pencils { {
Crayons de couleur - ‘ -
Lapices de colores . E - E

pices ! 40x30 mm S 178 x 47 mm S
Farbstifte - 3 3
Matite colorate ‘ ‘
A> SP: max. 1 colour
B> BP: full colour 17.8cm 17.8cm
BOX -
( Ebl"fepix b\’pefmeagl’:& MOQZ 250 u.

+45Ke  MADEIN
FRANCE
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Sticky Notes

Adhesive Nofepads

BIC® 50 mm x 75 mm Adhesive Notepads ............... ... ... 112
BIC® 68 mm x 75 mm Adhesive Notepads ............... ... .ot 13
BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Die Cut Notepads ................. ... ... ... 15
BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Notepads . ... 14
BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Die Cut Notepads. ............................ 19
BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Notepads .......... ... ..., 116
BIC® 101 mm x 75 mm Alternating Sheet Imprint .............. ... ... ... .. ... 18
BIC® 101 mm x 101 mm Adhesive Notepads. ..., 120
BIC® 101 mm x 152 mm Adhesive Notepads. . ...t 121
Booklets
BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Notepad with Flag Booklet . .................... 126
BIC® 75 mmx75mmBooklet ... ... 124
BIC®10Tmmx75mmBooklet. ....... .. 125
BIC® 101 mm x 75 mm Mini Pencil Booklet. ............... ... ... ... ... ..., 127
BIC® 150 mm x 150 mm Booklet Organiser ..., 130
BIC® 150 mm x 150 mm Booklet with PenLoop ........... .. ...t 131
BIC® Clic Stic Mini Organiser ........... o 128
BIC® Digital Clic Stic Mini Organiser . ...t 128
BIC® Flag Booklet ... ... . 123
Scratch Pad
BIC® 75 mm x 127 mm Non-Adhesive ScratchPad . .......................... .. 132
BIC® 96 mm x 152 mm Non-Adhesive ScratchPad..................... ... ... 133

110



BIC® STICKY NOTES

P B

m network




° .
L@BIC)
o0 mMm x /75 mm
Adhesive Notepads

EN > Ideal pocket size for
mailing campaigns!

Little umbrella

FR > Taille de poche Hotel & bar

idéale pour les notes
d'entreprise !

ES > jTamafio de bolsillo
ideal para notas de
empresa!

O 100%

T w»
— §a
o K
2 E
@ O
z
O
= >
LA v
LI.I

T
S
o0

DE > Ideales Taschenformat
fiir Mailingkampagnen!

IT > Dimensioni tascabili
ideali per appunti di
lavoro!

3522/ A

== 25 ADHESIVE

1,85cm

3552/
0 50

3582/

100 A

50 x 75 mm

7,5cm

5cm A>4CP

Paper type 1100: 500 3522/ 3552/ 3582/

L] L] o0 s
Standard @ | PMSSERVICE Recycled Content
tandar > Option pg 163
4CP =500 u. ‘87K +85Ke +84ke MADE IN

80¢g SPAIN
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B8 mMm x /5 mm
Adhesive Notepads

EN > Sticky Notes pad
ideal to always take
your messages with
you!

FR > Bloc-notes Sticky
Notes idéal pour
porter vos messages
toujours sur vous !

(%]
w
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=
(%]
®

=
o

ADHESIVE NOTEPADS

O 100%

ES > Bloc de notas Sticky
Notes jldeal para
llevar tus mensajes
siempre contigo!

DE > Haftnotizen-Block:
Ideal, um lhre
Nachrichten immer A v A
bei sich zu tragen! h " %

¥

IT > Blocchetto Sticky
Notes ideale per
portare i tuoi
messaggi sempre

con te!
3502 / A E
= 25 ADHESIVE a
3532/
o 50 E 68 x 75 mm
3562/ ~
100 A
\{
6,8cm A>4CP

Paper type MOO: 500 u. 3502/ 3532/ 3562/
Sth d [] .: P |

andaar Option pg 163

80¢g 4CP 2500u. +57Kg +54Kg +56Kg pronee M
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/o Mmmx /o mm
Adhesive Notepads

EN > Large imprint area in
a small size!

FR > Grande zone
d'impression avec une
taille mini!

ES > jGran area de
impresion en tamario
pequefio!

£ 100%

T w»
— §a
o K
2 E
@ O
z
O
= >
LA v
LI.I

T
S
o0

DE > GroRer Druckbereich, Ty
kleines Format!

IT > Vasta area di stampa
in piccolo formato!

3507 / A
== 25 ADHESIVE

1,85¢cm

3537/

/50 75 x 75 mm

7,5cm
[

3567/

1100 A

,5cm A>4CP

3507/ 3537/ 3567
Paper type MOQ: 500 u. / / /

] O o0 p—
® PMS SERVICE Recycled Content
Standard >500u Option pg163
* = : +6,2Kg +59Kg +61Kg

80g 4cp "SPAN'

*Only for 3537.
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L @BIC)
/oMmMmx /o mm
Adhesive Die Cut Notepads

EN > Choose from 7 stock shapes!
Custom-made shapes
available upon request

Sara’sECO&E:

RESTAURANT

FR > Choisissez parmiles 7
formes en stock !
Formes spéciales sur
demande.

(%]
w
o
o
z
>
X
=
=
(%]
®

=
o

ADHESIVE NOTEPADS

ES > |Escoja entre 7 formas
diferentes! Formas
personalizadas disponibles
bajo peticion.

DE > Wahlen Sie eine der
7 Standardformen.
Kundenspezifische Formen
sind auf Anfrage erhaltlich.

£ 100%

IT> Sceglitra le 7 forme
disponibili! Forme
personalizzate disponibili
su richiesta.

3603 /
== 25

3607 /
= 50

3611/

Ei 100

7,5cm

7,5cm A>4CP

Paper type MOO: 500 U, 3603/ 3607/ 3611/

[] [] o0 et
Standard [ ) PMS SERVICE Recycled Content

anaari > Option pg 163

80¢g 4acp 2500u. +6.2Kg +6ke +62Ke MADE IN

SPAIN
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10l mm x /75 mm
Adhesive Notepads

T w»
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EN > Indispensable in any officel
Most popular Sticky Notes
pad sizel
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10l mm x /75 mm
Adhesive Notepads

FR > Indispensable dans
n'importe quel
bureau! Le Sticky
Notes de la taille la
plus populaire !

ES > jIndispensable en t
cualquier oficinal o f‘xﬁﬂ\%\\:«i
iEl bloc de notas {\N l:;;{;esﬂ"""‘“m
Sticky Notes del e
tamafio mas popular!
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o

ADHESIVE NOTEPADS

DE > Unverzichtbar
in jedem Biiro!
Die beliebteste
Haftnotizen-
NotizblockgréRe!

IT > Indispensabile in
ogni ufficio! Lo Sticky
Notes nel formato
piu diffuso!

£ 100%

3509 Basic A
= 25 ADHESIVE

3512/ A
= 25 ADHESIVE

1,85cm
1,85¢cm

3542 / 3539 Basic
o 50 == 50

3572/ 3569 Basic

71100 A [TJ100 B

101 x 75 mm 101 x 75 mm

7,5cm
7,5cm

\

Y

10,1cm A>4CP 10,1cm B> max 2 colours

3512/ 3572/ 3542/

Paper type MOQ:500u. 3509 3569 3533

[] [] o0 et
Standard o PMS SERVICE MOQ: 250 u. Recycled Content
2500 Option pg 163 MADE IN
= u. +82Kg  +83Kg +8Kg

80g 4CP oniyfor 3542. SPAIN
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2 @BIC)
IOl mm x /75 mm
Alternating Sheet Imprint

EN > Great marketing tool!
Alternate 2 messages !
for double-impact
communication! 3

FR > Un trés bon outil de \
marketing ! 3
Alternez 2 messages
pour un double impact !

T w»
— §a
o K
2 E
@ O
z
O
= >
LA v
LI.I

T
S
o0

ES > jGran herramienta de
marketing! jAlterna 2
mensajes para obtener
un doble impacto!

DE

A\

GroRartiges
Marketinginstrument!
Mit zwei sich Seite-fiir-
Seite abwechselnden
Botschaften erzielen Sie
die doppelte Wirkung!

IT > Grande strumento di
marketing! Alterna 2
messaggi per ottenere
un doppio impatto!

3514 / X =
= 25 ADHESIVE g
3544 /
7150 £

s 101 x 75 mm

~ .

e A
Y
10,17cm A>4CP

Paper type 3514/ 3544 /

MOQ: 500 u. MOQ: 250 u.

D D * We cannot guarantee that the first sheet of the pad is always the same image .. ons®
* Nous ne pouvons garantir que la premiére feuille du pad porte toujours la méme image . PMS SERVICE PMS SERVICE Recycled Content !
Standard * No podemos garantizar que la primera hoja del pad sea siempre la misma imagen > > Option pg 163
4cp =500 u. +82Kg =250 u. MADE IN

80¢g * Wir kénnen nicht garantieren, dass die erste Seite jedes Blocks immer das gleiche Motiv zeigt +8Kg SPAIN
* Non possiamo garantire che |a prima pagina abbia sempre la stessa immagine
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10l mm x /75 mm
Adhesive Die Cut Notepads

EN > Choose from 28 stock shapes!
Custom-made shapes also available
upon request.

FR > Choisissez parmi les 28 formes
en stock ! Formes spéciales sur
demande.
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ADHESIVE NOTEPADS

ES > jEscoge entre 28 formas diferentes!
Formas personalizadas también
disponibles bajo peticion.

O 100%

DE > Wahlen Sie eine der 28
Standardformen. Kundenspezifische
Formen sind auf Anfrage erhdltlich.

IT> Sceglitra le oltre 28 forme! - RWENTIMDPO R
y - A " AaN s

IMPORTE UND EXPORTE

Forme personalizzate disponibili
su richiesta.

3604/ ””””””””””” R | | S
= 25 ADHESIVE : { 8 D B
BEEBUS éO E 101 x 75 mm @ Q

[T 100 A

H gOD o
SRR RS
PO J0
04000

10,1cm A>4CP

Paper type MOQ: 500 u. 3604/ 3608/ 3612/

D oo @Gokions”
Standard @ | PMSSERVICE Recycled Content
andar Option pg 163
4cp 2500 u. +66Ke +64Kg +64K ption pg MAEIN

80¢g
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v @Bic)

101l mMm x 101 mm

Adhesive Notepads

EN > Stand out from the
crowd with this original
squared shape!

FR > Démarquez-vous des
autres avec cette
originale forme carrée !

ES > jDestaca sobre los |
demas con esta
original forma
cuadrada!

DE > Heben Sie sich j
mit dieser original
quadratischen Form |
von der Masse ab

IT > Spicca tra tutti per la
sua originale forma
quadrata!

ADHESIVE

3518 /
== 25

3548 /
/1 50

10,7cm

101 x 101 mm

3578 /

[ 100

Y

101cm

Paper type

I

Standard
80¢g

www.bicgraphicnorwood.eu

1,85cm

A>4CP

acp

3518/ 3548/ 3578/
MOQ: 500 u.

PMS SERVICE
>
2500u. +95Kg +91Kg +87Kg

naturiype

2
Q

|

|

|

. -

. A5 o
ot

©GBlutions*
Recycled Content
Option pg 163

X
o
~

MADE IN
SPAIN
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10l mm x 152 mm
Adhesive Notepads

EN > Large imprint area for big messages!
Don't miss anything!

SUMMER
o JOURNEY ae

The bt hebidugs

i

FR > Grande surface d'impression pour
de grands messages!
Pour que rien ne vous échappe !

ES > jGran area de impresi6n para grandes
mensajes! iNo te olvides de nada!

(<

(%]
w
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z
>
}'4
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o

ADHESIVE NOTEPADS

-

1<

DE > GroRe Druckfldche fiir groRartige
Nachrichten! Vergessen Sie nichts!

IT > Ampia area di stampa per grandi
messaggi! Non perderti nulla!

-
R R I R I

00000

O 90%

00

ADHESIVE {

1,85cm

3517 /
== 25

15,2cm

3547/

= 50 101 x 152 mm

A

3577/

7] 100 A

10,7cm A>4CP

Paper type MOQ: 500 1. 3517/ 3547/ 3577/

] o0 &0bions
Standard o PMS SERVICE Recycled Content
iy =500 Option pg 163
= u. MADE IN
80¢g 4CP +8,5Kg +8,2Kg +83Kg IADE N
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§t|c|<y Notes
Booklets ”

en > Brilliant laminated cmyo make your brand shine!

The most desired office item! Play with your logo in a vertical or horitzontal position!
4 L&

e

_‘ii’r

-

BIC® STICKY NOTES

BOOKLETS

-
. Tad
oA LA T




)
Flag Booklet

FR > Couvertures laminées brillantes pour faire
briller votre marque ! L'article de bureau
le plus convoité ! Jouez avec votre logo en
position verticale ou horizontale !

ES > jCubierta laminada brillante para hacer que tu
marca resplandezca! El elemento de oficina
mas deseado! jjuega con su logo en posicién
vertical o horizontal!

(%]
w
o
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o

w
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W
—
v
o
o
I

DE > Glanzend laminierte Deckseiten, die lhre
Marke zum Strahlen bringen! Der begehrteste
Buroartikel! Spielen Sie mit hrem Logo in
vertikaler oder horizontaler Position!

=
IT > Copertine lucide plastificate per far brillare S
il tuo marchio!ll pit desiderato in ufficio! Q
Cioca con il tuo logo in posizione orizzontale o
verticale!
n
IS
w}
77 X110 mm
3730 A
= 25 Y
7,7 cm A>4CP
125 Mylar flags, 25 of each 5 colours ..
125 index repositionnables, 25 de chaque couleur . n
125 Mylar flags, 25 de cada 5 colores . MOQ' 250 u.
e 4Cp 4156 K MADE IN
125 Haftstreifen aus Polyesterfilm, je 25 in jeder der 5 Farben +156Kg SPAIN

125 segnapagina totali, 25 per colore

www.bicgraphicnorwood.eu 123



@ic)
/SOMmMmx /S5 mm
Booklet

EN > Double impact of your
message with a fully
personalised cover and
Sticky Notes pad.

FR

\"4

Double impact

de votre message
grace a la couverture
personnalisée et au
bloc-notes Sticky
Notes.

(2]
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ES > Doble impacto para su
mensaje gracias a su
cubierta personalizada
y su bloc de notas
Sticky Notes.

DE

\"2

Doppelte Wirkung
fir Ihre Marke
dank vollstandig
personalisierter
Deckseite und
Haftnotizen-
Notizblock.

IT> Un doppio impatto
per il tuo messaggio
con la copertina e il
blocco Sticky Notes
personalizzati.

&
=
Q
3731 3737
A E A [
ADHESIVE 2
3731 1 C
== 25 . 75x75mm > 156 x 77 mm P 159 x 77 mm _
3737 A B
0 50
v A A A/B/C>aCP
Paper type 3731 3737
[ °s
@® MOQ:250u. MOQ:500u. B
Standard 4CP with with +78Kg  +73Kg MADE IN
80¢g unimprinted imprinted SPAIN

pad pad

124 www.bicgraphicnorwood.eu
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IOl mm x /5 mm

Booklet

EN > Double impact of your
message with a fully
personalised cover and
Sticky Notes pad in the
most popular size.

FR

v

Double impact de votre
message grace a la
couverture personnalisée
et au bloc-notes Sticky
Notes dans sa taille la plus
populaire.

ES > Doble impacto para su
mensaje gracias a su
cubierta personalizaday su
bloc de notas Sticky Notes
en su tamafio mds popular.

DE

\'4

Doppelte Wirkung fiir Ihre
Marke dank vollstandig
personalisierter Deckseite
und Haftnotizen-
Notizblock im beliebtesten
Format.

IT > Un doppio impatto per
il tuo messaggio con la
copertina e il blocco Sticky
Notes, nel formato pit
diffuso, personalizzati.

A ADHESIVE

1.85cm

3738

== 25 101x 75 mm

3739
O 50 Y

Paper type

[]

Standard
80¢g

g
=}
Q
3738 3739
A A
156 x 103 mm > » 159 x 103 mm >
—F
—+E
' D/E/F>4CP
3738 3739
@
MOQ: 250 u. MOQ: 500 u. MOQ: 250 u.
acp with with £5.9Kg with i51Ke  aAoEm
unimprinted imprinted imprinted SPAIN
pad pad pad

www.bicgraphicnorwood.eu
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v @Bic)

/oMmMmx /o mm
Adhesive Notepad with Flag Booklet

EN > The multi-purpose
notes tool.

FR > Le multifunction
pour la prise de
notes.

ES > jEl bloc de notas
multiuso!

DE > Das Multitool fiir
Ihre Notizen.

IT > Il blocchetto multi

funzione!
A
A &
ADHESIVE @
i 129 x158 mm
_75x75mm

3732 A
== 25
Paper type 125 Mylar flags, 25 of each 5 colours

125 index repositionnables, 25 de chague couleur
D 125 Mylar flags, 25 de cada 5 colores
Standard
80¢g

125 segnapagina totali, 25 per colore

www.bicgraphicnorwood.eu

125 Haftstreifen aus Polyesterfilm, je 25 in jeder der 5 Farben

O 70%

A/B>4CP

3732
.3 MOQ:250u. MOQ:500u.
acp with with 452K
unimprinted imprinted
pad pad

MADE IN
SPAIN
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IOl mMm x /5 mm
Mini Pencil Booklet

EN > This great office set includes
BIC® Matic® Mini pencil.
Always ready to take your
notes!

FR > Ce superbe set de bureau
comprend le porte-mine
BIC® Matic® Mini. Toujours
prét pour prendre des notes !

ES > Este fantastico set de oficina

incluye el lapiz BIC® Matic®

Mini. {Siempre a punto para

tomar tus notas!

v

DE > Dieses tolle Biiroset
beinhaltet den BIC® Matic®
Mini-Bleistift. Allzeit bereit,
um Notizen zu machen!

IT > Questo fantastico set per
ufficio include il portamine
BIC® Matic® Mini. Sempre
pronto a prendere appunti!

A

1,85cm

ADHESIVE

112 x180 mm

101x 75 mm > <

3734 A
0 50 Y Y

Paper type

[]

Standard
80¢g

40 x 20 mm

L 70%

Tem

acp

A/B>4CP
C>SP: max 1 colour

MOQ: 250 u. ]

MADE IN
*5.2Ke SPAIN

www.bicgraphicnorwood.eu
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@ic)
Clic Stic

Mini Orgoniser

Fashion b Avcisorien

EN > Use this all-in-one
organiser for meeting and
daily notes. Includes BIC®
Clic Stic Mini pen.

FR > Utilisez ce set de
rangement tout en un
pour vos réunions et vos
notes quotidiennes. Stylo

BIC® Clic Stic Mini inclus.

v

D 60%
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ES > Usa este organizador todo
en uno para reuniones
y notas de cada dia.
Boligrafo BIC® Clic Stic
Mini incluido.

DE > Verwenden Sie diesen

All-in-One-Organizer e — -

flir Meetings oder lhre

alltaglichen Notizen.

Beinhaltet den BIC® Clic

Stic Mini-Kugelschreiber.

A\

IT > Utilizza questo organizer
tutto in uno per riunioni
e appunti quotidiani.
Include la penna BIC® Clic

Stic Mini.
3733
E
A n
ADHESIVE 2
75 x 75 mm 125 Mylar flags, 25 of each 5 colours.
< 125 index repositionnables, 25 de chague couleur
125 Mylar flags, 25 de cada 5 colores
A 125 Haftstreifen aus Polyesterfilm, je 25 in jeder der 5 Farben
== 25 125 segnapagina totali, 25 per colore
A A
D
75 x 127 mm < 180 x130.mm >
C
B A/B/C>4CP
o 40 Y A D/ E> SP: max 1 colour
Paper type  Barrel MIX@ BIC® Clic Stic Mini
D OPAQUE MA C Clip and Section °
OPAQUE FROSTED BARREL
Standard @® VI0Q:250u. MOQ: 500 u.

v I]=63I m 4cp with with +7Kg @
i inted i inted
ﬁ i* 69 Umﬂ;[;l'(ljﬂte |m[|;|'ér(|j‘[e
20
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1 &ic
Digital Clic Stic
Mini Organiser N
CLOSEDCASE STADIO

200 HEW ALBANY AVENUE - GREEWVILLE

EN > Photographic image all around! This
exceptional communication tool includes
BIC® Clic Stic Mini Digital pen.

FR > Image photographique de toutes
parts ! Cet article exceptionnel de
communication comprend un stylo BIC®
Clic Stic Mini Digital.

ES > jImagen fotografica en todas partes!
Este excepcional articulo de comunicacion
incluye el boligrafo BIC® Clic Stic Mini
Digital.
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BOOKLETS

DE > Photo-Image auf allen Seiten! Dieses
auRergewohnliche Kommunikations-Tool
beinhaltet den BIC® Clic Stic Mini-
Digitalstift.

IT > Immagine fotografica dappertutto!
Questo eccezionale strumento di
comunicazione include la penna BIC®
Clic Stic Mini Digital.

3735
§
A n
ADHESIVE 0
_75x75mm
n - 125 Mylar flags, 25 of each 5 colours.
A 125 index repositionnables, 25 de chaque couleur
125 Mylar flags, 25 de cada 5 colores
= 25 125 Haftstreifen aus Polyesterfilm, je 25 in jeder der 5 Farben
125 segnapagina totali, 25 per colore
A A
D
75 x 127 mm P 180 x130.mm
B C '
E A/B/C>4CP
= 40 A Y 1.2 cm D /E> SP: max 1 colour
Paper type  Barrel MIX@®  BIC® Clic Stic Mini
D OPAQUE MA ClH  Clipand Section PP
OPAQUE FROSTED BARREL . .
S ® 1V0Q:250u. MOQ: 500 u.

‘ | g
80¢ . |63I m - unin:vp‘trﬂted im\pl]vrli:]ted o S
EEDD EE e s
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150 mm x 150 mm

Booklet Orgdniser

EN > Create a unigue note
pad with this original
square shape!

FR > Créez un carnet de
notes unigue avec une
forme originale !

ES > {Crea una libreta tnica
con una original forma
cuadrada!

(2]
w
-
(©)
z
>
4
=
=
(%]
®

=
2]

w
~
w
—
v
O
O
o

DE > Kreieren Sie einen
einzigartigen
Schreibblock in
dieser originellen
quadratischen Form!

ate
IT > Crea un blocchetto :
unico con la sua ;
originale forma
quadrata! R R G
*
. 4
pi 1
J :
. a5
. ' 2
’* <
Q
A
150 x 150 mm » 310 x150 mm
3745 A B
(1] 100 Y A/ B> 4CP
Paper type
L] o0
Standard ® 1MOQ:500u. ‘
MADE IN
60g 4Cp +64Kg SPAIN
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150 mm x 150 mm

Booklet with Pen Loop

EN > Make your notes stand out
using this original format.
Suggested presentation with
BIC® Wide Body™ Digital.
Combine this item with any of
our writing products.

FR > Mettez vos notes en relief
grace a ce format original.
Suggestion de présentation
avec le BIC® Wide Body™
Digital. Combinez cet article
avec n'importe quel produit
d'écriture.
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BOOKLETS

ES > Destaque sus notas con este
original formato.
Sugerencia de presentacion
con BIC® Wide Body™ Digital.
Combine este articulo con
cualquiera de nuestros
productos de escritura.

DE > Heben Sie Ihre Notizen

mit diesem klassischen

Format hervor. Empfohlene

Anwendung mit BIC® Wide

Body™ Digital. Kombinieren

Sie diesen Artikel mit einem

unserer Schreibgerite.

v

IT > Prendiituoi appunti utilizzando
questo formato originale.
Abbina questo prodotto con
uno dei nostri articoli da
scrittura. Prodotto consigliato.
BIC® Wide Body™ Digital.

A A
125150 mm < 310 x 150 mm >

3746 ——A & B
(17 100 Y Y A/ B> 4CP
Paper type

D * Pen not included / Stylo non inclus / Boligrafo no incluido / [ ] ]
Standard Ohne Kugelschreiber / Penna non inclusa. ® MOQ:500u. %

503 4CP +6,7Kg SPAIN
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/Somm x 12/ mm
Non-Adhesive Scratch Pad

EN > Indispensable
scratch pad for lists
and quick notes.

FR > L'outil
indispensable
pour vos notes et
mémos.

ES > Bloc de notas
indispensable para
hacer listas y notas
rapidas.
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DE > Unverzichtbarer
Notizblock fiir
Listen und schnelle
Notizen.

IT > Blocco note
indispensabile per
fare liste e prendere
appunti veloci.

| fore s

0 70%

12,7 cm
~

5 X 127 mm

3760 —+— A

== 20
3761 Y

o 40

7,5cm A>4CP

Paper type

]

(]}
Standard ® I0OQ:500u.
60g 4CP +54Kg  +52Kg

3760 3761

MADE IN
SPAIN
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96 mMm x 152 mm
Non-Adhesive Scratch Pad

EN > Indispensable
scratch pad for lists
and quick notes.

FR > L'outil
indispensable
pour vos notes et
mémos.

(%]
w
-
(©)
z
>
4
O
-
(%]
o

SCRATCH PAD

ES > Bloc de notas
indispensable para
hacer listas y notas
rapidas.

DE > Unverzichtbarer
Notizblock fiir
Listen und schnelle
Notizen.

IT > Blocco note
indispensabile per
fare liste e prendere
appunti veloci.

IS
o 96 152 mm
— A
3762
= 20
3763
0 40 9.6 cm A> 4CP
Paper type
3762 3763
L bt
Standard MOQ: 500 u. MADE IN
60¢g 4CP +86Kg +8Kg SPAIN
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Chipboard Cover Notebooks

BIC® Notebooks Chipboard Cover
BIC® Notebooks Chipboard Cover briteRix™ .. ........... . ... ... .. 139

Plastic Cover Notebooks

BIC® Notebooks Plastic COVEYr ...t 136
BIC® Notebooks Plastic Cover brifePix™
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@Bic) [\lotebooks
Plastic Cover

EN > Transparent plastic cover
notebook with a sturdy elastic
loop for any pen size.

a
FR > Cahier a spirales avec g
couverture plastique -
transparente et boucle é
élastique adaptée a tous les [
types de stylos. 5
ES > Cuaderno con tapa de plastico E
transparente con cinta g
elastica para cualquier tamafio
de boligrafo.
%)
é DE > Notizbuch mit transparentem L
o Kunststoffeinband und E
] elastischer Schlaufe fiir =
w - . =
'6 Kugelschreiber jeder GroRe. =
(f IT> Quaderno con copertina di
(©] plastica trasparente con G
o portapenne elastico per o
qualsiasi dimensione di penna. Vi S
ESCUELA DE IDIOMAS
3700
3701 A
==
=
=
=
= 3700 B
3701 : . o
Large - =
Grand - ==
Crande § — 80 x 80 mm == B
Grofy { ==- c
Grande i > 80 x 160 mm
— ~
— &=
3700 -
Small ==
Petit ==
Pequefio =
Klein = A> SP: max. 4 colours
Piccolo - 7s5m-— . 125¢cm B> SP: max. 4 colours
&R =
AT o i——|) 100 . ) . o
H Pen not included / Stylo non inclus / Boligrafo no incluido / MOQ: 50 u.
51 80¢g Ohne Kugelschreiber / Penna non inclusa. t78ke  r6SKe
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§-® Notebooks

Plastic Cover
britePix*

EN > Maximize the impact of your
promotional gift with this full colour
print notebook!

FR > Optimisez I'impact de votre cadeau
promotionnel avec ce carnet de notes a
impression quadri !

ES > {Maximiza el impacto de tu regalo
promocional con esta libreta con
impresion a todo color!

DE > Maximieren Sie die Wirkung Ihres z ‘Q
Werbegeschenks mit diesem Notizbuch g o
im Vollfarbdruck! E o
'-—' 2
IT> Massimizza I'impatto del tuo regalo 3 5
promozionale con questo blocco per : z
appunti con stampa full colour. g ;3
= . o
2
Q
& . Fas i =
EI F‘ I\ Ilw L‘ N |g.§A ! lé
\ f 2 t
LY &
ESCUELA DE IDIOMAS .@
| 3716
3717 A
Il —— .
==
e B
=
= 3716
i 'y E-
3717 britePix - B s W—
Large . -
Grand == ==
Grande S —a 127 x 229 mm .
GroR N ==- £
Grande e S 89 x 152 mm
—_— ~
. B -
3716 britePix» r——
Small ==m
Petit ==
Pequefio = i ]
Klein B e — R ek B S A= BP: full colour
Piccolo - 75tm — . 12,5¢cm B> BP: full colour
@i 37177 3716
—
® @ BTtePix ™\
* | 100 Pen not included / Stylo non inclus / Boligrafo no incluido / britePix %’gﬂ_&"’"" MOQ: 50 u.
5 Ohne Kugelschreiber / Penna non inclusa. t78ke xbske
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\fa?l® Notelbooks

Chipboard Cover

EN >

FR >

ES >

DE >

IT>

3703
Large
Grand
Grande
GroR
Grande

3702
Small
Petit
Pequefio
Klein
Piccolo

02

Ideal combination with

BIC® Writing Instrument.
Impacting results with debossing
or hotstamping technigues.

Combinaison idéale avec
I'instrument d'écriture BIC®.

Un résultat impressionnant avec
les techniques de débossage et
d'estampage a chaud.

Combinacién ideal con un
Instrumento de escritura BIC®.
Impactante resultado con técnicas
de debossing o hotstamping.

Die ideale Erganzung zu lhrem
BIC® Schreibgerdt.
Beeindruckende Ergebnisse mit
Debossing- oder Hotstamping-
Techniken.

Combinazione ideale con gli
strumenti di scrittura BIC.
Risultato d'impatto con incisione
o stampa a caldo.

w
~
o
w
>

96 x 96 mm

TN It

17,5cm

100

17,5cm

3702 B
=
=
=
== '
==
z 96 x 96 mm
==
12,5cm

80g Ohne Kugelschreiber / Penna non inclusa.

www.bicgraphicnorwood.eu

Pen not included / Stylo non inclus / Boligrafo no incluido /

A/B>HS / DB: max. 1 colour

MOQ: 50 u.

o =)
=
B s
S
?l—
o
e
L

O 70%

3703 3702

+8Kg

+6,8Kg



\§1® Notebooks

Chipboard Cover
britePix™

EN > Choose a black or white cover
for better impact of your
photographic logo!

\ SP@®RT GYM

|9

Expressive
' 2

FR > Choisissez la couverture noire
ou blanche, pour un meilleur
impact photographique de
votre logo !

ES > Elige tu tapa en color negro o
blanco para jun mejor impacto
fotografico de tu logo!

DE > Woabhlen Sie das schwarze oder
das weiRe Cover fiir die beste
fotografische Wirkung Ihres
Logos!

IT> Massimizza l'impatto del
tuo regalo promozionale con
questo blocco per appunti con
stampa full colour.

(%]
X
o
o
om
w
=
o
P4
®

=
o

O 70%

P

3718

w
~
S
w
>

3718 B

3719 britePix*
Large

Grand

Crande

GroR

Crande

127 x 229 mm

89 x152 mm

3718 britePix*
Small

Petit
Pequefio
Klein

Piccolo 17,5¢cm 12,5 cm A> BP: full colour

TN

tetttt el

3719 3718
o
(G shePic\
100 Pen not included / Stylo non inclus / Boligrafo no incluido / b itePix Q'W‘I'{;‘”" MOQ: 50 u.

02 80¢g Ohne Kugelschreiber / Penna non inclusa. t8Kkg 68K

H

_
o M- i
-
— e
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S
Ecolutions

Buallpens
BIC® Clic Ecolutions®. . ...
BIC® Clic Gold Ecolutions® . ... ...t
BIC® Clic Stic Digital Ecolutions®. .........................
BIC® Clic Stic Ecolutions® . ......... ... o
BIC® Media Clic Ecolutions®.............. ..ot
BIC® Media Clic Grip Digital Ecolutions®....................
BIC® Media Clic Grip Ecolutions®.................. ... ...
BIC® Media Max Digital Ecolutions®.......................
BIC® Media Max Ecolutions® ................. ... ........
BIC® Round Stic® Digital Ecolutions®......................
BIC® Round Stic® Ecolutions® ...t
BIC® Super Clip brifePix* Digital Ecolutions®................
BIC® Super Clip britePix* Ecolutions® ... ...................
BIC® Super Clip Digital Ecolutions®. .......................
BIC® Super Clip Ecolutions® . ...t
BIC® Wide Body™ Digital Ecolutions®......................
BIC® Wide Body™ Ecolutions® ........ ...t

Colouring Pens

BIC® Kids Evolution & britePix* Ecolutions® . ..................

Graphite & Mechanical Pencils
BIC® Evolution Classic Digital Ecolutions®. .................
BIC® Evolution Classic Ecolutions® . .......................
BIC® Evolution Colour Connection Ecolutions® ..............
BIC® Evolution Digital Colour Connection Ecolutions®........
BIC® Matic® Ecolutions®. . ........... ...
BIC® Media Clic Ecolutions®. ...t
BIC® Media Clic Grip Digital Ecolutions®. ...................
BIC® Media Clic Grip Ecolutions®. ........... ...t

Highlighters & Markers

BIC® Permanent Marker Ecolutions® ......................

Sticky Notes

BIC® 50 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions®. .. .. ..
BIC® 68 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions®.......
BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Die Cut Notepads Ecolutions®
BIC® 75 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions® ... . ...
BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Die Cut Notepads Ecolutions®
BIC® 101 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions®. .. .. ..
BIC® 101 mm x 75 mm Alternating Sheet Imprint Ecolutions® .
BIC® 101 mm x 101 mm Adhesive Notepads Ecolutions®. ... ..

BIC® 101 mm x 152 mm Adhesive Notepads Ecolutions®. .. ...
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@€ = 5lutions®
How It's made..

EN

FR

ES

DE >

EN

FR

ES

DE

EN

FR

ES

DE

EN

FR

ES >

DE

Plastic parts are acquired from manufacturing
facilities to be reused and not discarded.

Des pieces en plastique sont collectées aupres
d'installations industrielles en vue d'étre
réutilisées au lieu d'étre mises au rebut.

Las piezas de plastico son obtenidas de
procesos de fabricacién para ser reutilizadas
y no desechadas.

Der Hersteller kauft recycelbaren Kunststoff.

| componenti plastici provengono da scarti di
produzione per essere riutilizzati.

Wood is collected from softwood and
sustainably managed forests.

Le bois est collecté dans des foréts de bois
tendre gérées durablement

La madera es recolectada de bosques
sostenibles y de madera blanda

Das Holz wird aus Weichholz sowie aus
nachhaltig bewirtschafteten Waldern
gewonnen.

Il legno proviene da conifere e da foreste
gestite in modo sostenibile.

Plastic is collected from homes, schools and businesses

for recycling.

Le plastique a recycler est collecté chez les particuliers,
dans les écoles et dans les entreprises

El plastico es recogido en casas, colegios y oficinas para
su reciclado.

Der recycelbare Kunststoff stammt aus Haushalten,
Schulen und Gewerbe

La plastica proviene dal riciclo di materiali raccolti in
case, scuole e uffici.

Plastic parts are acquired from manufacturing facilities
to be reused and not discarded.

Des piéces en plastigue sont collectées auprés
d'installations industrielles en vue d'étre réutilisées au
lieu d'étre mises au rebut.

Las piezas de plastico son obtenidas de nuestro proceso
de fabricacién para ser reutilizadas y no desechadas.

Der Hersteller kauft recycelbaren Kunststoff, um ihn zu
verarbeiten..

| componenti plastici provengono da scarti di
produzione per essere riutilizzati.

www bicgraphicnorwood.eu

EN
FR
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DE

EN

FR

ES >

DE

Plastic parts are flaked, mixed and melted.

Les piéces en plastique sont alors aplaties,
mélangées et fondues.

Las piezas de plastico son troceadas,
mezcladas y derretidas.

Der Kunststoff wird gepresst, vermischt und
geschmolzen.

| componenti plastici sono sminuzzati,
mescolati e fusi.

The wood is transformed by an industrial
process to plastic from a renewable resource.

Le bois est transformé en plastigue selon un
procédé industriel réalisé a partir de ressources
renouvelables.

La corteza es utilizada como combustible para
convertir las astillas de madera en un plastico
renovable.

Die Baumrinde wird als Brennstoff verwendet,
um das Holzgranulat in recycelbaren
Kunststoff umzuwandeln

Il legno viene trasformato in plastica tramite
un procedimento industriale utilizzando fonti
rinnovabili.

EN > Plastic parts are flaked,
mixed and melted.

FR Les piéces en plastique sont
alors aplaties, mélangées et
fondues

ES> Las piezas de plastico son
troceadas, mezcladasy
derretidas.

DE Der Kunststoff wird gepresst,
vermischt und geschmolzen.

IT | componenti plastici sono

sminuzzati, mescolati e fusi.

EN

FR

ES

DE

EN

FR

ES

DE

>

EN

FR
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The final result is pre-consumer recycled plastic pellets
to make BIC® Ecolutions® pens.

On obtient donc des granulés de plastique récyclés
pré-consommateur qui sont intégrés a la composition
des stylos BIC® Ecolutions®.

El resultado final es un granulado de plastico reciclado
pre-consumidor que se utiliza para fabricar boligrafos
BIC® Ecolutions®.

Das Resultat ist fabrikneues, Preconsumer-
Kunststoffgranulat zur Herstellung von BIC® Ecolutions®-
Kugelschreibern.

I risultato finale é un granulato di plastica riciclata
pre-produzione utilizzato per produrre le penne della
gamma BIC® Ecolutions®.

The final result is plastic pellets, made from a renewable
resource, used to make BIC® Clic pens.

On obtient donc des granulés de plastique a partir
de ressources renouvelables qui sont intégrés a la
composition des stylos BIC® Clic.

El resultado final es un granulado de plastico, hecho de
un recurso renovable y utilizado para fabricar boligrafos
BIC® Clic.

Das Endergebnis ist ein Kunststoffgranulat, das aus einer
erneuerbaren Resource gewonnen und zur Herstellung
von BIC® Clic Kugelschreibern verwendet wird.

I risultato finale & un granulato di plastica, ottenuto
da risorse rinnovabili, utilizzato per produrre le penne
BIC® Clic

The final result is recycled plastic (pre and post
consumer) pellets to make BIC® Ecolutions® pencils.

Il en résulte des pastilles en plastique recyclé (pré et
post-consommation) pour fabriquer nos crayons
BIC® Ecolutions®.

> Elresultado final es de pastillas de plastico reciclado
(pre y post-consumo) para fabricar nuestros lapices
BIC® Ecolutions®.

Das Resultat ist fabrikneues, Preconsumer-
Kunststoffgranulat und wiederverwertetes
Postconsumer-Kunststoffgranulat zur Herstellung
von BIC® Ecolutions®-Bleistiften.

I risultato finale & un granulato di plastica (pre e
post-consumo) utilizzato per produrre le matite
BIC® Ecolutions®.



NBIC
Round Stic® @

EC@lutions®

EN > The iconic BIC® Round Stic® ballpen offers

timeless style and high quality. Its classic

design is easy to identify and symbolises long-

term reliability.
FR > L'iconique BIC® Round Stic® offre un style

indémodable et une trés grande qualité.

Son design classique est facile a identifier et

symbolise une fiabilité a long terme. E
ES > Elicénico BIC® Round Stic” ofrece un estilo <

atemporal y de calidad. Su disefio clasico se "-:

identifica facilmente y simboliza Ia fiabilidad a QE ;:% ......... ,"“

largo plazo. o 3 [ 1°J

;C [l

DE > Unser kultiger BIC® Round Stic” bietet zeitloses E ., .§ : ;ig

Design in bester Qualitat. Sein klassisches - . o = : if-g

Design ist einfach zu erkennen und spiegelt E e P : =

lang anhaltende Zuverldssigkeit wieder. & % | : Us

F - E‘"‘ 30 "-:g

IT > L'iconica BIC® Round Stic offre uno stile - I= | : =6

intramontabile ed alta qualita. Il suo design t T > : =

classico la rende facilmente riconoscibile ed & & . :

prova di una longeva affidabilita. "'.,_.’ :

u ™
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is %
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled H -
facilities to be reused plastic pellets to make BIC : q
and not discarded Ecolutions’ pens. :
(pg142) :
The percentage is calculated based on the total weight of the product. Add the Mabius loop to your artwork at no additional charge .‘
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order. 69%!
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner) "
*
L 100%
50 x 20 mm in'
Ballpen I
Bille
Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera £ 100%
85x20 mm ma

SP: max. 3 colours
SP: max. 1 colour

i e

15¢cm

MIX@ Cap, Section and Button Barrel

MA C OPAQUE OPAQUE FROSTED

pEEEA o -

500 u.

PMS SERVICE
210.000 u.

En i M

ove  askg MAZEN

Red ink available under request

www.bicgraphicnorwood.eu

BALLPENS

1,2¢cm
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N BIC

Round Stic®
Digital ©C@lutions® jzer

EN

FR

ES

DE

GRAPHICS,

The iconic BIC® Round Stic® ballpen offers timeless style

and high quality. Its classic design is easy to identify and
symbolises long-term reliability. The communication tool you
want with a 360° full colour area, at the price you need!

L'emblématique BIC® Round Stic® offre un style intemporel
et de qualité. Son design classique est facilement repérable
et il est synonyme de fiabilité a long terme. C'est I'outil

de communication que vous recherchez, avec une zone de
marquage a 360° dans toutes les couleurs, au prix qui vous
correspond !

El iconico BIC® Round Stic® ofrece un estilo atemporal y
de calidad. Su disefio clasico se identifica facilmente y
simboliza la fiabilidad a largo plazo. jLa herramienta de
comunicacién gue buscas con una area de marcado 360° a
todo color, al precio que necesitas!

Unser kultiger BIC® Round Stic® bietet zeitloses Design

in bester Qualitat. Sein klassisches Design ist einfach zu
erkennen und spiegelt lang anhaltende Zuverldssigkeit
wieder. Das Kommunikations-Tool fir Sie mit 360° Vollfarb-
Bereich zu dem von Ihnen gewiinschten Preis!

L'iconica BIC® Round Stic offre uno stile intramontabile
ed alta qualita. Il suo design classico |a rende facilmente
riconoscibile ed é prova di una longeva affidabilita.

Lo strumento di comunicazione che cerchi con un'area
stampata a 360° a colori, al prezzo di cui hai bisogno!

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is

from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused plastic pellets to make BIC
and not discarded. Ecolutions’ pens.

(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Ballpen
Bille
Boligrafo

-

T
m
N

E
?[l—.

<
L

d =k
1 ™
< R
[ = .
. 'TIV
o @
0

e

_ MUSEUM

1D

i

NLIN

=
<
i

Add the Mobius loop to your artwork at no additional charge.
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner)

£ 100%

Kugelschreiber
Penna a sfera

80 x 25,2 mm

DG: full colour

15¢cm

¥

£ 100%

MIX@ Cap, Section and Button Barrel

MAIC

OPAQUE OPAQUE

mEEE

www.bicgraphicnorwood.eu

500 u.

PMS SERVICE
210.000 u.

O M

ove  saskg MAEN

Red ink available under request

1,2cm
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Media Clic

L 2N
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*

eCalutions®

EN

FR

ES

DE

Plastic parts are acquired
from manufacturing
facilities to be reused
and not discarded.

(pg142)

The promotional writing instrument of excellence, our number
one, the original. Multiple printing possibilities on the barrel in
up to 4 colours imprint and on the clip, and thousands of colour
combinations for maximum personalisation!

L'instrument d'écriture promotionnel par excellence, notre favori,
I'original. De nombreuses possibilités d'impression sur le corps
et le clip et des milliers de combinaisons de teintes pour une
personnalisation maximale !

Elinstrumento de escritura promocional por excelencia,
nuestro ndmero uno, el original. Miltiples posibilidades de
impresion en el cuerpoy en el clip en hasta 4 colores y jmiles de
combinaciones de colores para una maxima personalizacién!

Das Schreibgerdt par excellence unter den Werbegeschenken,
die Nummer Eins unserer Kunden, das Original. Vielfaltige
Druckmadglichkeiten auf Schaft und Clip und Tausende von
Farbkombinationen. Nun ist es méglich, bis zu 4 Farben auf den
Schaft zu drucken. Fur maximale Personalisierung!

Lo strumento di scrittura promozionale per eccellenza, il
nostro numero uno, lI'originale. Tante possibilita di stampa
sulla clip e sul fusto fino a 4 colori, e migliaia di combinazioni
di colori per la massima personalizzazione!

The final result is
pre-consumer recycled

Plastic parts are flaked,
mixed and melted.

Ecolutions” pens.

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

plastic pellets to make BIC®

5’ OrganicMarketing

1E25

Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge.
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

VANNER

A

L 100%

1E28

o’
L5

Ballpen £ 100%
Bille
Boll'grafo ‘:E 55x 20 mm
Kugelschreiber
Penna a sfera -
Mechanical pencil
Porte-mines L 100%
Portaminas
Druckbleistift - 55x20 mm
Portamine -
SP: max. 2 colours
SP: max. 4 colours 147 cm
MIX@ Clip and Button Barrel
MA C OPAQUE FROSTED OPAQUE
CEDEDEE - O @ OE&w i

Red ink available under request

www.bicgraphicnorwood.eu

BALLPENS

1,3cm
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N BIC

Media Clic €2
Grip EC@lutions®

EN > Reliable plunger action mechanism with soft
touch grip section, and up to 4 colours imprint
available on the barrel.
FR > Mécanisme fiable et rétractable par appui sur le
poussoir. Grip au toucher doux. Nous pouvons
désormais imprimer jusqu'a 4 couleurs sur le
corps.
ES > Fiable mecanismo de accionamiento retractil ;—_‘E
en el pulsador. Seccidn con grip de tacto suave. @ z3
Ahora es posible imprimir hasta 4 colores en el (_j > i = E
cuerpo. o v ﬁ ak
o o L ~u wg <
DE > Zuverldssiges Druckschreibgerat. Soft-Touch- E e Tt *k I
Griffzone. Nun ist es moglich, 5 =) K .r.;: %
. TH
bis zu 4 Farben auf den Schaft zu drucken. et | g Ll C
% U
o ) . A= | - 4
IT Affidabile meccanismo a scatto. impugnatura rl'
morbida al tatto. Ora disponibile anche stampa
in quadricromia sul fusto.
S
=]
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused plastic pellets to make BIC
and not discarded Ecolutions” pens
(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Ballpen
Bille
Boligrafo

Kugelschreiber
Penna a sfera

Mechanical pencil
) 9
Porte-mines £ 100%

T 1E20 T 'f' ! 1E21

Add the Mobius loop to your artwork at no additional charge. "

Please be sure to specify “Print the Mébius loop” on your order. '37%‘
(M6bius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

£ 100%

= 32x20 mm

Portaminas
Druckbleistift =l 32x20 mm

Portamine

SP: max. 2 colours

SP: max. 4 colours 14,7 cm

Mlxe Clip and Button Barrel and Grip
OPAQUE FROSTED  OPAQUE

MAIC

s 1 00 @) OO i

01/02 01/03 01/05
v s e O e
‘B [T 220000 u.

Red ink available under request
01/07 01/12

www.bicgraphicnorwood.eu
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Media Clic Grip
Digital @C@lutions® ..

COLOUR
GRAPHICS,

EN > Reliable plunger action mechanism with
soft touch grip section, and 360° full
colour imprint available.

FR > Mécanisme de rétraction fiable par
poussoir, grip a texture douce et
possibilité d'imprimer a 360° dans toutes
les couleurs.

ES > Fiable mecanismo de accionamiento
retractil en el pulsador con seccién
con grip de tacto suave y disponible
impresién 360° a todo color.

DE > Zuverldssiges Druckschreibgerat mit
Soft-Touch-Griffzone. Jetzt mit 360°
Vollfarbdruck personalisierbar.

Affidabile meccanismo a scatto con
impugnatura morbida e stampa
multicolour a 360.

Plastic parts are acquired
from manufacturing
facilities to be reused
and not discarded
(pg142)

Plastic parts are flaked,
mixed and melted.

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber

Penna a sfera
L 100%

Mechanical pencil
Porte-mines
Portaminas
Druckbleistift
Portamine

=

SP: max. 2 colours
DG: full colour

The final result is
pre-consumer recycled
plastic pellets to make BIC
Ecolutions’ pens.

99
LK

*
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85
N2
g (7]
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of 8
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&
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=
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Q

T 1E22 1._, T l 1E23

Add the Mobius loop to your artwork at no additional charge.
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

.
L

25x4 mm

85,3 x32,5mm

14,7cm

Clip and Button
MAI%Q OPAQUE

Only for clip and button m

FROSTED
69

Barrel and Grip
OPAQUE

Il i

01/02 01/03 01/05

1 i

01/07 01/12

500 u.

PMS SERVICE
220.000u.

MADE IN
SPAIN

SN=}

0o 20,7mm +43Kg

Red ink available under request

www.bicgraphicnorwood.eu
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N BIC

Clic Stic €z
EC®lutions®

EN

FR

ES

DE

from manufacturing
facilities to be reused
and not discarded.

(pg142)

Ballpen
Bille
Boligrafo

Kugelschreiber
Penna a sfera

Modern, flexible, reliable and committed to sustainability.
Combine Mix&Match colour components with a large
printing area to maximise your message!

Moderne, fiable, flexible et engagé au niveau
environnemental. Associez les composantes MixGMatch
avec une large zone de marquage pour donner plus
d’impact a votre message !

Moderno, flexible, fiable y sosteniblemente comprometido.

SP: max. 1 colour
SP: max. 3 colours

SP: max. 2 colours

MIX©

MATC

~ra

cilxila

Ra Do

© E
iCombina los componentes Mix&Match con una gran area w: o] %
de marcaje para maximizar tu mensaje! = :_r:. '1"'§
- E
Modern, flexibel, zuverldssig und zur Nachhaltigkeit E ; E E
verpflichtet. Kombinieren Sie Mix & Match - | o fn%
Farbkomponenten mit einem grofRen Druckbereich, um =L u | S|
lhre Botschaft zu maximieren! £03 = 1 n:
R " . = " Wy
Moderno, flessibile, affidabile ed eco sostenibile. Combina ‘j' -
la soluzione Mix&Match con una grande area per la stampa | o
per massimizzare il tuo messaggio! | ’-V‘ """" :
e : £
‘:? ‘ M o
L1 : a
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
mixed and melted. pre-consumer recycled :
plastic pellets to make BIC :
Ecolutions” pens. :
The percentage is calculated based on the total weight of the product.
Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge. .‘
Please be sure to specify “Print the Mabius loop” on your order. '58%‘
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.) -’
£ 100%
=i 50 x 20 mm
£ 100%
% 50 x13 mm '
14 cm
Cap and Section Barrel
OPAQUE OPAQUE  FROSTED 500 u. @M “
k1 eve ok RN

www.bicgraphicnorwood.eu

PMS SERVICE
>10.000 u.

Red ink available under request

1,2cm



NBIC

Clic Stic &

Digital @Calutions®

EN > Modern, flexible, reliable and committed to sustainability
Combine Mix&Match colour components with a 360° photo
quality full colour imprint to maximise your message!

FR > Moderne, fiable, flexible et engagé au niveau
environnemental. Associez les composantes Mix&Match avec
une impression a 360° dans toutes les couleurs pour donner

plus d’impact a votre message !

ES > Moderno, flexible, fiable y sosteniblemente comprometido.
iCombina los componentes Mix&Match con impresion 360° a
todo color para maximizar tu mensaje!

DE > Modern, flexibel, zuverldssig und zur Nachhaltigkeit
verpflichtet. Kombinieren Sie Mix & Match Farbkomponenten
mit einem 360°-Vollfarbdruck in Fotoqualitat, um lhre

Botschaft zu maximieren!

IT Moderno, flessibile, affidabile ed eco sostenibile. Combina la
soluzione Mix&Match con una grande area per la stampa with
multicolour a 360. per massimizzare il tuo messaggio!

Plastic parts are acquired
from manufacturing
facilities to be reused
and not discarded.
(pg142)

Plastic parts are flaked,
mixed and melted.

The final result is
pre-consumer recycled

plastic pellets to make BIC

Ecolutions’ pens.

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

SP: max. 1 colour
DG: full colour
(area for images)
DG: full colour
(area for text)

£ 100%

DIGITAL
COLOUR
GRAPHICS,

ed

i-".—f‘.[_.] -
usans

[

i
o

V)

£
technoiogy solutions

108 x 26 mm

=
=}
=}
Add the Mobius loop to your artwork at no additional charge. .‘
Please be sure to specify “Print the M&bius loop” on your order. '58%'
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner) -’
112 x 26,9 mm
22 X3 MM ~

14 cm

Cap and Section
OPAQUE

2 foo] o J)

MIX©
MATC

Barrel
OPAQUE

500 u. @ v <]

MADE IN

PMS SERVICE ece t29Ke  Tspain
>10.000 u. Red ink available under request

www.bicgraphicnorwood.eu
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R (BIC) (vew)
Super Clip &
& Super Clip britePix-
EC@lutions®

EN

FR

ES

DE

Make the most of the large printing area on the clip with
the britePix™ full-colour imprint. Now also available with
the new britePix™ Texture that gives a relief effect on
your communication!

Profitez au maximum de |a large zone d'impression

du clip, avec la technique d'impression britePix™ dans
toutes les couleurs. Aujourd’hui également disponible
avec britePix™ Texture, qui apporte du relief a votre
communication!

Aprovecha al maximo la gran area de impresion del clip
con la técnica de impresién britePix™ a todo color. Ahora
también diponible con britePix™ Texture que le dara un
efecto relieve a tu comunicacion!

Holen Sie mit dem britePix™-Vollfarbdruck alles aus
der groRRen Druckflache auf dem Clip heraus. Jetzt auch
mit dem neuen britePix™ Texture erhdltlich, das lhrer
Botschaft einen Relief-Effekt verleiht!

Sfrutta al massimo la grande area di stampa della

clip con la tecnica di stampa britePix™ a colori. Ora
disponibile anche con britePix™ Texture che dona alla
tua comunicazione un effetto a rilievo!

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is

from manufacturing mixed and melted.

pre-consumer recycled

facilities to be reused plastic pellets to make BIC
and not discarded Ecolutions” pens.

(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

o) -#

A T4

— autio

40 x 20 mm

£ 100%

britePix~ /
biitePix” T bi !fepiX"/
BE]”pEI’] britePix™ T
Bille

100%

Boligrafo ©
Kugelschreiber

Penna a sfera

SP: max. 2 colours

SP: max. 1 colour

40 x 20 mm

BP: full colour
BP Texture: full colour

Barrel
OPAQUE

1E50

' il

N

| BUILD.NET ’*_é’

Be
sfara

3
2%l
Q, L U
1ES1
brtePix ™\ g
e abiitePix

Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge.
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

39,3x9 mm

45,6 x 11,2 mm

0 100%

%7

14,4 cm
(Gm 57PN 250, @M <]
biitePi
AP — N MADE IN
SPAIN

www.bicgraphicnorwood.eu

3
PMS SERVICE oo *26Ke
>10.000 u. *Available for 1E50

Y
.0 %‘

1,2¢cm



NBIC

Super Clip Digital €2
a Super Clip britePix
Digital ©@C@lutions® 4z

EN > The recycled version of our top full colour communicator! Stylish clip design
with britePix™ full-colour imprint combined with 360° photo-quality
full-colour imprint on the barrel. Now also available with the new britePix™
Texture that gives a relief effect on your communication!

resrasralsle
I speciaolsts

FR > Laversion recyclée de notre meilleur outil de communication, dans
toutes les couleurs ! Un clip soigné avec une impression britePix™,
et une impression a 360° dans toutes les couleurs avec une qualité
photographique sur le corps. Aujourd’hui également disponible avec
britePix™ Texture, qui apportera du relief a votre communication !

~ @
W

ES > Laversion reclidada de nuestro mejor comunicador a todo color! Un clip con fﬂl
estilo con impresion britePix™ e impresion 360° a todo color con calidad i
fotografica en el cuerpo. jAhora también disponible con britePix™ Texture
que le dara un efecto relieve a tu comunicacion! %

DE > Die Recyclingversion unseres beliebten, vollfarbigen Kommunikators! B
Stylisches Clip-Design mit britePix™-Vollfarbdruck zusammen mit einem u “a
360°-Vollfarbdruck in Fotoqualitat auf dem Schaft realisierbar. Jetzt auch
mit dem neuen britePix™ Texture, um lhre Botschaft mit einem Relief zu I
betonen. ¥
IT La versione riciclata del nostro migliore strumento di comunicazione ,4’,11
multicolour! Elegante design della clip personalizzata in britePix™ e stampa iy
multicolour a 360 sul fusto con qualita fotografica! @‘ L ¢
(] = n
=l z
w
Q a
-
<
1E52 1E53 )
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is w y "
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused plastic pellets to make BIC J—
and not discarded. Ecolutions” pens. britePix ™\ g
(pg142) exture abiitePix

. . Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge.
The percentage is calculated based on the total weight of the product. Please be sure to specify “Print the Mébius loop” on your order.
(M6bius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

£ 100%

70 x 31 mm 39x9 mm

britePix |
britePix" Ta I britePix* /
Ballpen britePix™ T
Bille
Boligrafo £ 100%
Kugelschreiber :
Penna a sfera 70 x 31 mm

45,6 x 11,2 mm

1,2cm

DG: full colour

SP: max. 1 colour
BP: full colour
BP Texture: full colour 14.4 cm

Barrel brtePix\  BlifePix \
OPAQUE %x \exdure N\ 250u. M m

MADE IN
PMS SERVICE oo *26Ke  TspaiN
>10.000 u.

www.bicgraphicnorwood.eu 151
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N @BIC
Wide Body™ &2
2C@lutions®

EN > The right size for showing the true value of
your brand! Wide profile and wide variety of
possibilities to maximise your message.

FR > Le format idéal pour montrer |a vraie valeur
de votre margue ! Profil large et grande
variété de possibilités pour donner plus
d’impact a votre message.

ES > jEl tamafio adecuado para mostrar el
verdadero valor de tu marca! Perfil ancho
y gran variedad de posibilidades para
maximizar tu mensaje.

DE > Die richtige GroRRe, um den wahren Wert
Ihrer Marke zu zeigen! Breites Profil und
umfassende Maglichkeiten, Ihre Botschaft
zu maximieren.

IT > Ladimensione giusta per mostrare il vero
valore del tuo marchio! Profilo numerose
varieta di possibilita di massimizzare il tuo

messaggio.
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused plastic pellets to make BIC
and not discarded. Ecolutions” pens.

(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

0
&

a

s
-
0
<

<

0 100%

Add the Mobius loop to your artwork at no additional charge. .‘
'33%‘

Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner)

£ 100%

50 x 25 mm

Ballpen £ 100%
Bille o

Boligrafo
Kugelschreiber -
Penna a sfera

60 x 17 mm

SP: max. 1 colour
SP: max. 2 colours

14,2 cm

MIX@ Clip and Section Barrel
C

MA OPAQUE FROSTED OPAQUE

0 [« e
e
7

www.bicgraphicnorwood.eu

250 u.

PMS SERVICE
00

*225.000 u. for custom
made Section

M
MADE IN
oo +26Ke VA

Red ink available under request

1,5cm



“@Bic)

Wide Body™ €&

Digital eCc@lutions®

EN > The right size for showing the true value of your
brand! Wide profile and the largest 360° imprint
area on the market!

FR > Le format idéal pour montrer |a vraie valeur de
votre margue ! Avec un profil large et la zone
d’'impression a 360° |a plus large du marché!

ES > jEl tamafio adecuado para mostrar el verdadero
valor de tu marca! jCon perfil ancho y el area de
impresion 360° mas grande del mercado!

DE > Die richtige Grofle, um den wahren Wert lhrer
Marke zu zeigen! Breites Profil und die groRte
360°-Druckflache auf dem gesamten Markt!

IT > Ladimensione giusta per mostrare il vero valore
del tuo marchio! Profilo ampio e I'area di stampa
a 360° piu grande del mercato!

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused plastic pellets to make BIC

and not discarded Ecolutions” pens.
(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Designine ., journey

0 100%

Add the Mébius loop to your artwork at no additional charge. .‘
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order. 33%
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.) -

107 x 35,5 mm

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

SP: max. 1 colour
DG: full colour

99 x 32 mm

(area forimages)

DG: full colour
(area for text)

14,2 cm

MAI%Q SERSSS section FROSTED
@@ [« E
B

Barrel
OPAQUE

500 u. @M ]
MADE IN
PMS SERVICE eoe +26kg MADE!
>10.000 u* ) )
Red ink available under request

* 225.000 u. for custom

made Section

www.bicgraphicnorwood.eu
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V712
Media Max &
eC@lutions®

EN > Customise your message by combining up to 4 colour
printing on the white barrel with up to 4 different parts:
grip, section, clip and button!

FR > Personnalisez votre message en associant jusqu'a
4 couleurs d'impression différentes, et jusqu’a 4 parties
distinctes du corps : grip, c6té, clip et poussoir !

ES > jPersonaliza tu mensaje combinando hasta 4 colores de
impresion, y con hasta 4 partes distintas del producto:
grip, seccion, clip y botén!

DI start

DE > Schneidern Sie lhre Botschaft auf Ihren Kunden zu:
Vierfarbig bedruckter weilRer Schaft und verschiedene
Farbméglichkeiten fir 4 Teile - Griffzone, Spitze, Clip
und Driicker!

=
7

-

¥
O¢
o,

E

IT > Personalizza il tuo messaggio combinando fino a 4
diversi colori di stampa, con 4 differenti colori dei
componenti: impugnatura, sezione, clip e tappino!

(%)

prd Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is

Ll from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled

E facilities to be reused plastic pellets to make BIC
— and not discarded. Ecolutions’ pens.

L (pg1a2)

Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge.
The percentage is calculated based on the total weight of the product. Please be sure to specify “Print the Mébius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

aturiype

= .”
=‘I'I

£ 100%

£ 100%
i Py 28 x 5 mm '
.-
Ballpen £ 100%
Bille e \
Boligrafo - h
Kugelschreiber i !' <R Sy
Penna a sfera = ;
SP: max. 2 colours
SP: max. 4 colours 14,2 cm
MIX@ Clip, Grip, Button and Section Barrel
OPAQUE FROSTED OPAQUE
MAIC Q 0 ,

TEEDE HOBAE0
@mo [ £1 1 1 B

154 www.bicgraphicnorwood.eu
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Red ink available under request

1,6cm



‘@ic
Media Max &
Digital @C@lutions® .

COLOUR
GRAPHICS

EN > Customise your message by combining 360°
full colour printing on the barrel with up to 4
different parts: grip, section, clip and button!
FR > Personnalisez votre message en associant
I'impression dans toutes les couleurs et a 360°
sur le corps, y compris sur 4 parties distinctes :
grip, co6teé, clip et poussoir!

ES > jPersonaliza tu mensaje mediante la
combinacién de la impresién 360° a todo color
con 4 partes del producto diferentes: grip,
seccion, clip y botén!

DE > Schneidern Sie lhre Botschaft auf Ihren Kunden
zu: 360°-vollfarbig bedruckter Schaft und
verschiedene Farbmdglichkeiten fir 4 Teile -
Griffzone, Spitze, Clip und Driicker!

Personalizza il tuo messaggio mediante
la combinazione della stampa multicolour
a 360 sul corpo con 4 diversi componenti:
impugnatura, sezione, clip e tappino!

The final result is
pre-consumer recycled
plastic pellets to make BIC”
Ecolutions” pens.

Plastic parts are acquired
from manufacturing
facilities to be reused
and not discarded.
(pg142)

Plastic parts are flaked,
mixed and melted.

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

)

:

i §
i A
g

é‘}

£ i

Add the Mébius loop to your artwork at no additional charge.
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mobius loop imprint defaults to left-hand hand corner.)

pos
<

76,6 x43,6 mm .

68,7 % 38,4 mm

Ballpen

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber
Penna a sfera

£ 100%

SP: max. 2 colours

DG: full colour
(area for images)

DG: full colour

28 x5 mm ’

-

(area for text)

14.2cm

Clip, Grip, Button and Section
OPAQUE FROSTED

E1E1E3 0 < Y
E1E1 - F1E3

MIX©
MATC

Barrel
OPAQUE

500 . @M ]

PMS SERVICE

MADE IN

ece SPAIN

+6Kg

Red ink available under request

www.bicgraphicnorwood.eu

£ 100%

BALLPENS

1.6cm
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N BIC

Clic Gold
EC®lutions®

EN >

FR >

ES >

DE >

IT >

Wood

softwood and sustainably
managed forests.

Cold colour trim in a versatile design
that adds environmental awareness
to your communication.

Design multifonction avec des
finitions dorées, qui apporte une
dimension de responsabilité sociale
a la communication de votre
marque.

Disefio versatil con atributos de color
dorado, que aporta conciencia social
en la comunicacién de tu marca.

Coldfarbige Elemente

eines vielseitigen Designs -
Umweltbewusstsein ist jetzt Teil
lhrer Botschaft.

Design versatile con finiture dorate,
che dona coscienza sociale alla
comunicazione del tuo marchio.

is collected from Bark is used as fuel to
convert the wood chips into

arenewable plastic.

(pg142)
£ 100%
Ballpen
Bille -
Boligrafo

Kugelschreiber
Penna a sfera

A> SP: max. 3 colours

Barrel / Trims / Ink
OPAQUE

iy 1y Il

01/26 02/26 07/26
([ ] [ ] (]

www.bicgraphicnorwood.eu

The final result is
pre-consumer recycled
plastic pellets to make BIC
Ecolutions’ pens.

40 x 25 mm

14 cm

—_—

BY THE EXPERT

|

of W;f/é/fmy nstruments_ )

o
®
&
)_'(.:

0 100%

1091 1090

Barrel / Trims / Ink
CLEAR

Ll

86/26
(]

MOQ: 250 u. @M
L 1 +23Kg

( V]

1,2cm



BY THE EXPERT y

) of Wr’/f/‘//y nstruments_ )
N@BiC)
Clic
eC@lutions®

EN > A versatile design that can match any
style, from classic to modern, which adds
environmental awareness to your message.

FR > Un design multifonction qui s'adapte a tous
les styles, du classique au moderne, et qui
apporte une dimension de responsabilité
environnementale a votre message.

ES > Undisefo versatil que puede adaptarse a
cualquier estilo, desde el clasico al moderno, y
gue afnade conciencia ambiental a tu mensaje.

DE > Vielseitiges Design, dass jede Stilrichtung
verkdrpert - von der Klassik bis hin zur
Moderne. Umweltbewusstsein ist jetzt Teil
lhrer Botschaft.

IT> Un design versatile che puo adattarsi a
qualungue stile, da quello classico a quello
moderno, con I'aggiunta di una coscienza
ambientale al tuo messaggio.

mnce >upply

infin!temamn

0 100%

BALLPENS

1092

1093
v

Wood is collected from Bark is used as fuel to The final result is
softwood and sustainably convert the wood chips into pre-consumer recycled
managed forests. arenewable plastic. plastic pellets to make BIC
(pg142) Ecolutions’ pens.

£ 100%

Ballpen - 40 x 25 mm m :

1,2cm

Bille

Boligrafo
Kugelschreiber 1
Penna a sfera ‘

A> SP: max. 3 colours 14 cm

Barrel / Trims Barrel / Trims / Ink
OPAQUE CLEAR MOO: 250 1. @M
[ ]

iy Iy B Nimil ] I N

01/35 02/35 03/35 04/35 84/35 93/35 88/35 95/35 “IL'A\’

i1 0 I [

5C/35 59/35 07/35 12/35

+23Ke
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Permanent
Marker EC@lutions® %

EN > Writes on most surfaces. Quick-drying and low-
odour ink. Cap with security lock.
Large ink capacity.

FR > Ecrit sur la majorité des surfaces. Séchage rapide
et parfum discret. Capuchon avec fermeture
de sécurité. Grande zone d'impression. Grand
volumed'encre. .

ES > Escribe sobre la mayoria de superficies. Secado
rapido y olor suave. Capuchén con cierre de
seguridad. Gran area de impresion. Gran
capacidad de tinta.

DE > Schreibt auf fast allen Oberflachen.
Schnelltrocknende, geruchsarme Tinte.
Verschlusskappe mit Sicherheitsverschluss.
GroRes Tintenvolumen.

IT Scrive su guasi tutte le superfici. Inchiostro
a rapida essiccazione e odore gradevole.
Cappuccio con chiusura di sicurezza. Ampia di

stampa. Grande quantita di inchiostro. <
%) 3
ﬁ —
v Q
o
<
=
(=]
[%)
o
L
[
T
6] Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
= from manufacturing mixed and melted pre-consumer recycled
T facilities to be reused plastic pellets to make BIC®
O and not discarded. Ecolutions” pens.
T (pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

Add the Mébius loop to your artwork at no additional charge.
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order.
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner)

E
[w}
~

Marquer
Marqueur
Marcador
Permanent Marker
Pennarello

SP: max. 1 colour 13,8 cm

Barrel / Cap / Ink

OPAQUE
. 250 u. @MK

02 (] +2,6Kg %»:Dﬁé%
.

158 www.bicgraphicnorwood.eu



¥
Matic®
eCalutions® %

EN > Stay sharp with this first-class mechanical pencil! It is solid
and resistant, writes 2,5 times more than a graphite pencil,
and never needs sharpening!

FR > Toujours préparé avec ce porte-mines de qualité supérieure.
Solide et résistant, il écrit 2,5 fois plus qu'un crayon de
graphite et n'a jamais besoin d'étre taillé !

ES > Siempre preparado con este portaminas de 1° clase. Es sélido
y resistente, escribe 2,5 veces mas que un lapiz de grafito, y
nunca necesita afilarse!

DE > Dieser erstklassige Feinminenstift bleibt immer spitz! Solide
und unempfindlich, schreibt 2,5mal weiter als ein klassischer
Bleistift und muss nie angespitzt werden!

IT Sempre pronto, con questo portamine di prima classe. Solido
e resistente, scrive 2 volte e mezzo in pit di una matita in
grafite e non c'eé mai bisogno di temperarla.

Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is

from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused plastic pellets to make BIC"
and not discarded Ecolutions’ pens.

(pg142)

The percentage is calculated based on the total weight of the product.

£ 100%
Mechanical pencil
Porte-mines 0 100%
Portaminas
Druckbleistift e
Portamine

SP: max. 1 colour
SP: max. 2 colours

W, A= AEPUA T LT CEF

N
o
s}
I
Add the Mdbius loop to your artwork at no additional charge. .‘
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order. '65%
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.) -
42 x20 mm 30 x4 mm
60 x12 mm
15cm

Barrel and Trims
OPAQUE

E B B [ N

04/8C  59/8C 06/8C 01/01 02/02

500 u. @ @MP [

@0,7mm +31Kg Q/IRAADNEé'\é

www.bicgraphicnorwood.eu
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N @BIC

Evolution & &
Classic @C@lutions®
| & Classic Digital ©C@lutions®

e

hsp

-

<

graphic

£

DIGITAL
EN > Wood-free pencil made with recycled synthetic resin material, that COLOUR

will not splinter in the event of breaking.Resistant HB grade lead. ORAPHICS

oyl ~Fhomiinsorn

FR > Crayon papier en résine synthétique, sans bois, fabriqué a partir
de matiére recyclée et qui ne fait pas d’écharde en cas de casse.
Mine de graphite HB résistante.

ES > Lapiz de grafito de resina sintética, sin madera, hecho con un
material reciclado, que no se astilla en caso de rotura. Resistente
mina de grafito HB.

DE > Holzfreier Bleistift aus Kunstharz. Hergestellt aus
Recyclingmaterial, das nicht splittert, selbst wenn es zerbricht.
Unempfindliche HB-Mine.

Fiowershesp Oppotimum Fower:

IT Matita di grafite di resina sintetica, senza legno, realizzata
con materiale riciclato, che non si scheggia in caso di rottura.
Resistente mina in grafite HB.

ok
-9
:
0z
Fj
-
?

Add the Mébius loop to your artwork at no additional charge. .‘
Please be sure to specify “Print the Mobius loop” on your order. '54%‘
(Mabius loop imprint defaults to left-hand hand corner.) -’
Plastic is collected
from homes, schools and
businesses for recycling.

(%)
=
O
E Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is 1150 1151 1879
o from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled

facilities to be reused and plastic to make BIC®

not discarded. Ecolutions® pens.

(pg142)

= £ 80 %20 mm 60 x 20 mm
The percentage is calculated based on the total weight of the product. .
17,5cm

Graphite pencil cut end :
Crayon graphite bout coupé .‘ 80x 20 mm 60%20 mm
Lapiz de grafito sin goma

Graphit-Bleistift ohne Radiergummi
Matita senza gomma

0,7cm

18,5¢tm

e S e 179 x 23,5 mm

Graphite pencil with eraser _.‘
Crayon graphite bout gomme

Lapiz de grafito con goma
Graphit-Bleistift mit Radiergummi 17,5 cm
Matita con gomma

179 x23,5mm

SP: max. 2 colours 146 x 21mm

SP: max. 1 colour I
-t P
DG: full colour (area for images) S : ]

DG: full colour (area for text)

0,7cm

18,5cm

Barrel Barrel
OPAQUE OPAQUE 00w * @Pc @Pc +35Kg m

MADE IN
*Only cut end & not sharpened

160 www.bicgraphicnorwood.eu
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BY THE PIONEER.
m Digrt

NBIC

Evolution ¥
Colour Connection
a Digitdl Colour Connection

ECalutions®

EN > Mix&Match wood-free pencil made with recycled synthetic resin
material, that will not splinter in the event of breaking. Resistant HB
grade lead.

‘&g

graphic

Cer bk

s
=

=/

L.

FR > Crayon papier en résine synthétique, sans bois, Mix&Match, fabriqué
avec matiere recyclée et qui ne fait pas d'écharde en cas de casse.
Mine de graphite HB résistante.

=W ESTVIEW,
{ “ARBORETL

7

ES > Lapiz de grafito de resina sintética, sin madera, Mix&Match, hecho
con material reciclado, no se astilla en caso de rotura. Resistente
mina de grafito HB.

=

s

DE > Holzfreier Mix&Match-Bleistift aus Kunstharz mit 360°-Vollfarbdruck in
Fotoqualitdt. Hergestellt aus 46 % Recyclingmaterial, das nicht splittert,
selbst wenn es zerbricht. Unempfindliche HB-Mine.

ol
g -

T

K

IT> Matita in grafite in resina sintetica, senza legno, Mix&Match,
realizzata con materiale riciclato, che non si scheggia in caso di
rottura. Resistente mina in grafite HB.

Sl

7 L4

Add the Mobius loop to your artwork at no .‘

X
additional charge. Please be sure to specify Aé%‘ . g
“Print the M6bius loop” on your order. (Mobius -’ ’h
loop imprint defaults to left-hand hand corner.) ‘. q n
Plastic is collected ;-—L —
from homes, schools and .',. O
businesses for recycling " E
."} o
1E
"2
-
.
5]
-
154 1885 W
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted pre-consumer recycled
facilities to be reused and plastic to make BIC®
not discarded Ecolutions® pens
(pg142)
The percentage is calculated based on the total weight of the product p .
= 5
] { 80x20 mm 60 x 20 mm sl
' s
. - 18,5cm
Graphite pencil with eraser
Crayon graphite bout gomme
Lapiz de grafito con goma
Graphit-Bleistift mit Radiergummi ) 179 x 23.5 mm
Matita con gomma e e :
IS
il o
SP: max. 2 colours " ~
SP: max. 1 colour
DG: full colour (area for images)
DG: full colour (area for text) 185 cm

MIX@ Barrel Barrel Eraser Ferrule
C

MA OPAQUE OPAQUE

m E 26 500u. @PC v ﬁ
m 34 WY : FRANCE

www.bicgraphicnorwood.eu 161



Evolution &€&
set of & colouring pencils @

g britePix* @c@lutions® “)f‘m

EN > Ultra resistant pencils that are easy to
sharpen, ideal for everyday drawing and
colouring.

SCAN T AND DOWNLOAD i G
THE APP BICE KIDS FR > Crayons ultra résistants faciles a tailler,

PLAYBCOLOR: parfaits pour dessiner et colorier au
quotidien.

0 App Store

ES > Lapices ultra resistentes que son faciles
de afilar, ideales para dibujar y colorear
todos los dias.

TUMARIC

Lumeyy

DE > Sehr stabile Farbstifte, die einfach
anzuspitzen sind. Ideal fiir tagliches s
Zeichnen und Malen. '

SPa resory

%

w

‘Fm' L;[E:‘,J.r F'I'DS

IT> Matite super resistenti facili da
temperare, ideali per disegnare e colorare
tutti i giorni.

e
AN

Add the Mobius loop to your artwork at no .‘
additional charge. Please be sure to specify '50%‘

“Print the Mgbius loop” on your order. (Mobius

loop imprint defaults to left-hand hand corner.) -’

Y

20

,

COULORING PENS

Plastic is collected
from homes, schools and
businesses for recycling.

g KT-VITAMIN

=x
o
~
174
Plastic parts are acquired Plastic parts are flaked, The final result is
from manufacturing mixed and melted. pre-consumer recycled
facilities to be reused and plastic to make BIC®
not discarded. Ecolutions® pens.
(pg142) -
175
The percentage is calculated based on the total weight of the product. ‘ Eb:’tepiix
britePix* biitePix*
Colouring pencils {
Crayons de couleur - -
Lapices de colores - E . £
pices - 40 %30 mm S 178 x 47 mm S
Farbstifte 3 <
Matite colorate ‘ ‘
SP: max. 1 colour
BP: full colour 7.8 cm 7.8 cm
BOX —_—
@ TP
biitePix  \personals o 250 u.

E:
+45Ke  MADEIN
FRANCE

162 www.bicgraphicnorwood.eu



NBIC
Sticky Notes

(] :o ’a.
eClutions® o}
e, 1..""
EN > All BIC® Sticky Notes Ecolutions® products are made 4‘ BUTT/.E.R‘:IP
of paper stock containing 100% recycled fibre and e
water-based adhesive.

The percentage is calculated based on paper stock.

FR > Tous les produits BIC® Sticky Notes Ecolutions® sont

fabriqués avec du papier contenant 100 % de fibres -
recyclées et un adhésif a base d'eau. ’ i

Le pourcentage de matériel recyclé est calculé sur le total de |a bobine

de papier. 4 o

ES > Todos los productos BIC® Sticky Notes Ecolutions®
estan hechos con papel de fibra 100% reciclada y 4
adhesivo a base de agua. ’ '
El porcentaje de material reciclado esta calculado sobre el total de la bobina

de papel BhE
.a. sara sSECO™
DE - Alle BIC® Sticky Notes Ecolutions® Produkte werden T resTARAN

aus 100% recycelten Fasern und mit einem Kleber -
auf Wasserbasis hergestellt.
Der Prozentanteil wird auf Basis der Papiermenge berechnet.

I
i)

IT > Tuttii prodotti BIC® Sticky Notes Ecolutions® sono
prodotti con carta contenente il 100% di fibra riciclata e - — —_
colla a base d'acqua. Effetto riciclato naturale. ' ‘_
La percentuale di materiale riciclato e calcolata sul totale della bobina di carta
sono dotati di 100 fogli a righe. Cartada 60 g. _HE |

|
Paper is collected from Paper is reduced to pulp and The final result is recycled
homes, schools and de-inked, then converted paper used to make

businesses for recycling. back into paper. BIC® Sticky Notes

Ecolutions® products. MOl EDG
RATION

50 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions® .................. Pg 112

68 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions® .................. Pg 113

75 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions® .................. Pg 114

75 mm x 75 mm Adhesive Die Cut Notepads Ecolutions®............ Pg 115

101 mm x 75 mm Adhesive Notepads Ecolutions®.................. Pg 117 Add the "Mobius loop” o your artwork at no additional .‘

(Also with Alternating Sheet IMprint) ......................... Pg 8 R o o N 0: 4
101 mm x 75 mm Adhesive Die Cut Notepads Ecolutions® . .......... Pg119 fethand comer o yourotepad urless athervise specfed) -’
101 mm x 101 mm Adhesive Notepads Ecolutions® ................. Pg 120

101 mm x 152 mm Adhesive Notepads Ecolutions® . ................ Pg 121

www.bicgraphicnorwood.eu

STICKY NOTES
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ighters & Cases

é\
[
(]

0606060 6 606

BIC® Aluminium FIAt Case . . ..o
BIC® Aluminium Flat Case brifePix™ . ... ... ..o
BIC® Clip Case brifePix™ ...
BIC® Styl'it Fashion Case .. ...
BIC® Styl'it Fashion Case brifePix™ .. ... .
BIC® Stylit LUXUIY CaSe . . oot e
BIC® Styl'it Luxury Case brifeRix™ .. ...
BIC® Styl'it Luxury Case Metallic ....... ..o
BIC® Styl'it Luxury Case MetallicbrifePix™. . ........... ... ... ... oot

BIC® Styl'it Luxury SOFt Case ...

Lighfews

e
=
@
@
=

@

BIC® )23 Digital Lighter ... ...
BIC® J23 LIGNTOr . o oot
BIC® )25 Digital Lighter ... ...
BIC® 25 Lighter . ..o
BIC® )26 Digital Lighter ... .
BIC® 26 Lighter . ..o
BIC®J38 Digital Lighter. .. ...
BIC® J38 LIGHEEr . . .o\ttt
BIC®J39 Digital Lighter. .. ...
BIC®J39 Lighter ...
BIC® Mega Lighter. ... ... .
BIC® Mega Lighter brifePix™. .. ... ...
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BIC® LIGHTERS

LIGHTERS
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WITH OUR FINISHES AND

DIGITAL

DIGITAL

Désormais EGALEMENT disponible
en finition mate !

Holographique

/ Sortez du lot ! Transformez
votre logo en image 3D grace a des
hologrammes imprimés a I'arriere-

plan ou sur une partie de votre logo.

Encre «puffy»

./ Démarquez-vous ! Mettez
I'accent sur votre marque avec
notre encre «puffy», qui donne du
relief a votre logo.

www.bicgraphicnorwood.eu

/ Mettez votre marque en
avant avec une finition brillante

I Combinez finitions mate et
brillante pour créer un contraste
faisant ressortir la marque sur un
fond mat

UV printing + UV printing

.~ Combinez différentes finitions
dans un seul et méme briquet

acabado mate!

Holografico

 iDestaca entre la multitud!
Convierte tu logo en una

imagen tridimensional usando
hologramas en el fondo del
disefio y/o en algunas partes del
logo.

Impresion Puffy

./ i5é Unico! Resalta tu marca con
nuestra tinta “Puffy” dandole un
efecto de relieve a tu logo.

BRILLIANT
Available in
silver or gold
hologram colour
METALLIC HOLOGRAPHIC
,‘/ Create great effects! Metallic effects ,‘/ Stand out from the
in texts, images and backgrounds. crowd! Play with nice
light reflections using
the holographic finish.
grapn ! l b See!
FR> ENHANCE YOUR ERAND ES> REALZATUMARCA
Donnez vie a votre briquet avec Métallique iDalevida a ncendedor Metilico
nos nouvelles fin s et options / Surprenant ! Un effet métallique con los nuevos acabados y / iCrea efectos estupendos!
de personnalisation ! sur les textes, les images ou opciones de personalizacion! Efectos metalicos en los textos,
Impression numérique brillante / I'arrigre-plan. Digital brillante / Dicital mate imagenes o fondos del disefio.
Impression numé 2 mate UV printing ijAhora TAMBIEN disponible en UV printing

./ Destaca tu marca jcon un
acabado muy brillante! Combina
acabado mate con acabado
brillante para contrastary
destacar prominentemente sobre
un fondo mate.

UV printing + UV printing

.~ Combina diferentes acabados
en el mismo encendedor.



YOUR BRAND

PERSONALISATIO

PUFFY |

{INTING

/ Be originall Highlight your

brand with our “Puffy” ink to
give a relief effect to your logo.

PUFFY PRINT

DJPTIONS

5 + UV PRINTING

,‘/ Combine different finishes on
the same lighter.

UV PRIT

/ Highlight your brand with a

@

See!

'ING

high gloss finish! Combine
a matte & gloss finish to
highlight contrasts and
stand out prominently on a
matt background

DE > ENHANCE SIE IHRE IV

Verleihen Sie Irem Feuerzeug

neues Leben mit r Ausfiihrungs-
und Personali Ingsoptionen!
Digital Brilliant / Digital Matt

Nun AUCH in matter Ausfihrung
erhaltlich!

Holographie

./ Heben Sie sich von der

Masse ab!

Geben Sie lhrem Logo ein dreidi-
mensionales Erscheinungsbild durch
Verwendung von

Hologrammen als Hintergrund oder
als Bestandteil Ihres Logos.

Puffy Ink

./ Seien Sie einzigartig! Stellen Sie
Ihre Marke mit unserer “Puffy”-Tinte,

\RKE HEVOR!

die Ihrem Logo einen Reliefeffekt
verleiht, besonders heraus.

Metallic

./ Erzielen Sie phantastische Effekte!
Metallic-Effekte in Texten, Bildern
oder Hintergriinden

UV printing

/ Zeigen Sie lhre Marke mit einer
Hochglanzoberflache! Kombinieren Sie
matte und glanzende Oberflachen um
Kontraste zu betonen und platzieren
Sie sich prominent vor mattem
Hintergrund.

UV printing + UV printing

./ Kombinieren Sie verschiedene
Oberflachen auf demselben
Feuerzeug.

EVIDENZIA ILTUO MARCHIO

Dai vita al tuo accendino con
nuove finiture e possibilita di
personalizz: 1e!

Digitale brillante / Digitale opaco
Adesso disponibile ANCHE con
finitura opacal

Olografico

.~ Fatti notare tra la folla!
Trasforma il tuo logo in
un'immagine tridimensionale
utilizzando ologrammii sullo
sfondo o in alcune parti del logo.
Inchiostro Puffy

./ Sii unico!! Sottolinea il tuo
marchio con il nostro inchiostro
“Puffy” che dona un effetto rilievo
altuo logo.

Metallico

/ Crea effetti mai vistil Effetti
metallici in testi, immagini o
sfondi

Stampa UV

./ Evidenzia il tuo marchio con una
finitura brillante!

Combina una finitura opaca e
lucida per sottolineare i contrasti e
risaltare su uno sfondo opaco.
Stampa Puffy+Stampa UV

.~ Combina diverse finiture sullo
stesso accendino.

www.bicgraphicnorwood.eu
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\i-® BY T/;/,Z EXPEKA;e Iﬂf-"_-;
L 3)
J25 Lighter 7T

en - Convenient portable size. Child-resistant safety guard: prevents lighter ignition by children
according to ENIS869". Stable flame due to pure isobutane fuel. Made of a technical resin
(Delrin®) with high mechanical resistance.

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS

*A Child-resistant lighter is not a child proof lighter. A Child-resistant lighter is a lighter
that at least 85% of children under 51 months of age cannot operate This means that
up to 15% of children may still be able to operate such a lighter. Therefore, adults
should always ensure that young children cannot get hold of lighters, even if they are
Child-resistant. For more information, visit the European Commission website:

168 http://ec.europa.eu/consumers/safety/prod_legis/prod_legislation_lighters_en.htm



NBIC

\jEBESnghter

FR > Taille mini trés pratique. Languette
meétallique sécurité enfant: rend
I'allumage plus difficile pour les
enfants selon la norme EN13869.
Stabilité de la flamme grace au gaz
pur isobutane. Utilisation d’'une résine
technique (Delrin®) a haute résistance

D y -7
mécanique.

graphic

ES > Tamafio adecuado. Proteccion de
seguridad para nifios: impide el
encendido por parte de nifios de acuerdo
alanorma EN13869. Llama estable y
altura constante. Fabricado con una
resina técnica (Delrin®) con resistencia

mecanica alta. M_AT%X
D

Praktisches, handliches Design.
Kindersicherung: Verhindert

die Feuerzeug-Zindung durch !
Kinderhdnde nach EN13869.

GleichméaRige Flamme dank reinen
Isobutangases. Hergestellt aus
hochentwickeltem Harz (Delrin®) mit
iberaus hoher Stabilitat.

nako

commuRicotian

DE

\"

2360 - 2377

IT > Formato tascabile. Sistema di
sicurezza per bambini: previene
I'accensione da parte di bambini
ai sensi della normativa EN13869.
Fiamma stabile grazie al carburante in
puro isobutano. Fatto con una resina
tecnica (Delrin®) con alta resistenza o o ‘ )

A FR> Un briquet "sécurité enfants” n'est pas un briquet exempt de tout risque

meccanica. pour les enfants: c’est un briquet gue 85% au moins des enfants de

moins de 51 mois ne peuvent pas faire fonctionner, ce qui implique que la
proportion des enfants en cause capables de I'actionner peut aller jusqu'a

15%. Les adultes doivent donc toujours veiller a ce que les briquets

soient hors de portée des enfants, méme s'il s'agit de briquets « sécurité

enfants ». Pour plus d’informations visitez le site European Commission
http://ec.europa.eu/consumers/safety/prod_legis/prod_legislation_
lighters_en.htm

ES> Noeslomismounencendedor con seguridad para nifios que un
encendedor a prueba de nifios. Por “encendedor con seguridad para
nifos" se entiende un encendedor que para un minimo del 85% de los
nifos de hasta 51 meses de edad resulta imposible de accionar. Esto
significa que hasta un 15% de los nifios si podrian hacer funcionar el
encendedor. De ahi que los adultos deban siempre impedir que los
nifos jueguen con encendedores, por seguros que éstos sean. Para mas
informacion visita la web European Commission: http://ec.europa.eu/

16 x40 16 x 40 consumers/safety/prod_legis/prod_legislation_lighters_en.htm

DE> Einkindergesichertes Feuerzeug ist nicht unbedingt kindersicher. Als
2360 mm S ”r;?c “\<inderge§chert" bezeichnet mg;n Feuerzeuge, diegvcn mindestens 85%

der Kinder unter 51 Monaten nicht bedient werden kénnen. Das bedeutet,
Standard SIDEA dass bis zu 15% der Kinder diese Feuerzeuge moglicherweise bedienen
kénnen. Daher miissen Sie Feuerzeuge - auch wenn sie kindergesichert
sind - stets auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.
2377 Fiir mehr Information, besuchen Sie die Webseite der Europaischen

Kommission: http://ec.europa.eu/consumers/safety/prod_legis/
Pastel prod_legislation_lighters_en.htm

IT>  Unaccendino dotato di dispositivo di sicurezza per i bambini non & un
accendino a prova di bambino. Infatti, un accendino sicuro per i bambini
2364 & un accendino che almeno I'85% dei bambini di eta inferiore a 51 mesi
non & in grado di far funzionare. Cio significa perd che ben il 15% dei

All Black bambini potrebbe essere capace di azionare questo tipo di accendini.

Per tale motivo, gli adulti dovrebbero sempre fare in modo che i bambini

non possano impadronirsi di accendini, nemmeno qu?\ora siano dotati di
. un dispositivo di sicurezza per i bambini. Per molte informazione visita

A/C> SP max. 4 COlOUrS sz cm sz cm il sito European (Dmm\ssioﬁ'\.http.//e(.eurupa eu/consumers/safety/

prod_legis/prod_legislation_lighters_en.htm

6,2cm
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LIGHTERS

£ 100%

2360 2364 2377 2360/
2364 2377

3 d 4 “ [~
T P . O B AN O ow HE
% & N e e & 3 2
57 57 57 85 1 901’
- —

Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
S0er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi

www.bicgraphicnorwood.eu 169
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DGIT L
COLOUR
GRAPHICS

EN > Choose any finish to highlight your brand and to
Holographic, Puffy Ink, Metallic or UV printing.

BY THE PIONEER.
nl 1itaf
f/’/; {7'14:9




v @Bic)
J2O Digital Lighter

FR > Choaisissez la finition que
vous voulez pour que votre
marque se distingue, et
pour obtenir des résultats
impressionnants : Brillante,
Mate, Holographique,
Encre Puffy, Métallique ou
Impression UVI. graphic

ES

A\

Escoge cualquier acabado
para resaltar tu marca

y obtener resultados
impresionantes: Brillante,
Mate, Holografico, Tinta
Puffy, Metalico o impresién
uvl.

N

N

DE > Wahlen Sie eine Oberflache
aus, um lhre Marke ins
richtige Licht zu setzen und
beeindruckende Ergebnisse
zu erzielen: Brillant, Matt,
Holographie, Puffy Ink,
Metallic oder UV-Druck.

—

=

(]
\

IT > Scegli tra tutte le finiture
per evidenziare il tuo
marchio e ottenere risultati
impressionanti: brillante,
opaco, olografico, puffy,
metallico o stampa UV.

(=) (a]
w w

[a) [a)

23 x48 “n «\
mm £ mm =
E =

o) )

< <

x >

< <

23x48

6,2cm

0
4
i
'—
25
O
3
®

L
@

SIDE A SIDE C

LIGHTERS

0 100%

2368
Digital*

2,2cm 11cm 2,2cm 11cm

A/B/C/D> DG: area for images

MOQ Digital finishes:
@.’@ Brilliant or Matte....600 u.

@ rHolographic......... 600 u. m
Puffy Ink. +76kg  MADEIN

M

01

See detaisp. 166167 ® v 5100y, StendePackeaing:intayof Ou. |
: barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
@ Metallic............. 50.000 u. 50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi

www bicgraphicnorwood.eu 171
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Lighters
J23 Lighter 7

eN - Thin and elegant. Comfortable to use. Stable flame due to pure isobutane fuel.
Made of a technical resin (Delrin®) with high mechanical resistance.

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS
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@Bic)
Je3 Lighter

FR > Fin et élégant. Confortable a
I'utilisation. Flamme stable grace a
I'isobutane pur. Fabriqué avec de la
resine (Delrin®) a haute résistance
mécanique.

ES

\"2

Finoy elegante. Cémodo de usar.
Llama estable gracias al combustible
puro de isobutano. Hecho de una
resina técnica (Delrin®) con resistencia
mecanica alta.

11111
1]
T
11111

[
IIIIIIIIIIIIIiI
THnmnn
T
T
L - v

DOING "

DE

A\

Schlank und elegant. Einfach in der
Handhabung. GleichmaRige
Flamme dank reinen Isobutangases.
Hergestellt aus hochentwickeltem
Harz (Delrin®) mit (iberaus hoher St
abilitat.

COoM

%
3
N
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[ ¥
e
=
et
=
e
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=
=
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-

IT > Sottile ed elegante. Comodo da
usare. Fiamma stabile grazie al
carburante in puro isobutano. Fatto
con una resina tecnica (Delrin®) con
alta resistenza meccanica.

S\

Al

;—

THE STATION
OFSTATIONS

£ 100%

")
o
]
'_
§ 25
= 16 x50 16 x 50 B
™ |
~ mm mm 2 |
SIDEA SIDEC :
O el
—
5
Q
2340 | SRR S
Standard ..............................................
A/C> SP: max. 4 colours 22¢cm 2.2¢m

W R . ;

B8
MOQ: 300 u.
= oy e

+95Kg  MADEIN
FRANCE

Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi
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J23 pigital Lighter 22 @ by

EN > Digital now also available on our Slim lighter
BIC® J23. 360° high-resolution full-colour printing.

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS
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J23 Digital Lighter

FR > Notre briquet Slim BIC® )23
est aujourd’hui également
disponible avec une
impression numérique.
Haute résolution a
360 degrés, impression
dans toutes les couleurs.

ES > Ahora nuestro encendedor

Slim BIC® )23 también

disponible en impresion

digital. Alta resolucién en

360 grados, impresion a

todo color.

A\

DE

v

Unser Slim lighter
BIC®)23 ist jetzt auch
Digital erhaltlich.
360° hochaufgelost,
Vollfarbdruck

IT > Ora, il nostro accendino
Slim BIC® J23 e disponibile
anche con stampa digitale.
Alta risoluzione a 360°,
stampa multicolour.

80cz0

See! Touch!

(-] o %
g ] w
62,4x24 3 624x24 a =
E mm c mm c [G]
© SIDE A £ SIDE C = 2=
N < = o
3 3 ] &
< = & o
< Ln =X
< ~ 3
Q
2347
Digital
A8/ DG aes for images chm ................ - chm ............... -

MOQ Digital finishes:
@.’@ Brilliant or Matte....600 u.

‘\Io Holographic ............ 600 u. “
PUFFy 1K ... 5100 u. sk R

¥

See detaisp. 166167 ® v 5100y, StendePackeaing:intayof Ou. |
: barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
@ Metallic............. 50.000 u. 50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi
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Lighters
J26 Lighter 7T

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS

EN > Extra long-lasting: up to 3.000 lights! Gives up
to 2 times more lights than other flint lighters of
the same format (Internal testing - EU Market
2008-2010). Comfortable to use.

176
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Jo Lighter

FR > Longue durée : jusqu'a 3 000
allumages. Donne 2 fois plus
d'allumages que les autres briquets
a molette du méme format (testé
en interne - marché EU 2008-2010).
Confortable a I'utilisation.

ES > Extra duracién: hasta 3.000
alumbrados! Proporciona hasta el
doble de alumbrados que otros
encendedores del mismo formato
(pruebas internas - mercado UE 2008-
2010). Cémodo de usar.

DE > Extra ausdauernd: Bis zu 3.000

Ziindungen!

Bis zu 2 mal mehr Ziindungen

als andere Reibrad-Feuerzeuge.

(Interne Tests im europdischen

Markt von 2008-2010). Einfach in der

Handhabung.

\"2

IT > Durata extra lunga: fino a 3.000
accensioni! Produce fino al doppio
delle accensioni rispetto ad altri
accendini dello stesso formato (Test
interni - Mercato UE 2008-2010).
Comodo da usare.

2320
Standard

A/C> SP: max. 4 colours

P i B
e ol e B

8,2cm

Biinsun

Sonnenschutzmittel

20x50

SIDE A

2,5ctm

e
=]
Q
20x 50
mm »
SIDE C x
=
T
o S
= ar
5]
Q
2,5tm

STB @ 1100:300u. E|

+151Kg  MADEIN
SPAIN

C0
‘\IM ’ m Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi
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DIGITAL ﬁ % " 6{//9

J26 Digital Lighter ‘&

EN - Choose any finish to highlight your brand and to obtain impressive results: Brilliant, Matte,
Holographic, Puffy Ink, Metallic or UV printing.

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS
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J20 Digital Lighter

FR > Choisissez la finition gue vous
voulez pour que votre marque
se distingue, et pour obtenir
des résultats impressionnants :
Brillante, Mate, Holographique,
Encre Puffy, Métallique ou
Impression UVI.

T
§' "@":}.

1G N

CUILINE YIET A T

..

ES

\"

Escoge cualquier acabado para
resaltar tu marca y obtener
resultados impresionantes:
Brillante, Mate, Holografico,
Tinta Puffy, Metalico o impresion
uVvl.

DE > Wahlen Sie eine Oberflache aus,
um lhre Marke ins richtige Licht
zu setzen und beeindruckende
Ergebnisse zu erzielen: Brillant,
Matt, Holographie, Puffy Ink,
Metallic oder UV-Druck.

£ 100%

IT > Scegli tra tutte le rifiniture
per evidenziare il tuo
marchio e ottenere risultati
impressionanti: brillante, opaco,
olografico, puffy, metallico o

stampa UV.
Seel Seel Seel
4
§ w
S c c i
& i 24 Em 67,5 x 24 Eo z
LN w o
~a mm ~ 0 N =
RREA B3 SIDE C E 2=
9] 0 ':E O
2 ©
3 3
Q
2328
Digital
A/B/C/D> DG: area for images 2,5cm 1,5cm 2,5cm 1,5cm
r.L MOQ Digital finishes:
i m@ Brilliant or Matte....600 u.

‘\lo Holographic ............ 600 u. n
PUFFY INK v 5100 u. e T

See detaisp. 166167 ® v 5100 u. Standard Packaging: ntay o S0/
: barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
@ Metallic............. 50.000 u. 50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi
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J33 Lighter

FR >

ES

\'4

DE

v

IT >

2452

Notre briquet électronique
champion des ventes !
Allumage élégant et
pratique, grace a son
systeme d'allumage piezo.

El encendedor electrénico
mas vendido. Encendido
cémodo y elegante, gracias
al mecanismo de ignicién de
un sélo paso.

Unser meistverkauftes
Elektronik-Feuerzeug.
Elegantes und
komfortables Ziinden
dank des einstufigen
Zindungsmechanismus.

Il nostro accendino
elettronico piti venduto.
Elegante e comodo grazie al
meccanismo di accensione a
una sola fase.

7,9cm

20x50

SIDEA

20x50

SIDE C

O 100%

y -7

graphic

LIGHTERS

(%]
24
w
[
I
(U]
o
®

=
o

£ 100%

Chrome Hood

2451
Gold Hood

A/C> SP: max. 4 colours

2452

- - -

RO
57 57 57

n e e

2451

2,5cm

25cm

()

MOQ: 300 u.

+13,2Kg

MADE IN
SPAIN

Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi

www bicgraphicnorwood.eu 181
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J33 Digital Lighter

EN > Choose any finish to highlight

FR

\"4

ES >

DE >

IT>

2458
Digital

your brand and to obtain
impressive results: Brilliant,
Matte, Holographic, Puffy
Ink, Metallic or UV printing.

Chaisissez la finition que
vous voulez pour que votre
marque se distingue, et
pour obtenir des résultats
impressionnants : Brillante,
Mate, Holographique,
Encre Puffy, Métallique ou
Impression UVI.

Escoge cualquier acabado
para resaltar tu marca

y obtener resultados
impresionantes: Brillante,
Mate, Holografico, Tinta
Puffy, Metalico o impresion
uvl.

Wahlen Sie eine Oberflache
aus, um lhre Marke ins
richtige Licht zu setzen und
beeindruckende Ergebnisse
zu erzielen: Brillant, Matt,
Holographie, Puffy Ink,
Metallic oder UV-Druck.

Scegli tra tutte le rifiniture
per evidenziare il tuo
marchio e ottenere risultati
impressionanti: brillante,
opaco, olografico, puffy,
metallico o stampa UV.

A/B/C/D> DG: area for images

-
i
57

. |

- -
n e
57 57
| —
s
ol 3

www.bicgraphicnorwood.eu

79cm

22,9x67
mm
SIDE A

8 x 67 mm
SIDEB

13cm

22,9x67 En

mm P
w

SIDE C °Q
o]

BY THE PIONEER-

£ 100%

1,3cm

See details p. 166-167

MOQ Digital finishes:

Brilliant or Matte....600 u.
Holographic............. 600 u.

Puffy Ink...

UV i 5.100 u.
Metallic............. 50.000 u.

m Digita/

pri 6/@

£ 100%

+13,2Kg  MADEIN
SPAIN

Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi
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L
J39 Lighter of Lighters

EN > Convenient mini size.
Comfortable lighting,
thanks to one-step ignition
mechanism.

FR > Taille mini et pratique.
Allumage pratique grace a
son systeme piezo.

ES > Tamafio pequefio adecuado.
Encendido cémodo y
elegante, gracias al
mecanismo de ignicién de un
sélo paso.

3L)

DE > Praktisches Miniformat.
Komfortables Ziinden
dank des einstufigen

Zindungsmechanismus. §
IT > Pratico formato mini. Q
Comodo utilizzo grazie al
meccanismo di accensione a
una sola fase.
"
%)
4
w
-
I
£ =
m |
< 20 x 41 20 x 41 = ¢
b O
mm mm ] o
SIDEA SIDEC =
g
Q
2479
Chrome Hood
A/C> SP: max. 4 colours 25cm 2,5cm

=
»
~

|“m
~

|

MOQ: 300 u. “

£MIKg  MADEN

I
‘ v
Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /

50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi

=\
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J39 Digital Lighter

en > Convinient mini size. Choose any finish to highlight your brand and to obtain impressive
results: Brilliant, Matte, Holographic, Puffy Ink, Metallic or UV printing.

BIC® LIGHTERS

LIGHTERS

184



“@Bic)

J33 Digital Lighter

FR > Taille mini et pratique.
Choisissez la finition que vous
voulez pour que votre marque
se distingue, et pour obtenir
des résultats impressionnants :
Brillante, Mate, Holographique,
Encre Puffy, Métallique ou
Impression UVI.

ES

v

Tamafo pequefio adecuado.
Escoge cualquier acabado para
resaltar tu marca y obtener
resultados impresionantes:
Brillante, Mate, Holografico,
Tinta Puffy, Metalico o impresion
UVI.

DE > Praktisches Miniformat. Wdhlen
Sie eine Oberflache aus, um
Ihre Marke ins richtige Licht

zu setzen und beeindruckende
Ergebnisse zu erzielen: Brillant,
Matt, Holographie, Puffy Ink,
Metallic oder UV-Druck.

\"

IT > Pratico formato mini. Scegli tra
tutte le rifiniture per evidenziare
il tuo marchio e ottenere risultati
impressionanti: brillante, opaco,
olografico, puffy, metallico o
stampa UV.

2481
Digital

A/B/C/D> DG: area forimages

- - - -
£ 300 A0, l&
57 57 57
T —
=
e |1
| —

6,3cm

23 x 51 (E 23 x51 =
mm E E mm E S
(=]
SIDEA LS SIDE C = b
0 0 EN
o
IS]
Q
2,5cm 13cm 25cm 13cm
MOQ Digital finishes:
@.’@ Brilliant or Matte....600 u.
‘Io Holographic ............ 600 u.
PUFFy 11K v 5100 u.
See details p. 166-167 o UV 5.100 u.
@ veuiic........ 50.000 .

Touch!

+11Kg MADEIN
SPAIN

Standard Packaging: in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi

www bicgraphicnorwood.eu

£ 100%
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BIC® LIGHTERS

LIGHTERS
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graphic

2500

Mega Lighter

I\/Iega Lighter

EN > Curved body shape for comfortable

FR >

ES >

DE >

IT >

handling. Compact and trendy.

A retractable hook for easy storage.
Visible gas supply: easy to check
gas level.

Forme plus incurvée du corps

pour une manipulation agréable.
Compact et moderne. Crochet
rétractable pour un rangement
facile. Alimentation visible du gaz :
facile pour contréler le niveau de gaz.

Forma del cuerpo curvada para

un comodo manejo. Compactoy
moderno. Gancho plegable para
colgarlo con facilidad. Suministro
de gas visible: es facil compraobar el
nivel de gas.

Ceschwungener Schaft flr
angenehme Handhabung. Kompakt
und modisch. Versenkbarer
Aufhanger fir einfache
Aufbewahrung. Gastank-Fenster:
einfach ablesbarer, aktueller
Fillstand.

Forma del corpo ricurva per una
comoda maneggevolezza.
Compatto e trendy. Gancio retraibile
per riporlo facilmente. Livello

del gas visibile, per un pit facile
controllo.

—43cm— —43wm —

A/B> PD: max. 2 Colours

|

2

sz

Safe lighting
thanks to its

long wand

Visible gas supply: easy to
check gas level

Easy &
comfortable to
light thanks to
its 8 cm wand

e

19,4 cm

186 www.bicgraphicnorwood.eu

0 80%

Conform
15022702 IOQ:100 U. , 405

Standard packaging: 100 pcs in an export carton in grid / Embalaje estandar:
100 ud por caja en rejilla /100 Stiick im Umkarton mit Rastertrennung /
Confezione standard: cartone espositore da 100 pezzi con griglia.



NBIC

I\/Iego Lighter

britePix*

EN > Curved body shape for comfortable

handling. Compact and trendy. A
retractable hook for easy storage.
Visible gas supply: easy to check gas
level. Now also available with the
new britePix™ Texture that gives a
relief effect on your communication!

FR > Forme plus incurvée du corps pour

une manipulation agréable. Compact
et moderne. Crochet rétractable pour
un rangement facile. Alimentation
visible du gaz : facile pour contréler
le niveau de gaz. Aujourd’hui
également disponible avec britePix™
Texture, qui apporte du relief a votre
communication !

ES > Forma del cuerpo curvada para

DE

IT>

2501
britePix" | britePix" Texiura

B>
B>

\4

un cémodo manejo. Compactoy
moderno. Gancho plegable para
colgarlo con facilidad. Suministro de
gas visible: es facil comprobar el nivel
de gas. jAhora también disponible
con britePix™ Texture que dara un
efecto de relieve a tu comunicacién!.

Geschwungener Schaft fiir
angenehme Handhabung. Kompakt
und modisch. Versenkbarer
Aufhanger fir einfache
Aufbewahrung. Gastank-Fenster:
einfach ablesbarer, aktueller
Fullstand. Jetzt auch mit dem neuen
britePix™ Texture, um lhre Botschaft
mit einem Relief zu betonen.

Forma del corpo ricurva per una
comoda maneggevolezza.

Compatto e trendy. Gancio retraibile
per riporlo facilmente. Livello del gas
visibile, per un piti facile controllo.
Ora disponibile anche con britePix™
Texture per dare rilievo alla tua
comunicazione!

A retractable
hook for easy
storage

2501 britePix~ [ britePix™ Taxtura

—43cm —

BP: full colour
BP Texture: 4CP

abiitePix

britePix™ Texture

that gives a relief effect
on your communication!

L 80%

=

=

abritePix

bTtePix™\
\l-;':'n'u" nre

‘Y@&ic/
graphic
\\.a._u, / %)
L - o
w
=
T
\.':—»'. e

Touch!

Conform
15022702 \IOQ: 100 u. 703

Standard packaging: 100 pcs in an export carton in grid / Embalaje estandar:
100 ud por caja en rejilla /100 Stiick im Umkarton mit Rastertrennung /
Confezione standard: cartone espositore da 100 pezzi con griglia.

www bicgraphicnorwood.eu
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@Bic)

Lighter Cases

eN - Maximize your brand visibility thanks to BIC® Lighter Cases delivered with long lasting

BIC® J25 lighter

FR > Augmentez la visibilité de
votre marque grace aux étuis
BiC®Lighter Cases livrés avec
le briquet de longue durée
BIC® J25.

ES > Maximiza la visibilidad de tu
marca gracias a las fundas
BIC® enntregadas con un
encendedor BIC® )25 de larga
duracién.

DE >

Werden Sie maximal sichtbar
mit den BIC® Feuerzeug-Hiillen,
die mit dem langlebigen BIC® J25
Feuerzeug ausgestattet sind.

IT> Massimizza la visibilita del tuo
brand grazie alle cover BIC®
consegnate con |'accendino
BIC® )25 lunga duratal



NBIC

Aluminium Flat Case @
a Aluminium Flat Case britePix

EN

FR

ES

DE

Aval

Trendy aluminium case with a light weight & with a flat surface
design for BIC® )25 lighter. Great personalization area fora
maximum brand communication: 3 sides can be personalized.
All cases are delivered with a white BIC® )25 lighter.

Etui en aluminium & la mode, léger et au design comprenant
une surface plate, pour le briquet BIC® J25. Large zone a
personnaliser pour une communication optimale de votre
marque : 3 ctés personnalisables. Tous les étuis sont livrés
avec un briguet BIC® J25 de couleur blanche.

Funda de aluminio a la moda con peso ligero y un disefio con
superficie plana para el encendedor BIC® J25. Gran area de
personalizacion para una maxima comunicacion de marca:
se pueden personalizar 3 lados. Todas las fundas incluyen
un encendedor BIC® J25 en color blanco.

Trendige, leichtgewichtige Aluminiumhdille mit flachem
Oberflachen-Design fiir das BIC® |25-Feuerzeug. GroRe
Personalisierungsfldche fiir Ihre maximale Markenbotschaft:
3 Seiten kénnen personalisiert werden. Alle Hllen sind mit
weissem BIC® )25 Feuerzeug ausgestattet.

Porta accendino alla moda, leggero e con un design piatto
per |'accendino BIC® J25. Grande area personalizzabile

per la massima comunicazione del marchio: si possono
personalizzare 3 lati. Tutti i porta accendini sono venduti
con un accendino BIC® J25 di colore bianco.

6cm

14 x40 14 x 40
mm mm

LE
LE

biitePix*

BP: Full colour 23cm 23cm

abiitePix

9 x 46

o, T
H
S |
Lt

7

Gl d
Ay A

el

—
[ =]
o
I
of
=g
=]
=

Q

etk

abiitePix

britePix*

14 x 54 14 x 54 9 x 46
mm mm mm

BP: Full colour

S 11
01 02

03 07 47

ilability: March 2016

(G

abritePix

100 u. m

+69Kg  MADEIN
SPAIN

RM|
%%{ Standard packaging: 50 pcs in inner carton /

boite cartonnée de 50 pcs / 50 unidades en cada cada
interior/ 50 Stk. im Umkarton / Scatolette da 50 pezzi

*0nly for 2156

www.bicgraphicnorwood.eu

CASES

O 100%
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N (BiC
Stylit Luxury Case

a britePix"
& Metdllic & Metdllic britePix™

EN > Premium lighter case available in attractive
metallic colours & now also available with the
britePix™ full colour printing. All cases are delivered
with a white BIC® 25 lighter.

FR > Etui plus léger de qualité supérieure disponible
dans des couleurs métalliques et maintenant
disponible avec I'impression couleur britePix™.
Tous les étuis sont livrés avec un briguet BIC® J25
de couleur blanche.

ES > Funda de enendedor premium con atractivos
colores metalicos y ahora también disponible con
britePix™ a todo color. Todas las fundas incluyen
un encendedor BIC® J25 en color blanco.

|
Shurman '
Financial iJ

* 4
-

@

DE > Premium Feuerzeug-Hdlle in attraktiven Metallic-
Farben und jetzt auch mit britePix™ Vollfarbdruck
erhaltlich. Alle Hallen sind mit weissem BIC® |25
Feuerzeug ausgestattet.

WE' BDESIGN
O 100%

.
~,

2381 2163

IT > | contenitori di accendini Premium sono disponibili
in colori metallizzati attraenti e ora anche nella
coloratissima stampa britePix™. Tutti i porta abritepix
accendini sono venduti con un accendino BIC® |25
di colore bianco..

2381 / 2161 Metallic PD 2381 / 2161 Metallic LE 2159 britePix* | 2163 Metallic britePix*

2381 BIC® Styl'it

E
Luxury Case / S
2161 Metallic o 16 x 46 16 x 46 13x30 13x30 15 x 40 15 x 40

mm mm mm s mm mm
A/C> PD: max. S SIDE C SIDE A B SIDEA SIDE A
4 colours
A/C> LE
2159 br .'fepixw / R W
2163 MetallicbrifePix» | i T S W I O B W I D - B .
A/C>BP:Fullcolour |
2,3ctm 2,3cm 2,3cm 2,3cm 2,3ctm 2,3ctm

2381/ 2159 2161/ 2163*

MOQ: 100 u. n

-
- - (S e\
1 " ! NDiifePix  \peonlacon .
*Only for 2381 SPAIN
01 47 02 34 47 Standard Packaging: in tray of 50 u. /

+6,1Kg MADE IN

barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
* 2163: Availability: March 2016 50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi

www.bicgraphicnorwood.eu

£ 100%
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Stylit Luxury @

Soft Case

EN > Our best selling lighter case for BIC®
J25 now available with a soft finish for
a more comfortable use. All cases are
delivered with a white BIC® J25 lighter.

FR > Notre étui de briquet le plus vendu pour
le BIC® )25, aujourd’hui disponible avec
une finition au toucher doux pour une
utilisation plus pratique. Tous les étuis
sont livrés avec un briguet BIC® |25 de
couleur blanche.

ES > Nuestra funda de encendedor mas
vendida para el BIC® )25, ahora
disponible con un acabado de tacto
suave para un uso mas comodo.
Todas las fundas incluyen un

encendedor BIC® J25 en color blanco.

DE > Unsere meistgekaufte Feuerzeughiille
flir BIC® )25 - jetzt mit softer Oberflache
fir komfortableres Handling. Alle Hillen

sind mit weissem BIC® J25 Feuerzeug Soft touch!
ausgestattet.

A\

Vv U
R _—
< é‘:
ip s
R -3
” s

Py
1Ei
i

£ 100%

IT > Il nostro porta accendino pit venduto
per il BIC® )25, ora disponibile con una
finitura morbida per un uso pit comodo.
Tutti i porta accendini sono venduti con
un accendino BIC® J25 di colore bianco.

(%]
o
11]
-
I
4
c -
> 13x30
wv =
SIDEA
SIDE C
N
o
=}
2153 Q
BIC® Styl'it Luxury
Soft
A/C>LE = =
2,3cm 2,3cm
-zﬁ — ‘% m
- B B T e
SPAIN
01 02 25 47 Standard Packaging; in tray of 50 u. /
barquette 50 u. / en bandeja de 50 u. /
Availability: March 2016 50er Aufsteller / In vassoi da 50 pezzi
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Clip Case britePix" @

EN > Wide printing surface: now also available with
the new britePix™ Texture that gives a relief
effect on your communication!. Ideal to attach
to the top of your pack of cigarettes! Full colour
on the go! All cases are delivered with a white
BIC® J25 lighter.

FR > Vaste surface d'impression: aujourd’hui
également disponible avec britePix™ Texture, qui
apporte du relief a votre communication ! Idéal
pour étre fixé sur la partie supérieure d'un paguet
de cigarettes ! Les couleurs ont la vedette !

Tous les étuis sont livrés avec un briquet BIC®
J25 de couleur blanche.

ES

\"2

Amplia superficie de impresién: jahora
también disponible con britePix™ Texture que
dara un efecto de relieve a tu comunicacion!
Ideal para fijar en la parte superior de tu
paguete de cigarrillos! jLIévalo a todo color!
Todas las fundas incluyen un encendedor
BIC® J25 en color blanco.

DE

v

GroRe Druckfldche.: Jetzt auch mit dem neuen
britePix™ Texture, um lhre Botschaft mit einem
Relief zu betonen. [deal zum Fixieren auf Ihrer
Zigarettenschachtel! Vollfarbe "on the go"! Alle
Hullen sind mit weissem BIC® )25 Feuerzeug
ausgestattet.

IT > Vasta area di stampa: ora disponibile anche
con britePix™ Texture per dare rilievo alla tua
comunicazione! Ideale da fissare nella parte
superiore del tuo pacchetto di sigarette! Passa
al colore! Tutti i porta accendini sono venduti
con un accendino BIC® J25 di colore bianco.

2398
britePix

A/C> BP: full colour
A/C> BP Texture: 4CP

Colours

ol §

www.bicgraphicnorwood.eu

biitePix
Touch!
15 x 47
mm 15x43
SIDEA mm
SIDE C
24ctm 2,4cm
@ bTtePX\  BfePix\
britePix  \J@xiure — \gesonasjon

BritePix\

\Jextire
—_—

=
o
o

L 100%

0 BritePix\
\Jaxdiirs

Touch!

MADE IN
*75Ke TspaIN

MO®Q:100 u.

Standard packaging: 50 pcs in inner carton /
boite cartonnée de 50 pcs / 50 unidades en cada cada
interior/ 50 Stk. im Umkarton / Scatolette da 50 pezzi



‘@&ic |
Stylit Fashion case
& Stylit Fashion Case britePix- )

EN > Trendy, hard plastic case: now also available
with the new britePix™ Texture that gives a relief
effect on your communication!. All cases are
delivered with a white BIC® )25 lighter.

FR > Etui moderne en plastique rigide. Aujourd’hui
également disponible avec britePix™ Texture, qui
apporte du relief a votre communication ! Tous
les étuis sont livrés avec un briquet BIC® |25 de
couleur blanche.

ES > Moderna funda de plastico rigido. jAhora también 2
disponible con britePix™ Texture que dara un =
efecto de relieve a tu comunicacién!. Todas las Q
fundas incluyen un encendedor BIC® )25 en color
blanco.
DE > Trendige Hiille aus hartem Kunststoff. Jetzt
auch mit dem neuen britePix™ Texture, um lhre
Botschaft mit einem Relief zu betonen. Alle
Hallen sind mit weissem BIC® J25 Feuerzeug
ausgestattet. 2399
T
IT > Moderno porta accendino in plastica rigida. Ora b\’;gﬂ’jr\e
disponibile anche con britePix™ Texture per dare e
rilievo alla tua comunicazione! Tutti i porta Touch!
accendini sono venduti con un accendino BIC® )25
di colore bianco.
%)
o
L
|_
I
£ O
o 3
~ »nl o
o 2
< | e
o
2390 <
Styl'it Fashion 5]
A/C> SP: max. 1 colour ]
2399
britePix”
A/C> BP: full colour 31cm 31cm

—
bitePiX\ b7 TePix \
britePix  \Jaxture (Wnalls. tion

MOQ:100U. Lgo5g  wapem
SPAIN

66 67 Standard packaging: 50 pcs in inner carton /

boite cartonnée de 50 pcs / 50 unidades en cada cada
interior/ 50 Stk. im Umkarton / Scatolette da 50 pezzi
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Packaging

Lighters Speciol Packaging

Count Box for 10 UNItS. ..o 201
Standard Packaging for BIC® Lighters: Tray of 50 units. ...t 201
Standard Packaging for BIC® Lighters Cases: Box of 50 units .................. 201

Whiting Instruments Special Packaging:

Black Two-Piece GIft BOX ... ..o 199
Black Velvet Pouch ... ..o 198
Carton Black & Silver colour giftboX. . ... 198
el VTP, Lo 136
Frosted Pouch ... o 197
Hinged GIft BOX . ..o 200
Media Pack. ... .o 197
See-Through GIFt BOX .. ... .o 200
TUBE 197

194
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ﬁ® Packaging
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EN

FR

ES

DE

\
\ 2: gu
z.
s ‘V\Ub“z’ —E 1
\

Not available for graphite pencils or metal pens.
Due to different printing processes, the imprint colours on pens and notepads may differ very slightly.

Non disponible pour crayons et Stylos métallisés.
Du fait des différents procédés d'impression utilisés, les couleurs de marguage peuvent différer
légérement.

No disponible para lapices ni boligrafos metalicos.
Debido al uso de diferentes procesos de impresion, los colores de los boligrafos y los blocks de notas
pueden variar ligeramente.

Nicht erhaltlich fur Bleistifte oder Metallkugelschreiber.
Aufgrund unterschiedlicher Drucktechniken, kénnen die Druckfarben auf den Schreibgerdten und auf den
Haftnotizen leicht voneinander abweichen.

Non disponibile per matite né per Penne metalliche.
A causa delle differenti tecniche di stampa lo stesso colore stampato su penna e blocchetto potrebbe
risultare leggermente diverso.



‘§1® chkdging

L 70%

EN

FR

ES

DE
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16,4 cm

b

Available for 10r 2 (slim) BIC® writing
instruments except: graphite pencils,
BIC® Media Clic Grip, BIC® Matic® Grip
and BIC® Clic Matic.

Disponible pour1ou 2 articles (fins)
d'écriture BIC®, a I'exception des
crayons a papier, BIC® Media Clic Grip,
BIC® Matic® Grip et BIC® Clic Matic.

Disponible para 16 2 instrumentos de
escritura BIC® (finos) excepto lapices,
BIC® Media Clic Grip, BIC® Matic® Gripy
BIC® Clic Matic.

Erhaltlich fir eines oder zwei schlanke
BIC® Schreibgerate mit Ausnahme von
Craphit-Bleistiften, BIC® Media Clic Grip,
BIC® Matic® Grip und BIC® Clic Matic.

Disponibile per 10 2 strumenti da
scrittura sottili BIC® eccetto matite,
BIC® Media Clic Grip, BIC® Matic® Grip
e BIC® Clic Matic.

3,6cm

20 x50 mm

SP: max. 1 colour

EN

FR

ES

DE

°%0
Do

Biaig;
£

ATN

o®0
&O

L 70%
15,8 cm
ATN

iR

3,8tm

Developed for 2 BIC® Media Max or 3

BIC® Media Clic. Available for all BIC® writing
instruments except graphite pencils.

*While stock lasts

Développé pour 2 BIC® Media Max ou 3

BIC® Media Clic. Disponible pour tous les articles
d’écriture BIC® sauf les crayons a papier.
*Jusqu’'a épuisement des stocks

Desarrollado para 2 BIC® Media Max 6 3

BIC® Media Clic. Disponible para todos los
instrumentos de escritura BIC® excepto lapices.
*Hasta fin de existencias

Fir zwei BIC® Media Max oder drei BIC®
Media Clic geeignet. Erhaltlich fur alle BIC®
Schreibgerate mit Ausnahme von Graphit-
Bleistiften.

*Solange der Vorrat reicht

Appositamente studiato per 2 BIC® Media Max
0 3 BIC® Media Clic. Disponibile per tutti i tipi di
penna BIC® eccetto matite.

*Fino ad esaurimento stock

EN

FR

ES

DE

=
]
)
-
=
=
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15,5cm

L 70%

1.9cm

Available for all writing
instruments, except: BIC® Pivo®
Metal, BIC® Tri-Tone Twist, BIC®
Protrusion Grip.

Disponible pour tous les
instruments d'écriture sauf : BIC®
Pivo® Metal, BIC® Tri-Tone Twist,
BIC® Protrusion Grip.

Disponible para todos los
instrumentos de escritura excepto:
BIC® Pivo® Metal, BIC® Tri-Tone
Twist, BIC® Protrusion Grip.

Erhaltlich fir alle Schreibgerate,
ausgenommen: BIC® Pivo®
Metal, BIC® Tri-Tone Twist, BIC®
Protrusion Crip.

Disponibile per tutti i prodotti da
scrittura ad eccezione di: BIC®
Pivo® Metal, BIC® Tri-Tone Twist,
BIC® Protrusion Grip.

www.bicgraphicnorwood.eu
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\fgl® Packaging

O 80%
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16 cm

EN

FR

ES

DE

' 4

16 cm

L 80%

Available for all writing instruments, except graphite pencils.

Disponible pour tous les articles d'écriture, a I'exception des crayons a papier.

Disponible para todos los productos de escritura excepto lapices.
Erhaltlich fir alle Schreibgerate auler Bleistifte.

Disponibile per tutti gli strumenti da scrittura eccetto matite.

EN
FR
ES
DE

16,2 cm

1,8cm

*While stock lasts

*Jusqu'a épuisement des stocks
*Hasta fin de existencias
*Solange der Vorrat reicht

*Fino ad esaurimento stock



ﬁ® Pockoging

EN

FR

ES

DE

£ 70%

s

50 x 100 mm

— 75om

16,5¢cm

17cm

20 x100 mm

SP: max. 1 colour

3,5cm

SP: max. 1 colour

Available for all writing instruments, except graphite pencils.
Disponible pour tous les articles d’écriture sauf les crayons a papier.
Disponible para todos los productos de escritura excepto lapices.
Erhaltlich fur alle Schreibgerate auler Bleistifte.

Disponibile per tutti gli strumenti da scrittura eccetto matite.

www.bicgraphicnorwood.eu
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ﬁ® Packaging

30 x120 mm

SP: max. 1 colour
BP: full colour

/2,7cm /3cm

BrtePix \
abiitepix  \gesonlson

EN > Available for all writing instruments, except graphite pencils.

FR > Disponible pour tous les articles d'écriture, a I'exception des crayons a papier.
ES > Disponible para todos los productos de escritura excepto lapices.

DE > Erhaltlich fir alle Schreibgerdte auRer Bleistifte.

IT > Disponibile per tutti gli strumenti da scrittura eccetto matite.

200 www.bicgraphicnorwood.eu



§-® Packaging

60013

Optional packaging
Count Box for

10 units

60011

Optional packaging
Count Box for

10 units

o
2
2

6001
Optional packaging Count Box for 10 units

EN > Available for BIC®)23, BIC® )26, BIC®)38
and BIC® )39 Lighter.

FR> Disponible pour BIC®J23, BIC® J26, BIC®)38
le BIC® J39 Lighter.

ES > Disponible para BIC®)23, BIC® )26, BIC®)38
y BIC® 39 Lighter.

DE > Erhadltlich fur BIC®)23, BIC® )26, BIC®)38
und BIC® )39 Lighter.

IT> Disponibile per BIC®)23, BIC® J26, BIC®|38
e BIC® 39 Lighter.

60013
Optional packaging Count Box fo 10 units

EN > Available for BIC® 25 lighter.
FR > Disponible pour BIC® )25 lighter.
ES > Disponible para BIC® J25 lighter.
DE > Erhaltlich fur BIC® )25 lighter.
IT> Disponibile per BIC® )25 lighter.

60010

Standard Packaging Box for 10 units

EN > Available for BIC® Styl'it Luxury Lighter
Case, BIC® Styl'it Luxury Soft Lighter
Case and BIC® Styl'it Luxury Metallic
Case.

FR > Disponible pour BIC® Styl'it Luxury
Lighter Case, BIC® Styl'it Luxury Soft
Lighter Case et BIC® Styl'it Luxury
Metallic Case.

ES > Disponible para BIC® Styl'it Luxury Lighter
Case, BIC® Styl'it Luxury Soft Lighter
Casey BIC® Styl'it Luxury Metallic Case.

DE > Erhaltlich fiir BIC® Styl'it Luxury Lighter
Case, BIC® Styl'it Luxury Soft Lighter
Case und BIC® Styl'it Luxury Metallic
Case.

IT > Disponibile per BIC® Styl'it Luxury Lighter
Case, BIC® Styl'it Luxury Soft Lighter
Case e BIC® Styl'it Luxury Metallic Case.

00037

Box of 50 units

BIC® Lighters.

60010
Box for 10 units

00037
Standard Packaging for BIC® Lighters Cases.
Box of 50 units

EN > Available for BIC® Clip Case, BIC® Styl'it
Fashion, BIC® Aluminium Flat Lighter Case.
FR> Disponible pour BIC® Clip Case, BIC® Styl'it
Fashion, BIC® Aluminium Flat Lighter Case.
ES > Disponible para BIC® Clip Case, BIC® Styl'it
Fashion, BIC® Aluminium Flat Lighter Case.
DE > Erhéltlich fur BIC® Clip Case, BIC® Styl'it
Fashion, BIC® Aluminium Flat Lighter Case.
IT> Disponibile per BIC® Clip Case, BIC® Styl'it
Fashion, BIC® Aluminium Flat Lighter Case.

Standard Packaging BIC® Lighters.
Tray of 50 units

www.bicgraphicnorwood.eu

Standard Packaging
for BIC® Lighter Cases.

Tray of 50 units
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Standard Packaging
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INFORMATION

FILE INFORMATION

Please submit your artwork in

one of the following formats:

+ Electronic file with the graphic
design (artwork).

- Separate file for the text. For
individual laser engraving
please provide texts only in
Excel® format (.xls)

SPECIAL FOR WRITING PRODUCTS

Available imprint area depends on required printing technique. R

Screen printing

Rear clip Clip centred

Q

Pad printing

Left clip

Q

ARTWORIKS FEATURES

Please submit your artwork in one of

the following formats:

+ JPG / 300 dpi not compressed
(only for images, no texts)

+ PDF / outlined

+ llustrator® CC / outlined

+ Photoshop® CC / with layers

< ZIPfiles

In order to facilitate a fluid
order process and obtain an
appropriate final result, itis
important to provide us the
information in one of the above
listed formats.

Should the customer's design
not fit into our imprint area, we

SIDE B (hidden area)
SIDE C

SIDE D
SIDE A
-eeo__....__SDEB_____________

Right clip

will modify it accordingly.
Typefaces:

-

+ All the typefaces must be
converted to an artwork.
Verify the minimum type
sizes & line weights. Please,
contact Costumer Service for
further information.

SPECIAL FOR DIGITAL LIGHTERS (J25, J23, J26, J38 & J39)

Q

GALLERY =i

If a direct Pantone is desired a fifth colour may be chosen from the aforementioned Guide for an

additional charge. For more information on achieving the closest colour match for imprints on
different products within our catalogue please contact our Customer Service Department

FR > Informations générales

Informations concernant les fichiers

Fichiers a fournir:

« un fichier électronique avec le dessin
graphique

« et un fichier différent pour le texte.

Pour un marquage au laser individuel, les
textes devront étre fournis uniquement sous
format Excel® (xIs).

Propriétés du matériel graphique
Envoyez-nous votre matériel graphique dans
un des tXBes de fichiers suivants :

+ JPG /300 dpi sans compresser a la taille
réelle de marquage (seulement images, sans
texte)

+ PDF / vectorisé

+ lllustrator® CC / vectorisé

J PhotoshoF@ CC/ avec les couches

+ Fichiers ZIP

Il est important que vous nous fassiez parvenir
les informations dans I'un de ces formats

afin de traiter au mieux votre commande et
d'obtenir un résultat final optimal.

Sila création du client ne rentre pas dans notre
format, nous modifierons en conséquence.
Type de caractéres:

+ “Tous les types de caractéres doivent

étre convertis en image. Vérifiez les tailles
minimales des types et les épaisseurs de trait.
Veuillez contacter le service clientéle pour plus
d'informations.

Spécial pour les produits d'écriture

La zone d'impression disponible dépend de la
technigue d'impression requise.
Spécial pour les briquets aZS, J26, )38 et J39)
Pour toute demande de couleur directe
Pantone, nous pouvons proposer une
impression avec une 5e couleur de ce Guide, a
un prix majoré.Pour plus d'informations sur la
maniére d'obtenir la couleur correspondante la
plus proche pour des impressions sur différents
produits de notre catalogue, veuillez contacter
notre service client.

202 www.bicgraphicnorwood.eu

ES >

Informacion general

Informacion sobre archivos
En cualquier caso, los archivos deben ser dos:
« un archivo electrénico con el disefio grafico
(creatividad
« yotro archivo distinto para el texto.

Para un grabado en laser, facilite los textos
Unicamente en formato Excel®. (.xls).
Propiedades del material grafico

Envienos su material grafico en alguno de los
siguientes tipos de archivo:

. %PE/ 300 dpi sin comprimir al tamario real de
imgresién (soloimagenes, sin texto)

+ PDF / vectorizado

« lllustrator® CC / vectorizado
« Photoshop® CC / con capas
+ Archivos ZIP
Es importante que nos proporcione la
informacion en uno de estos formatos para
agilizar su pedido y para obtener un resultado
final adecuado.

Si el disefio del cliente no encajase
correctamente en el area de impresicn,
lo modificaremos consecuentemente.
Fuentes:

+ Todos los tipos de letra se deben convertir
en un arte final. Verifique los tamarios de los
tipos minimos y grosores
de linea.

Por favor, contacte con Atencion al Cliente

ara mas informacion.

Especial para Instrumentos de Escritura
Area de impresion disponible segun la técnica
de impresion.

Especial para encendedores en digital
825,]26,]38 &)39)

n el caso de querer un Pantone directo,
podemaos ofrecer laimpresion con un 5° color
de dicha Guia.Para una mejor coincidencia de
color entre los diferentes productos de nuestro
catdlogo, péngase en contacto con nuestro
departamento de Atencion al Cliente.

DE > Allgemeine Information

Druckvorlageanforderungen

Bitte senden Sie uns folgende Dateien:

« reprofahige Druckvorlagen als Grafik

« Separate Textdatei.

Fir personalisierte Lasergravuren muissen

die Texte in Excel®-Format (xls) eingeschickt
werden.

Technische Daten der Grafikdateien

Bitte schicken Sie Ihre Grafiken in einem dieser
Formate:

«JPG / 300 dpi nicht komprimiert und in der
tatsachlichen Druckgrole

(nur Bilddaten, kein Text)

« PDF / Vektordatei

« |llustrator® CC / Vektordatei

* Photoshop® CC / mit Ebenen

* ZIP format

Wir bitten um Zusendung der Daten in den
angegebenen Formaten. Damit kénnen wir den
Auftrag schnellstmdglich bearbeiten und ein
optimales Druckergebnis erreichen.

Sofern der Entwurf des Kunden nicht in
unseren Druckbereich passt, werden wir ihn
entsprechend anpassen.

Schriftarten:

+ Alle Schriftarten miissen in eine Vorlage
umgewandelt werden. Uberprifen Sie die
MindestschriftgréRen und Linienstarken.Fr
weitere Informationen kontaktieren Sie bitte
unseren Kundenservice

Speziell fiir Schreibprodukte

Die mogliche Werbeaufdruckflache ist von der
angeforderten Drucktechnik abhangig.
Speziell fiir digitale Feuerzeuge (J25, )26, )38
und J39)

Wenn Sie ausdriicklich eine Pantone-Farbe
wiinschen, kannen Sie zusatzlich eine funfte
Farbe aus unserem verfiigbaren Repertoire
auswahlen.Hierfur wird ein Aufpreis berechnet.
Weitere Informationen zur Farbangleichung bei
Bestellung verschiedener Produkte erhalten Sie
von lhrem Customer Service.

IT> Informazioni Generali

Informazione sui file

Sempre, per quanto riguarda i file, i
documenti si devono inviare come di seguito:
« un file elettronico con il design grafico
(creativita)

« ed un altro file separato per il testo.

Per un'incisione a laser singola, consegnare i
testi esclusivamente in formato Excel® (xls).
Proprieta del materiale grafico

Inviateci il vostro materiale grafico in uno dei
se%uenti tipi difile:

« JPG / 300 dpi non compresso e nel formato
reale della stampa (solo per le immagini, non
per il testo)

* PDF / vettorializzato

« lllustrator® CC / vettorializzato

* Photoshop® CC / con livelli

« file ZIP

E'importante che le informazioni vengano
mandate in uno dei formati indicati al fine

di sveltire 'ordine ed ottenere un miglior
risultato finale,

Nel caso in cui il design del cliente non si
adattasse all'area di stampa, verra adattato
di conseguenza.

Caratteri:

« Tutti i caratteri devono essere convertiti in
illustrazione. Verificare le dimensioni minime
del carattere e gli spessori del tratto.
Speciale per prodotti di scrittura

L‘area di stampa disponibile dipende dalla
tecnica desiderata.

Sp;é:iale per accendini digitali ()25, J26, |38
e

Se si desidera un Pantone preciso, potrebbe
essere scelto un quinto colore dalla suddetta
guida a un costo aggiuntivo. .

er maggiori informazioni sulla migliore
corrispondenza del colore di stampa per i vari
prodotti del nostro catalogo, contattare il
nostro Servizio Clienti.



HOT STAMPING / DEBOSSING

FOR EACH TYPE OF PRINTING

SCREEN PRINTING/ PAD PRINTING

LASER ENGRAVING

Minimum positive text 6 pt (21 mm) 6 Point text 10 pt (3.5 mm) 10 Point text 6 pt (21 mm) 6 Point text
Minimum negative text 9 pt (3.1 mm) 9 Point text 15 pt (5.25 mm) ’] 5 PO| ali NOT RECOMMENDED

Minimum thickness for
positive lines

Minimum thickness
for negative lines

Minimum thickness
for half tones

0.4 pt (014 mm)
1pt (0.35 mm)

1.5 pt (0.5 mm)

Percentage half tone 50%

STICKY Notes
Minimum positive text 4 pt (1.4 mm) 4 Pointtext
Minimum negative text 5 pt (1.75 mm)
Minimum text for half tone | 7 pt (2.4 mm) 7 Point text

Minimum thickness for
positive lines

Minimum thickness
for negative lines

Minimum thickness
for lines in half tone

0.5 pt (017 mm)

0.3 pt (0.1 mm)

0.5 pt (017 mm)

1.5 pt (0.5 mm)
1.5 pt (0.5 mm)

NOT POSSIBLE

0000

0.5 pt (017 mm)

0.3 pt (0.1 mm)

NOT POSSIBLE

DIGITAL / DIGITAL TRANSFER

4 pt (14 mm)

7 pt (2.4 mm)

1.5 pt (0.5 mm)
0.25 pt (0.08 mm)

0.5 pt (0.17 mm)
0.5 pt (0.17 mm)

C:8% /M:8% /

/ K: 8%

4 Point text

7 Point text

7 Point text

0000

RNy § B R

Minimum half tone values | C:5% / M:5% / / K: 5%

britePix™ SPECIAL
Minimum positive text 6 pt (21 mm) 6 Point text
Minimum negative text 7 pt (2.4 mm)

Minimum thickness for
positive lines

Minimum thickness
for negative lines

Minimum thickness
for half tones

Percentage half tone

SERIGRAPHIE / TAMPOGRAPHIE
ESTAMPAGE / EMBOSSAGE

LASER

STICKY Notes

DIGITAL / TRANSFERT DIGITAL
britePix™

Texte positif minimum

Texte négatif minimum

Epaisseur minimale des lignes positives
Epaisseur minimale des lignes négatives
Epaisseur minimale des demi-teintes
Pourcentage de demi-teinte

Valeur minimale de demi-teinte

Notebooks
Couleurs d'estampage a chaud

Plusieurs références de couleur requiérent
une couche de fond blanche lorsqu'elles
sont imprimées sur des surfaces foncées
(nair, bleu foncé, rouge) pour pouvoir
obtenir le résultat souhaité par le client.

« Sile produit permet seulement 1
impression, le représentant du service
clients devra prévenir le client que le
résultat de Ia couleur imprimée sera
approximatif.

« Sile produit permet une impression
supplémentaire, le représentant du service
clients offrira au client la possibilité d'obtenir
la couleur exacte AVEC une couche de fond
blanche (moyennant majoration du prix) ou
d'obtenir une couleur approximative SANS la
base blanche.

0.5 pt (017 mm)

1pt (0.35 mm)

0.4 pt (014 mm)

Hot-stamping colours

Silver

Gold HolographicBlack  Red

Blue White Green

There are some colour references that need a white underlayer when we print on dark surfaces
(Black, Dark blue, Red) in order to get the result required by the customer.

In case the product only allows 1imprint, the Customer Service representative will inform the

customer that the final imprinted colour will be approximate.

In case the product allows an additional imprint, the Customer Service representative will
offer the customer the possibility to obtain the exact colour WITH a white underlayer (at
extra cost) or to obtain an approximate colour WITHOUT white base.

DE

SERIGRAFIA / TAMPOGRAFIA
HOTSTAMPING / GRABADO EN RELIEVE
LASER

STICKY Notes

DIGITAL / TRANSFERENCIA DIGITAL
britePix™

Texto minimo positivo

Texto minimo negativo

Grosor minimo para lineas positivas
Grosor minimo para lineas negativas
Grosor minimo de marca de agua
Porcentages de marca de agua
Valores minimos de marca de agua

Notebooks
Colores para Hot-stamping

Hay varias referencias de colores que
necesitan una pasada de blanco debajo
cuando son impresos sobre superficies
oscuras (negro, azul oscuro, rojo) para
obtener el resultado que requiere el
cliente

« En caso que el producto solo admita
1color de marcado, el representante de
atencién al cliente informara al cliente de
que el resultado sera aproximado.

« Encaso que el producta permita una
pasada mas, el representante de atencién
al cliente ofrecera al cliente la posibilidad
de obtener el color exacto imprimiendo
una pasada de blanco (con extra coste) u
obtener un color aproximado sin la base
blanca debajo.

IT

SIEBDRUCK / TAMPONDRUCK
HOTSTAMPING / PRAGUNG
LASERGRAVUR

STICKY Notes

DIGITAL / DIGITALDRUCK

britePix™

Minimum positiver Text

Minimum negativer Text
Mindeststarke fr Linien im Positivdruck
Mindeststarke fir Linien im Negativdruck
Mindeststarke fir Halbtone
Prozentsatz Halbtone

Mindestwerte fiir Halbtone

Notebooks
Farben flir Heilpragung

Es gibt verschiedene Farbreferenzen, fiir die ein weiler
Untergrund erforderlich ist, wenn auf dunklen Flachen
gedruckt werden soll (schwarz, dunkelblau, rot), um das
vom Kunden gewiinschte Resultat zu erzielen:

« Falls fur das Produkt nur ein Aufdruck méglich

ist, wird ein Mitarbeiter des Kundendienstes den
Kunden dartiber informieren, dass die aufgedruckte
Farbe nur annahernd dem gewiinschten Farbton
entspricht.

« Ist fir das Produkt ein zusatzlicher Aufdruck még-
lich, wird der Kundendienstmitarbeiter dem Kunden
das Angebot machen, die gewiinschte Farbe (gegen
Aufpreis) im exakt gewiinschten Farbton durch Auf-
bringung eines weillen Untergrundes zuerreichen.
Alternativ wird ohne weilen Untergrund eine Farbe
erreicht, die dem gewtinschten Farbton eventuell
nur anndhernd entspricht.

SERIGRAFIA / TAMPOGRAFIA
STAMPA A CALDO/ BASSORILIEVO
LASER

STICKY Notes

DIGITALE / TRASFERIMENTO
DIGITALE

britePix™

Testo positivo minimo

Testo negativo minimo

Spessore minimo per linee positive
Spessore minimo per linee negative
Spessore minimo per mezzi toni
Percentuale mezzo tono

Valori minimi mezzo tono

Notebooks
Colori stampa a caldo

Alcuni codici di colore richiedono uno
sfondo bianco in caso di stampa su
superfici scure (nero, blu scuro, rosso) in
modo da ottenere il risultato desiderato.
« Se il prodotto consente solo 1stampa,
il referente del servizio clienti informera
che il colore finale della stampa
potrebbe essere leggermente diverso.

« Seil prodotto consente un'ulteriore
stampa, il referente del servizio clienti
offrira Ia possibilita di ottenere il
colore esatto CON uno sfondo bianco
(con un supplemento di prezzo) o

di accontentarsi di un colore non
esattamente coincidente SENZA la
base bianca.
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BIC® STICKY NOTES

Due to the nature of BIC® Sticky Notes paper, resulting
imprints will appear as matte, without shine. The
reference colours chosen must be selected from the
“PANTONE U" Guide. BIC® Sticky Notes are printed
using a 4-colour process (CMYK), a technigue which
adjusts the imprint colour to match the references in
the "PANTONE U" Guide. As such, the resulting imprint

may differ slightly from the selected Pantone reference.
If a direct Pantone is desired a fifth colour may be
chosen from the aforementioned Guide for an additional
charge. For more information on achieving the closest
colour match for imprints on different products within
our catalogue please contact our Custormer Service

Department.

R TRy P

FR > Informations

BIC® Sticky Notes
BIC® Sticky Notes

En raison de la nature du papier
BIC® Sticky Notes, les résultats

a I'impression auront un aspect
mat, et non brillant. Les couleurs

de référence choisies doivent étre
sélectionnées sélectionnées dans

le guide « PANTONE U ». Les BIC®
Sticky Notes sont imprimés en
quadrichromie (CMJN), une technique
qui ajuste la couleur d'impression
afin de correspondre aux références
du guide « PANTONE U ».

Pour toute demande de couleur
directe Pantone, nous pouvons
proposer une impression avec une
Se couleur de ce Guide, a un prix
majoré.Pour plus d'informations
sur la maniére d'obtenir la couleur
correspondante la plus proche pour
des impressions sur différents
produits de notre catalogue, veuillez
contacter notre service client.

204  www.bicgraphicnorwood.eu

ES > BIC® Sticky Notes
Informacion

BIC® Sticky Notes

Debido a la naturaleza del
papel para BIC® Sticky Notes el
resultado impreso serd mate,
nunca brillo. Los colores de
referencia solicitados deben
ser de la Guia "“PANTONE U".EI
proceso de impresién para BIC®
Sticky Notes es en cuatricromia
(CMYK), y el resultado impreso
puede variar de la referencia
pantone solicitada.

En el caso de querer un
Pantone directo, podemos
ofrecer la impresién con un 5°
color de dicha Guia.Para una
mejor coincidencia de color
entre los diferentes productos
de nuestro catalogo, péngase
en contacto con nuestro
departamento de Atencién al
Cliente.

DE > Information
BIC® Sticky Notes

BIC® Sticky Notes

Aufgrund der Papier-
Beschaffenheit der BIC® Sticky
Notes, fallt das Druckergebnis
matt aus. Die gewlinschten
Farbreferenzen wahlen Sie aus
der "PANTONE U" Farbpalette
aus. BIC® Sticky Notes werden
im Offset-Druck nach Euroskala
(CMYK) bedruckt. Dank dieser
Technik wird das Farbergebnis
an die gewiinschten Pantone-

Referenzen angendhert. Wenn Sie

ausdrtcklich eine Pantone-Farbe
wiinschen, konnen Sie zusatzlich
eine fiinfte Farbe aus unserem

verfligharen Repertoire auswahlen.

Hierflr wird ein Aufpreis
berechnet. Weitere Informationen

zur Farbangleichung bei Bestellung

verschiedener Produkte erhalten
Sie von Ihrem Customer Service.

IT> Informazioni
BIC® Sticky Notes

BIC® Sticky Notes

Data la natura della carta
usata per BIC® Sticky Notes
il risultato di stampa sara
opaco, mai brillante. | colori di
riferimento richiesti dovranno
provenire dalla guida
“Pantone U" Il processo di
stampa di BIC® Sticky Notes
e la quadricomia (CMYK) ed il
risultato pud variare rispetto
al colore di riferimento
richiesto.

Se si desidera un Pantone
preciso, potrebbe essere
scelto un quinto colore dalla
suddetta guida a un costo
aggiuntivo.

Per maggiori informazioni
sulla migliore corrispondenza
del colore di stampa per i vari
prodotti del nostro catalogo,
contattare il nostro Servizio
Clienti.
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AREA

Despite the fact that it's possible to print on the
upper part of the pad (the adhesive area) we can
only print up to 60% colour in this area.

Apart from the adhesive area, we recommend
only printing 30% of the print area of the product
to leave space for note taking and avaid poor ink

absorption.

AND

OTHER CUSTOMISATIONS

Be the most original! Request your BIC® Sticky
Notes Adhesive pad with your desired custom-
made shape or customise with your own logo
the backsheet of the pads. Please check the
conditions of these special customisations with

your usual contact person.

ES
Méme si la partie supérieure du
bloc de papier peut étre imprimée
(Ia partie adhésive), elle peut
seulement étre imprimée jusqu'a
60 % d'encre totale.
Indépendamment de |a zone
adhésive, nous recommandons
d'imprimer uniqguement 30 % de
la surface du produit afin de laisser
de I'espace pour la prise de notes
et d'éviter ainsi d'éventuelles
problémes d'adhésion de I'encre sur
le papier.

Soyez le plus original | Demandez
vos blocs adhésifs BIC® Sticky Notes
avec votre forme personnalisée

ou adaptez-les enincluant votre
propre logo sur le verso des blocs.
Veuillez vérifier les conditions de
ces formules spéciales avec votre
contact habituel.

Les impressions Shadow ou
fantéme sont disponibles sans
surco(t. Les photographies, les
dessins ou logos de grande taille
qui couvrent la majorité de la
surface centrale ont un meilleur
rendu. Comme ces impressions
sont tres claires, les textes et
numéros de téléphone ne sont
pas recommandés en Shadow ou
fantéme. Les meilleurs rendus sont
obtenus a partir d'images tramées
aux environs de 10 %.

DE

A pesar de que Ia parte superior
del taco de papel se puede
imprimir (la parte adhesiva), sélo
se puede imprimir hasta un 60%
de tinta total.

Aparte de la zona adhesiva,
recomendamaos imprimir
Unicamente el 30% de la zona
correspondiente al taco de papel, a
fin de dejar mas espacio libre para
tomar notas y evitar una absorcién
incorrecta de la tinta.

Sé el mas original! Solicite sus BIC®
Sticky Notes con la forma deseada
o0 personalice con su propio logo la
hoja trasera de los blocs adhesivos.
Por favor, consulte Ias condiciones
de estas personalizaciones
especiales con su persona de
contacto habitual

Podemos ofrecerle “marcas de
agua” sin coste adicional alguno.
Las fotografias, los dibujos lineales
o los logotipos de gran tamafio
que cubren la mayor parte del
espacio central son las opciones
que ofrecen mejores resultados.
Puesto que la impresion de
“marcas de agua” es muy clara,

no se recomienda para nimeros
de teléfono o texto. Las mejores
“marcas de agua” son aquellas que
se imprimen en torno al 10%.

Shadows or phantom imprints are available at
no extra charge. Photographs, line drawings and
large logos that cover most of the space at the

centre look best.

As they are very light, text and phone numbers
are not recommended as phantoms. The most

appealing shades are about 10%.

CCoLO RS

Obwohl es méglich ist auf dem
oberen, dem Haftbereich des BIC®
Sticky Notes zu drucken kann nur
bis zu maximal 60% der Druckfarbe
aufgebracht werden.

Aulerhalb des Haftbereichs sollte
maximal 30% der Flache bedruckt
werden, um maglichst viel Platz
fiir Notizen frei zu lassen und das
Risiko unvollstandiger Aufnahme
der Schreibtinte zu vermeiden.

Seien Sie der Originellste!
Bestellen Sie lhre BIC® Sticky
Notes Haftnotizen in der von
Ihnen gewtinschten Form oder
individualisieren Sie die Rickseite
der Pads mit Ihrem eigenen

Logo. Bitte sprechen Sie tiber die
Moglichkeiten fiir diese speziellen
kundenspezifischen Anpassungen
mit Ihrem zustdndigen
Ansprechpartner.

Flood- und Shadowdruckeffekte
sind ohne Aufpreis erhdltlich. Fotos,
Zeichnungen oder grofie Logos,

die einen GrofRteil der Grundflache
bedecken, eignen sich dafiiram
besten. Texte und Telefonnummern
sind fur Hintergrunddrucke nicht
geeignet, da sie zu schwierig zu
erkennen sind. Beste Resultate
werden mit 10% Rasterung erzielt.

Anche se |a parte superiore del
blocchetto si puod stampare (Ia parte
adesiva) si raccomanda di non usare
quest'area per una stampa a tutto
colore.

A parte la zona adesiva, si
raccomanda di stampare
unicamente il 30% della superficie
del prodotto, per lasciare pit spazio
libero per prendere appunti ed
evitare un assorbimento irregolare
dell'inchiostro.

Siiil pit originale! Richiedi il tuo
blocco note adesivo BIC® Sticky
Notes con la forma realizzata su
misura per te, oppure personalizza
conil tuologo il lato posteriore del
blocco note. Ti invitiamo a verificare
le condizioni di queste speciali
personalizzazioni con il tuo referente
abituale.

Possiamo stampare effetti
fantasma o sfumature senza

costi aggiuntivi. Le fotografie, i
disegni lineari o i logotipi di grandi
dimensioni che coprono la maggior
parte dello spazio centrale sono le
opzioni che danno i migliori risultati.
Dal momento che le stampe ad
effetto fantasma sono molto chiare,
non sono consigliabili per numeri di
telefono o testo.

Cli effetti fantasma migliori sono
quelli che si stampano a circa il 10%.

www.bicgraphicnorwood.eu
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Options spéciales

Puffy printing

Une personnalisation soulignée par notre encre «
Puffy », pour donner un effet de relief a votre logo
4-colour process

Permet la reproduction d'images de haute
résolution. Idéal pour |a reproduction de
photographies. Original et attrayant

Encre métallique

Modernisez votre message en ajoutant des encres
métalliques d'impression, sans frais. Disponible en
glsu, vert et rose

Finition brillante.

Finition métallique

"Crée des effets métalliques sur les images
ou I'arriere-plan.”

Finition holographique

Transformez votre logo en 3D.

Mate

Finition mate.

uv

Finition extra brillante.

Digital

Quadrichromie haute définition. a 360° degrés et
sur toute |a longueur du corps du crayon.
britePix™

Votre message peut maintenant étre imprimé en
quadrichromie et d'une excellente qualité image
afin de produire une impression durable, vibrante
et persistante de votre logo.

britePix™ Texture

britePix™ Texture apporte une

nouvelle touche haut de gamme au

concept britePix™. Désormais, vous pouvez non
seulement voir tout en

couleur, mais aussi le toucher !

britePix™ personalisation

Personnalisation britePix™ Personnalisez chaque
unité dans une seule et méme commande.

Modes d’ Ecriture

.

« Bille « Crayon

* Stylo Plume / * Stylo a bille roulante
« Surligneur « Cel

+ Marqueur « Feutre pointe fine

+ Porte-mine

BIC® Easy-Glide system option
Offre une encre qui est 35 % plus lisse et plus
épaisse que votre stylo a bille actuel .

Autres symboles

Mix&Match

Des centaines de couleurs de composants en stock
pour la personnalisation compléte des instruments
d'écriture

PMS Service

Choisissez la couleur PMS pour des décorations les
mieux adaptées a votre logo

Spezielle Maglichkeiten

Puffy Druck

Eine tiberzeugende Personalisierung mit unserer
“Puff y"-Tinte, die Inrem Logo einen Relief-Effekt
verleiht.

4-Farbdruck

Aufdruck von Bildern mit hoher Auflgsung. Ideal
fur Fotodrucke. Origineller Blickfang.
Metallic-Tinte

Verleihen Sie Ihrer Botschaft ohne Aufpreis eine
besondere Wertigkeit mit Metallic-Drucktinten.
Verftgbar in Blau-, Griin- und Rosatonen

* BR

Digitaldruck mit Glanzeffekt
Metallic-Ausfiihrung

Drucktinten mit Metallic-Effekt ohne Aufpreis.
Erhaltlich in Blau, Griin und Pink.
Holographie-Ausfertigung: Verwandeln Sie

Ihr Logo in ein dreidimensionales Bild durch
Hologramme. Verleiht Ihrer Botschaft eine
atemberaubende Wirkung.

Matte

Digitaldruck mit mattem Finish.

uv

.

Digitaldruck mit Hochglanzeffekt.

Digital

Hochauflosender Vierfarb-Prozess. 360°
Rundumdruck auf dem ganzen Schaft.

britePix™

Ihre Nachricht kann nun in voller Farbe mit
grafischer Brillianz gedruckt werden, wobei ein
dauerhafter. lebendiger und bleibender Eindruck
lhres Logos sichergestellt wird.

britePix™ Texture

britePix™Texture ist eine neue Erganzung fur unser
britePix™ Druckkonzept - man kann die Farben
jetzt nicht nur sehen, man kann sie auch fuhlen!
britePix™ Personalisierung

brite Pix™ Personalisierung Personalisieren Sie Ihre
brite Pix Bestellung. Geben Sie jedem Artikel lhrer
Bestellung eine individuelle Note.

Schreibtechniken

« Kugelschreiber « Bleistift

« Fillfederhalter * Rollerball

+ Leuchtmarker « Gelschreiber
+ Permanent Marker  « Fineliner

+ Druckbleistift

BIC® Easy-Glide system option
35% weicher und praziser als eine herkémmliche
Mine.

Andere Symbole

* Mix&Match
Hunderte von Farben bei den Schreibgerate-
Komponenten auf Lager. Fiir eine komplette
Personalisierung

206 www.bicgraphicnorwood.eu
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48 hour

Service 48 h disponible

Mobius loop

Le produit contient des matériaux recyclés.
Renewable Resource

Produit fabriqué avec des matériaux respectant
I'environnement, utilisant des matériaux
renouvelables de coniféres (polymeéres cellulosiques).
Pays d'origine

APP

Téléchargez I"application de BIC®Craphic

et scannez les les pages ol figure cette icone
Nouveautés 2015 / Nouveaux coloris 2015 /
Nouveaux rendus

Regardez !

Laissez-vous surprendre par |a finition de ce
produit.

Touchez!

Laissez-vous surprendre par le toucher de ce
produit.

Douceur au toucher!

La texture de ce produit vous surprendra.
EN 13869

Réglement de sécurité des enfants pour les
briquets

1S0 22702

Cette norme certifie la qualité de tous les briquets a
usages multiples.

1S0 3934

Normes de sécurité internationales pour les
briquets

Sticky Notes

Nombre de pages

Notebooks

Nombre de pages

Informations sur I'emballage

Abréviations

SP = Sérigraphie

LE = Gravure laser

4CP = Procédé de quatrichromie
HS = Estampage

DB = Embossage

PD = Tampographie

DT = Transfert digital

DG

igital

BP: britePix™
BP Texture: = britePix™ Texture
MOQ: = Quantité minimale de commande

Dimensions

Les dimensions publiées de tous les produits
correspondent a la taille maximale, quelle que soit la
position du dessin.

.

.

.

IT

PMS Service

Wahlen Sie die PMS-Farbe fiir Verzierungen, die
am besten zu Ihrem Logo passt

48 hour

48 Stunden Service

Mobius loop

Das Produkt enthalt recyceltes Material.
Renewable Resource

Das Produkt ist zu aus umweltfreundlichem
Material hergestellt, indem nattirliche,
erneuerbare Weichholz-Materialien verwendet
wurden (Polymere auf Cellulose-Basis).
Herkunftsland

APP

Laden Sie sich die BIC Graphic App herunter
und scannen Sie die mit diesem Symbol
gekennzeichneten Artikel

Neue 2015 / Neue Farben 2015 /

Neue Finishes

Schauen Sie mal!

Lassen Sie sich von dieser Oberflache
berraschen!

Fiihlen Sie mal!

Dieses Produkt wird Sie tiberraschen!

Soft Touch!

Lassen Sie sich von der Softfeel- Oberflache
Uberraschen!

EN 13869

Europaische Kindersicherheitsnorm fir
Feuerzeuge.

1S0 22702

Dieser Standard zertifiziert die Qualitat aller
Feuerzeuge.

1S0 9994

Internationale Sicherheitsstandards fiir
Feuerzeuge.

Sticky Notes

Anzahl der Blatter.

Notebooks

Anzahl der Blatter.

Information zu Verpackungen

Abkiirzungen

SP = Siebdruck

LE = Lasergravur

4CP = 4-Farbdruck

HS = Hotstamping

DB = Pragung

PD = Tampondruck

DT = Digitaldruck

DG = Digital

BP: britePix™

BP Texture: = britePix™ Texture
MOQ: = Mindestbestellmenge

Abmessungen

Die Abmessungen, die fr jedes Produkt angegeben
werden, entsprechen dessen maximaler GrolRe, in
Unabhangigkeit von der Zeichnungsposition.

Técnicas de impresion

Impresion Puffy

Resalta tu personalizacion dandole efecto relieve a
tu logo.

4-colour process

Permite |a reproduccién de imagenes de alta re-
solucion. Ideal para la reproduccion de fotografias
Original y atractivo.

Tinta metalica

Tinta metalica sin ningtin coste adicional. Disponi-
ble en colores azul, verde y rosa

BR

Acabado brillante

Acabado metalico

Crea efectos metalicos en imagenes o fondos.
Acabado hologrifico

Convierte tu logo en una imagen tridimensional
usando hologramas.

* Mate

Acabado mate

uvi

Acabado super brillante.

Digital

Cuatricromia de alta definicion. 360° en el cuerpo
entero.

britePix™

Impresion a todo color con resultados fotograficos
de alta calidad que asegura una impresién duradera
de su logo.

britePix™ Texture

britePix™ Texture es un afiadido premium al concep-
to britePix™ - ahora no sélo puedes verlo sino que
jtambién puedes sentirlo!

britePix™ personalisation

Personalizacion britePix™. Personaliza cada unidad
en el mismo pedido britePix™.

Modos de escritura

+ Boligrafo « Lapiz

+ Pluma * Roller

* Resaltador * Gel

* Marcador « Escritura fina
+ Portaminas

.

BIC® Easy-Glide system option
35% mas fluido y mas intenso que nuestro
boligrafo actual.

Otros simbolos

* Mix&Match
Cientos de componentes de instrumentos de
escritura para una completa personalizacion

« PMS Service
Elija para los atributos, el colour PMS que mejor
se adapte a su logo

* 48 hour

Opzioni speciali

« Puffy printing

Una personalizzazione evidenziata con il nostro
inchiostro "Puffy" per dare un effetto a rilievo al
tuo logo.

4-colour process

Consente la riproduzione di immagini ad

alta risoluzione. Ideale per la riproduzione di
fotografie. Originale e attraente.

Inchiostro metallizzato:

Stampa metallizzati senza costi aggiuntivi.
Disponibile nei colori blu, verde e rosa.

Digital transfer

Ideale per la riproduzione di fotografie, loghi ed
immagini digitali sull’ accendino.

Digital

Alta definizione - stampa in digitale in
quadricromia, 360° gradi su tutta la lunghezza del
corpo.

« britePix™

Il messaggio puo' essere stampato a colori con
l'eccellente risoluzione fotografica che assicura un
impressione durevole e vibrante del vostro logo
Finitura metallica:

Crea effetti, immagini o sfondi metallici. Il tuo
marchio sara inconfondibile

Finitura olografica

Trasforma il tuo logo in un'immagine
tridimensionale con gli ologrammi. Rende il tuo
messaggio straordinario.

Modalita di scrittura

.

.

.

.

+ Penna a sfera + Matita

« Penna Stilografica  + Roller

« Evidenziatore « Gel

« Pennarello « Finestyle
« Portamine

.

BIC® Easy-Glide system option
Offre il 35% di scrittura pid fluida e corposa
rispetto agli inchiostri standard.

Altri simboli
* Mix&Match
Centinaia di colori dei componenti di
produzione degli strumenti di scrittura per una
personalizzazione completa.
britePix™ Texture
britePix™ Texture é un salto di qualita nel nostro
concetto di stampa britePix™ - ora non solo
puoi vedere il colore pieno, ma puoi anche toccarlo!
britePix™ personalisation
Personalizzazione britePix™. Personalizza ogni
unita dello stesso ordine britePix™
« PMS Service
Scegli il colore PMS per le finiture che meglio si
adatta al tuo logo

Servicio 48 h disponible

Mobius loop

El producto contiene material reciclado
Renewable Resource

Producto elaborado de material ecolégico
fabricado con materiales de coniferas naturales
renovables (polimeros celulgsicos).

Pais de origen

APP

Descarga la aplicacién de BIC® Graphic y escanea
las paginas que tengan este icono.

Nuevo 2015 / Nuevos colores 2015 /

Nuevos acabados

iMiralo!

Sorpréndete por el acabado de este producto
jTocalo!

Sorpréndete por el tacto de este producto.
jTacto suave!

Sorpréndete tocando este producto.

EN 13869

Regulaciones Europeas para Encendedores con
seguridad para nifos .

1S0 22702

This standard certifies the quality of all utility.
lighters.

1S0 9994

Normas internacionales de seguridad para encen-
dedores.

Sticky Notes

Numero de hojas

Notebooks

Numero de hojas

« Informacién de envasado

Abreviaturas

SP = Serigrafia

LE = Impresion a laser

4CP = Proceso de cuatricromia
HS = Hot stamping

DB = Grabado en relieve

PD = Tampografia

DT = Transferencia digital

DG = Digital

BP: britePix™

BP Texture: = britePix™ Texture
MOQ: = Cantidad minima de pedido

Dimensiones

Las dimensiones publicadas en cada producto corres-
ponden a su tamafio maximo, independientemente de
|a posicién que muestre el dibujo.

48 hour
Servizio in 48 ore disponibile
Mobius loop
Il prodotto contiene materiale riciclato.
Renewable Resource
Prodotto composto da materiale ecologico,
realizzato con materiali naturali di conifere
rinnovabili (polimeri cellulosici).
« APP
Scarica la app di Bic Graphic e scannerizza le
pagine che abbiano quest'icona.
Paese d'origine
Nuovi 2015 / Nuovi colori 2015 /
Nuove finiture
Guarda!
Lasciati sorprendere dalle finiture di
questo prodotto.
* Tocca!
Lasciati sorprendere dalla sensazione al
tatto di questo prodotto.
Morbido al tatto!
Toccare questo produtto sara una sorpresa.
« EN 13869
Normativa europea per accendini sulla sicurezza
dei bambini.
1S0 22702
Questa normativa certifica la qualita di tuttii
nostri accendini.
1S0 9994
Norme di sicurezza internazionali per gli
accendini.
Sticky Notes
Numero di fogli.
* Notebooks
Numero di fogli.
* Informazioni sul packaging.

Abbreviazioni

SP =Serigrafia

LE = Incisione laser

4CP = Stampa in quadricromia

HS = Stampa a caldo

DB = Bassorilievo

PD = Stampa a tampone

DT = Trasferimento digitale

DG = Digitale

BP: britePix™

BP Texture: = britePix™ Texture

MOQ: = Quantita minima d'ordine
Dimensioni

Le dimensioni pubblicate relative a ciascun
prodotto corrispondono alla sua dimensione
massima indipendentemente dalla posizione del
disegno.



SYMBOLS &

PRINTING

Metallic Finish
Create metallic

Puffy Printing

Highlighted personalisation

giving a relief effect to your logo.
backgrounds.

4-Colour Process
Allows reproduction of high-resolution
images. Ideal for reproducing photos.

o

three-dimensional.

Metallic Ink

‘ [\v,| | Metallicimprint inks at no charge. Matte N
Available in blue, green and pink Matte finish
colours.

A BR uv
Brilliant finish High gloss finish

WRITING

©

@MP Mechanical Pencil @Pc Pencil

20,7mm

M Medium
F Fine

@ 7 Fountain Pen @ H. Highlighter

Ballpen

BIC® Easy-Glide system option
© Qffers 35% smoother and bolder write-out than our standard ink.

OTHER

MIX©
MATC

PMS SERVICE
=10.000 u.

Mix&Match
Hundreds of colours of components in stock
of writing instruments for full personalisation

(0

v
@
o

PMS Service
Choose the PMS colour for trims that best
matches your logo

Touch!
48-Hour
48-Hour Printing Service
Soft touch!
'.% Maobius Loop
-’ Product contains recycled material. Gt (382

= =

Renewable Resource

Product made with eco-friendly material
manufactured using natural, renewable
softwood materials (cellulosic polymers).

sl
oS
RS
S
<3

it
m Country of Origin
"SPAIN. T
BIC Graphic App

Download the BIC Graphic App and scan the
pages that have this icon.

@D

SP = Screen printing
LE = Laser engraving
4CP = 4-colour process
HS = Hot stamping

graphic

New / New 2015 Colours /
New Finishes

&

BP = britePix™
BP Texture: = britePix™ Texture
MOQ = Minimum order quantity

DB = Debossing

PD = Pad printing
DT = Digital transfer
DG = Digital

effects onimages and

Holographic Finish
Convert your logo into a

DIGITAL Digital
COLOUR High-definition 4-colour process. 360°
GRAPHICS degrees and full length of the barrel/body.
= britePix™
. h Full colour with photographic excellence,
abritePix producing a durable imprint that ensures
lasting impressions of your logo.
—_— britePix™ Texture
bi TepIX\ britePix™ Texture is a fresh new addition

\_'

to our britePixTM concept: now you don't
just see the full colour - you can feel it!

R Ty britePix™ personalisation
britePix ™\ " personalisati
Qersoqalb tion  Personalise each unit within the same

—="" britePix™ order.

@ vk Marker

@ R Roller Ball @ ¢ Gel @ Fs Finestyle

See!
Be surprised by this product finishes.

Touch!
Be surprised by this product touch.

Soft Touch!
Be surprised by this product soft touch.

EN 13869
European Child Resistant Regulation for lighters.

1S0 22702
This standard certifies the quality of all utility lighters.

1S0 9994
International Safety Standards for lighters.

Sticky Notes
Number of sheets.

Notebooks
Number of sheets.

Packaging Information

Dimensions published of each product
correspond to its maximum size, regardless
of the drawing position.

www.bicgraphicnorwood.eu
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BIC®4 Colours Fine........ooovvvvviis 73
BIC® 4 Colours Mini. ... 70
BIC® 4 Colours Shine ............oooiiiiinnn 71
BIC® 4 Colours Stylus ......ooovviiiii e 75
BIC® Atlantis® ... 65
BIC® Attriant® ... 83
BIC® Brite Liner® Grip......coovvvioi e 96
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BIC® Evolution Colour Connection Ecolutions®. .105
BIC® Evolution Digital Colour Connection

Ecolutions® ... 105
BIC® Great Erase White Board Marker .......... 93
BIC®GripRoller ... 9
BIC® Intensity® ClicCel ....................... 89
BIC® Kids Evolution & britePix™ Ecolutions® ...108
BIC® Kids PLASTIDECOR® & britePix™. ... ..... 107
BIC® Kids Visa & britePix™ ................... 108
BIC® Mark-it Permanent Marker ............... 94
BICOMatic® ..o 99
BIC® Matic®Grip . ..o 101
BIC®Matic® Quartz. ....................oon. 100
BIC®MediaClic .....ooovvviei 33
BIC® Media ClicGrip ....ovvoe e 35
BIC® Media Clic Grip Digital.................... 37
BIC® Media Clic Premium ..................... 34
BIC® MediaMaX. .....o.ovvvin i 61
BIC® Media Max Digital ....................... 62
BIC® Media Max Premium..................... 63
BIC® Media Max Premium Digital .............. 64
BIC® Permanent Marker Ecolutions® ........... 95
BIC® Pivo® Metal. ... 79
BIC® Protrusion Grip. . .....cooviiiiiii 86
BIC®Rondo EVO. ... 81
BIC® Rondo Evo Soft ......................... 82
BIC® Round Stic®. ... 29
BIC® Round Stic® Digital . .............ooovvnt 31
BIC®SlimMetal..............co i 78
BICOStYle ..o 26
BIC®StyleClear..........oovviiiiii s 27
BIC® Super Clip. .. oooov oo 47
BIC® Super ClipAdvance ...................... 51
BIC® Super Clip Advance britePix™ . ............ 52
BIC® Super Clip Advance britePix™Digital. . ... .. 53
BIC® Super Clip Advance Digital................ 53
BIC® Super Clip britePix™ .................... 48
BIC® Super Clip britePix™ Digital ... ............ 49
BIC® Super Clip Digital . ... 49
BIC® Tri-Tone TWist . ..o oo 87
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BIC® Triumph 537R ... 88
BIC® Wide Body™. ... 55
BIC® Wide Body™ Chrome..................... 57
BIC® Wide Body™ Digital . ..................... 59
BIC® Wide Body™ Digital Chrome .............. 53
BIC® Wide Body™ Grip ...t 56
BIC® Wide Body™ Metal....................... 85
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BIC® Wide Body™ Mini Digital.................. 58
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